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BJIATOJIAPHOCTU

[Mucanero Ha auceprauusTa 0€ Ba)X€H IPOLIEC B aKaJIEMUYHOTO MH Pa3BUTHE, MPE3 KOUTO
MPHUATEIICTBOTO M TOJKpEnaTa, OKa3aHa MH OT ONHM3KA W TPUATENH, OsXa HU3KIFOYUTEITHO
BakHH 3a MeH. Mckam ma Gnmarogaps Ha Kareapa ,,Anrnuiucrtuka u amepukanuctuka” (CY
,»CB. Kimument Oxpuacku’) 3a TIXHOTO CHACUCTBHE M Y€ MU MPEJOCTaBUXa BH3MOXKHOCT Jia
NpUIOOHsl ONMHWT B TPENOJABAHETO HA KypCOBE IO TIEpHOJA, KOWTO € TpeaMeT Ha
u3cienBaneTo Mu. Mckam na uzpass TM4HUTE cu OslarogapHocTH KbM a-p Upuna Kronanosa
3a orpoMHara nojkpena u Oe3leHHa nomoll. bnaromaps M Ha KoJeTUTE TOKTOPAHTH
Huxonera CroitkoBa u Anekcanabp KocToB 3a moakpemnarta um HachpuaBaHeTo. biaromaps
chil0 Taka W Ha ckuma Ha British and American Studies Resource Centre, Xpuctuna
Xpucrona, Kars )Kukosa u [[perenuna CraneBa, KOUTO ChINO Osixa 10 MeH. biarogapHoctu u
KbM OJTU3KHUS MU KPBI' OT MIPUATEIHN H CEMEMCTBOTO MHU.

Hckam ga Onaromaps Ha gom. a-p FOmus CredanoBa u ri. ac. a-p Jlrobomup Tepsues 3a
MOJIKperiaTa, HaCOKUTE W MOMOIITa Mo padoTara Ha JUCEPTAIMOHHHUS MM TPYJ M 3aTOBA, 4e
MU TJlacyBaxa JIOBepHue, KaTo Me Tpuexa B eKHIIa CH.

XKemas ma uskaxka creruanau Omgarogaproctd keM mpod. Tum Dyndopa (De Montfort
University), koiTo MH oOKa3a OC3I[CHHO CBhJACHCTBHE B pa3paboTkara Ha CTaTHS 3a
nmyonuKamus, TyK dacT oT riaBara ,,For one blank sorrow, saddens all my way”: Mary
Robinson’s Sappho and Phaon.” brnarogapss u Ha aBamara pEIiEH3EHTH 3a KOMEHTapUTe U
MPETOPBKUTE UM.

bux »xenama ga O6maromaps ma The University of Sheffield, uusto 6ubnuoreka u pecypcu
UMax Bb3MOKHOCTTA JIa U3I0JI3BaM, JI0OKATO MPEnojiaBax B JATHOTO yumiuiie Ha ELTC mpe3s
nsitoto Ha 2018.

U se Ha IOCJICIHO MsCTO MCKaM Ja 6naroz[ap;1 U Ha BCUYKH YYCHH U CIICHUATIUCTH, YUHUTO
AOKJIaau, TMCKYCHUU U 66C€,Z[I/I I10 BpEME Ha KOH(bepeHI_[I/II/ITC, B KOUTO UMaX YOAOBOJICTBUCTO Ja
ydqaCTBaM, MC BABXHOBABAXA U pa3lIWpsABaAXa 3HAHUATA MU 3a IIEpUoaa, IMpeaAMET Ha MOUTC
AKaICMHW4YHH UHTCPECHU.






O06eM U CTpYKTypa Ha JUCEPTALIMOHHUS TPY

TpynbT ce cbCTOM OT BBBEIEHHUE, IBE CMUCIIOBH YaCTH U 3aKirodeHue. IIspBaTta gact
OT aHaJIM3a C€ ChCTOM OT JABE IOJIJIaBH, BCAKA OT KOUTO U3CIIE[BA CTUXOCOMPKA ChC COHETU
Ha aBTOPKHTE, YUATO Moe3us € (Gokyc Ha m3cieaBaHeTo. Bropa wact ce chCToM OT JBE
OCHOBHHM IJIABH, PA3JCJICHU Ha HAKOJIKO MOJIJIaBH. Te3M NMOArNIaBU pasIiiekaar Mo-AbIrU U
BaOXHU 3a nepuoaa crtuxoTBopeHus Ha [lapmor Cmutr u Mepu PoOuHCHH, KaTo T
ITO3UIIMOHAPAT B MO-IIMPOKMS KOHTEKCT Ha nepuona. Jlucepranmsara meand Aa NPEeACTaBU
IIPOYUT HA 3HAYMMH WJAEH U JAMCKYpPCH OT Kpas Ha OCEMHAJECeTH M HA4YaJoTO Ha
JIEBETHAJIECETH BEK B KEHCKOTO MMMCaHE, KaTo MOA4epTae poJIsATa HA )KEHNUTE NMUCATENN, YUUTO

BB3rJICAU ACMOHCTpUPAT 6y11Ha MMO3uIuAd 1Mo BBIIPOCH OT CONUAITHO U €CTECTHYCCKO €CTECTBO.

BbBenenuero mpeAcTaBs METOJOJOTHATA M 00XBara Ha W3CJIEABAHETO, KaTo
npeacTaBia Ha6opa OT MOHATHA U UACOJIOTHH, KOUTO CC M3IOJI3BAT B JUCCPTALIMOHHUSA TPYA.
BbBenenuero pasmosiara aBTOPKUTE UM TEXHUTE MPOU3BENEHUS B KOHTEKCTa Ha MepHojaa U
LEHTPAJTHUTE 32 HETO TUCKYPCH, Pa3TIeKIaHU B AUCEPTALUSITA.

IIbpBa rnaBa ot mbpBa 4act usciensa ,,Enernuecku coneru” Ha [lapnor Cmur.
AHanU3bT NpeACcTaBs MPOYUT HA COHETUTE B CTUXOCOMpPKAaTa KaTo MPOSIBU Ha JIMYHO YyBCTBO,
KOETO TOoJ4epTaBa IbJIOOKaTa UyBCTBUTEIHOCT Ha JKeHaTa-moeT. ToBa € 4yBCTBUTEIHOCT,
KOATO € peryiupaHa OT pa3yma, KOETO NIpeIoTBpaTsiBa MPEBPbBIIAHETO M B MaryOHa 3a
UHAMBUAA eMolus. Te3u JIMYHU Y4yBCTBA ca MpeAaJieHu Ipe3 Mpu3Mara Ha MeJNaHXOIHsITa U
cbeTpasanuero. Y nBere yyBCcTBa ca 3HAKOBH 3a MEpPUOJA, Thil KATO UrpasT BajkHA poJi B
KYJITYpHUS M UICOJOTHYEH KOHTEKCT B Kpasg Ha OCEMHAJeCeTH BeK. MemaHXonusTa KaTo
pas3moyioKeHHe Ha JyXa CBUAETEICTBA HE CaMO 3a YYBCTBUTEIHOCTTa HAa aBTOpa, HO M 3a
HeroBus reHuid. CbCTpalaHueTo OT CBOS CTpaHa JEMOHCTPHUpa CIOCOOHOCTTa Ha aBTOpa 3a
CBHIIPUYACTHOCT W wuJeHTHUUKanus c Apyrus. [nmaBara pasriexna v ynoTpebara Ha
BB3BUIIIEHOTO M TOTUYECKOTO KAaTO CIOCOOM, Upe3 KOUTO ce MoJauepTaBa (pparMeHranusara Ha
az-a. [lo To3u HaumH TMEH3aXBT CIYyKU KATO OOEKTUBEH KOpENIaTHB Ha E€MOILMOHAIHOTO
CBhCTOSIHUE Ha JIMpU4ecKkusi ropoputen. OT Ipyra cTpaHa, IpUCHIIOTO 3a HSIKOU OT COHETHUTE
AHTU-TPAHCIIEHACHTAIHO MPEXHUBSBAHE HUIPa€ HACOJOTHMYECKa poJis, Thbl KaTO aKUEHTUpa
BbpXY JEHCTBUTEIIHOCTTA, & HE BbPXY TPAHCUEHACHTATHUS UJICATU3bM Ha Chb3HAHUETO, KOETO

TPAAUIUOHHOTO MPCIKUBABAHC HAa BB3BUIICHUA MOMCHT IIpCAIioJiara.



Bropa raaBa pasriex/a Taka HapeueHHUs: OTroBOp Ha POOMHCHH KbM CTHXOCOMpKATa
Ha CMUT, a UMEHHO COHETHHS LUKBI ,,Cado u @aoH.” B conerure POOMHCHH Ipamaru3mpa
KOH(IIMKTa MEXJy CTpPAacTTa M pazyma KaTo CJIEICTBHE OT HecmozeneHara io0oB Ha Cado
kbM @Daon. [IpounTsT 3ammTaBa Te3ara, ye POOMHCHH 1enH Ja MOKake HyKJara oT OajaHc
MEX/y pa3yM U YyBCTBa, KaTo MpEACTaBs MaryoOHusi eeKT Ha YyBCTBATa, KOUTO HE MOrar Jia
OBJaT IMOJYMHEHU Ha pa3yMa, U 110 TO3HM HAYMH BOJAT JI0 €K3UCTCHIIUAJICH U TBOPYCCKH CPUB.
B Ta3u BpB3Ka ce pasriexia u uiesTa 3a coluaiHaTa U HpaBCTBEHA POJISl HA KEHATA-TIOET B
nyonuyHaTa cepa, KosiTo OMBa MOJCHICHA OT CHHTE3a MEXK/ly pa3yma U uyyBcTBara. IMeHHO
3a TOBa € BaXKHO, Y€ IJIaBHATa IePOMHS B IIMKBIA € moeTecata Cado, KoaTo 6MBa UMILTUIIUTHO
CBIIOCTaBEHA ¢ MepcoHaTa Ha POOMHCHH KaToO »KeHa IMOeT, CIIOCOOHA J1a U3IM0JI3Ba TBOPUYECKUS
CHM TIOTCHIIMAT M YYBCTBUTEIHOCT, 3a Ja 3acerHe NO-TJI00ATHH COLMAIHU MPOoOJIeMHU.
Tpbreaiiku OT TO3M MOCTYJAT, AUCEpTAUATA c€ PoKycupa BbpXy 00mecTBeHUTE QYHKITUN Ha
YyBCTBUTEITHOCTTA, KOUTO CMUT M POOMHCHH JEMOHCTpUpPAT B COIMATHO-TIOJIUTUUECKUTE CH
CTUXOTBOPEHUSL.

I'naBu mbpBa ¥ BTOpPa OT BTOPATA 4YacT Ha JWCEpPTAlUATA U3CIEABAT UIMEHHO TO3H
acCreKT OT TBOPYECTBOTO HA JIBETE€ aBTOPKH, KaTO IMPEACTaBAT OJM3KO YETEHE Ha poJIATa Ha
pa3yma U 4yBCTBaTa B COLMAIHUS U UCTOPUUYECKH KOHTEKCT Ha Mepuoja. AHAIU3UTE BBPXY
,emurpanture: [loema B nBe wactu” (1793) u ,buitun Xen” (1807) B mbpBa riaBa ce
dboxycupaT BbpXy collMaliHaTa KpuThuka Ha CMHUT B JIB€T€ CTHUXOTBOPEHHUS, KaTO IMPaBAT
MpenpaTku U KbM APYrd MPOU3BEICHUS OT ISUIOCTHOTO M TBOpYecTBO. B ,Emurpanture”
CMUT CBUYBCTBA Ha W3THAHULIUTE, MPUHAIISKAIIM Ha (QpeHCKaTa apuUCTOKpaTUYHa
MpOCToiiKa, UACHTU(PHUIUPAUKH ce ¢ YYBCTBOTO MM Ha OTUYXIeHHE M 3aryda. Bobmpeku
eMnaTHsTa, KosTo mnepcoHata Ha CmuT aeMoHCTpupa, CMUT KpUTHKYyBa MOJApPUBHATA
COILIMaiHA U TMOJINTUYECKa cucTema Kakto Ha Dpanius, Taka U Ha AHIJIMS, KaTo MOJKAHBA
yuTateas KbM pasMuchl U pedopma. OCBEH NOAPUBAHETO HA TPAHCICHACHTAIHOTO
MpeKUBsIBaHe, JAPYr XapakTepeH moxBaT 3a CMHUT € W NOJPHUBAHETO HA TPAJUIMOHHH
cnocobu, karo Hampumep mactopana. [lo To3m HaumH CMmHUT JecTabuiIM3Hpa
MUTOJIOTU3UPAHUS BB3IIIE] 3a WIWIUATA HA KMBOTAa B MPOBHUHLHUATA, KaTO IOJYEepTaBa
HEroBaTa TeXKa JeWCTBUTENHOCT. B moemara ,.buitun Xen” CMuUT pasriexzaa 3amigaxara otT
KOHTpaOaHIHH JIEHCTBUS KaTO B3MOKEH HaYMH 3a MpexpaHa, MPOIUKTYBaH OT HECUTYPHOTO
ChCTOSIHUE Ha 3eMeJiennneTo. Te3u coluaiHu mpoOieMu ce pasriiekaaT M KaTo CBBbP3aHH C
MOpAJIHUTE TPUHIUNN HAa WHAUBUJA. CMUT M3ThKBA CKIOHHOCTTa KbM HPOJAXKHOCT KaTo
Oener Ha CHbBPEMEHHOTO OOIIECTBO U TMOBIHUSHA OT MOJUTUKUTE HA CTpaHATa 3a ThProBCKa U

HUMIICPpCKA CKCITAH3Us.



Bropa raaBa npociensgBa ydactuetro Ha POOMHCBHH B CHBPEMEHHHUTE COLMATIHH H
MOJIMTHYECKH J1e0aTH, KaTo 3acAra HYXKJaTa 3a MPEOleHKa Ha UCTOPHYECKHS M COLUAJICH
KOHTEKCT. Ako, kKakTo Oe otbemnszano, B ,,Cado u Daon” PoOuHCHH 3amuTaBa waesTa 3a
uaeosiornyeckara GyHKIUS Ha CHHTE3a MEX/Iy Pa3yM M 4yBCTBA, TO B ,,JINpHUECKH CKa3zaHHS
u , JIpTaT Ha cBOOOIATa” TS IEMOHCTPUPA COLMATHUS U TMOJIMTUIECKU acTIeKT Ha TO3M CHHTE3,
KaTo M3ThKBa OOIECTBEHATa pOJsl Ha JKEHaTa-NoeT. Bbhhpeku menmonpaMaTHYHUS TOH Ha
CTUXOTBOpEHUSATA B ,,JIupuuecku ckazaHusi,” COOPHUKBT C€ 3aHHMaBa ¢ aKTyaJHHU NpoOiieMu,
LeeWKH Ja MpeAn3BUKa YyBCTBO Ha ChCTPaJaHUE y YUTATENS U Jla FO HaKapa Jia ce 3aMUCIH.
[Toemara ,IIbTaT Ha cBOOOmaTa” mpeiacTaBs MIMpPOKa KapTHMHA Ha PEBOJIOLUUOHHUTE U
CIIEPEBOJTIOIMOHHU CHOUTHS pa3Thpcriid EBpona, mpecTaBsSiiku TH KaTo anoKaJUITHIHO U
TOTUYECKO 3pENIMIIE Ha pa3pyxa, HACUJIME U KPBBOIPOJIUTHE, MOCIEABAHO OT XUIMACTHYHA
npencrana 3a peopma u Mup. POOMHCHH JpaMaTu3upa HE caMoO MOCIEBAJIOTO MOTHIIKBAaHE
Ha PEBOJIIOIIMOHHUTE HjAealu 3a cBO0OJA, paBEHCTBO M HE3aBHCUMOCT, HO M HYXJaTra OT
conuanHa peopma, KosITO J1a CbyMee J1a MPUIIOKH Te3U HUJIealld Ha IpaKkTuka. BaxkHa Tema B
rnmoemMara € W B3aMMOBpB3KaTa MEXIYy MNpUpOJa, CBOOOJA W HPABCTBEHOCT, KOWUTO ca
(GyHIaMEHTAJIHU 32 TaKa HApEYEHUTE €CTECTBEHU 3aKOHU. OCBEH TE3M LICHTPAJIHHU 3a aHAIHU3a
IIPOU3BEJICHNUS, IJ1aBaTa IpaBU NPENpPaTKU KbM JPYTH BaXKHU IIPOU3BECHNUS, 3a 1a IPEICTABU
[10-33/bJI0O0YEH MPOUYUT HA OOLIECTBEHUTE, MOJUTUYECKH U HMJCOJIOTUYECKU YOEKIEeHUs Ha
Po6uHCHH.

3akiroueHneTo 0000IIaBa TIJIABHUTE LEJIM HAa H3CIEIBAHETO M IPEICTABEHUTE
apryMEeHTH B OTJEIHUTE IVIaBU, KaTO U3ThbKBA BAXXKHOCTTA Ha TBopuecTBOTO Ha lllapior Cmur
1 Mepu PoOGHHCHH 3a mepuoja U TsAXHaTa 0OLIECTBEHO-MIOJUTHYECKA POJIs KaTO JKEHU MOETH
B KOHTEKCTa Ha Pa3JINYHUTE AUCKYPCH, KIIOUOBH 3a Kpas Ha OCEMHAJECeTH M HAyajloTO Ha
JIEBETHA1ECETH BeK. TEKCTHT NMpPaBU M KPATKU MPENpPaTKU KbM BAXHOCTTa Ha CHOTBETHUTE

AUCKYPCHU B TBOPUYCCTBOTO HA APYI'U IOCTHU U IMHCATCIIN, CIIOACIIAIIN CXOAHHU NACOJIOTUH.



BnBenenune

YyscrBa: 1eUHULIMA U KOHTEKCTH

LenTpannute punocodcku 1ed6atu OT 0CEMHAAECETH BEK OOMKHOBEHO c€ (POKYCHUPAT BBPXY
pasymMa H YyBCTBaTa Karo IPOTUBOIOJIOKHOCTH. OTIMYUTETHA XapaKTepHCTUKa Ha
ITpocBemieHNeTo € BH3NPUEMAHETO Ha PAMOHAIHOCTTA KaTO OCHOBEH aTpHOyT Ha YOBEIIKATa
CBITHOCT, JIOKATO YyBCTBaTa HMMaT BTOPOCTENIEHHO 3HAYeHHWE. 3a TAX C€ CUHhTa, 4Ye ca
IMIOAYMHCHN Ha pasyma, Inopagnu HETraTUBHOTO BJIIMAHHE, KOCTO MOTaT Aa OKaXaT BBPXY
MHIVBUAA U TNOBeJeHUecKkuTe My Oene3u. To3u Bb3ryien obaye 3amoyBa Ja c€ MPOMEHs
0ce3aeMo Tpe3 BTOpaTa MOJIOBHHA HA BeKa, KOTaTO YyBCTBAaTa M3MECTBAT pa3yMa KaTo IJIaBeH
MPUHINI, KONTO oOycinaBs HPAaBCTBEHOCTTAa Ha WHAMBHAA. Ta3u mpomMsiHa ce cuuTa 3a
PEAKIHs CPeNry MPEeKOMEepHATA PALHOHAIN3AIKS HA BCHIKH aCTIEKTH B )KHUBOTA.

JIMCKypChT Ha 4YyBCTBaTa W TAXHATa POJSl B M3rPAXKIAHETO Ha MOPAIHO Ch3HAHUE
3aeMa LIEHTPAIHO MACTO Mpe3 BTOpaTa MOJOBHHA HA OCEMHAZECeTH BeK. TeKcToBeTe OT Kpas
Ha OCEMHA/IECETH BEK AKIIEHTUPAT BbPXY B3aMMOCBBP3aHOCTTA MEK/IY Pa3yM M 4yBCTBA KaToO
pPaBHO3HAYHM MPHUHLUIY, CIOCOOCTBAIIM C(HOPMHPAHETO HA HPABCTBEHOCTTAa M MOPATHHUTE
npuHUMNM Ha uHAMBUAA. Cro3pH MaHMHI M3TBHKBA, Y€ YyBCTBATa CE€ CUUTAT 3a ,,[IPEXOJHA
¢daza Mexay 3ane3a Ha Heo-Kiacudeckus ,Pazym’ M BB3HMKBAaHETO Ha POMAHTHYECKOTO

299

,Brobpaxxenne’ (81). ToBa ¢ BaXHO, Thii KAaTO BHOOPAKEHHETO IMPEANOCTaBI HE CaMo
TBOPYECKH IOPHUB, HO W HWMarvHepHa WICHTHU(UKALKSA C APYro YOBENIKO CHIIECTBO B
KOHTEKCTa Ha CIIOJICJICHH CK3UCTCHIMAIHN ChCTOSHUS. Ta3n uaeHTU(UKAIUS, WIH eMIIaTus,
€ OCHOBEH MPUHIUI B HUJCOJOTUYECKOTO M3MEPEHUE HAa YyBCTBAaTa KaTO JUCKypC. YaaueH
pUMep Kak JKEHUTE MUCATEIH OT IepUoJia Bh3IPUEMAT BhOOPaKCHUETO € CXBAlaHETO Ha

Mepu Ycrbakpadt. B mucmo o ToraBamnus cu dr000BHUK ['unobpT Mmieit, YcTbpHkpadT

ITHIIC:

Mora TpWKI¥ Ja TH JOKaxa, 4e TO [BhOOpakeHHeTo] ¢ Maiika Ha
YyBCTBOTO, TO € Hai-BelIHMKAaTa OTIMYMTEIIHA YepTa Ha YOBEIIKaTa

npupoja, CAUHCTBCHHUAT YUCTUTCII HaA CTPACTUTE — JKUBOTHHUTC

! Topa onucanue He HeM 1a NPECTaBH IPOBIEMa B HEIOBATA IAIOCT, A CIIYXKH KAaTO ODIIO BhBEICHHE B TEMATa
U TpobIIeMUTe, KOMTO IUCEPTALMATA M3CIeABa. Bpb3kaTa MeXIy pa3ymMa M YyBCTBAaTa Jaied He € TOJKOBa
eleMeHTapHa. B aBropedepaTa U3IOI3BaM TEPMHUHHUTE TyBCTBA M UYBCTBHUTEIHOCT KATO CPOAHH B OIPEACICHU
KOHTEKCTH, B OIUT [a IPEaM pa3InvHHUTE HIOAHCH Ha aHTIHHACKoTO Sensibility.
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OpuTeXKaBaT n03a pasyM, U CCTHUBA, KAaTO YOBCIIKUTE, aKO HE U IIO0-
OoCTpH; ajla B ILCI\/'ICTBI/IHTa UM HsjIMa M KallKa B’BO6pa)KCHI/IC, HUTO II'BK
NpUTEC)KaBaT CbHII'bCTBALIUA B’BO6pa)KeHI/IeTO BKYC. He UMIIYJICHT Ha
CCTUBaTa, UM CTPACTUTE, aKO 1ICHI, HEC JOBOAUTC Ha pa3yMa CILJIOTABAT
Xoparta, a B’bO6pa>KeHI/IeTO, TO € UCTUHCKHAT OI'bH, OTKpagHAT OT pasd,
3a Ja CbXXHBHU Ta3u CTyACHA YOBCIIKA IIBT, nopamaafz’mn BCHYKHU OHE3HU
ACIIMKAaTHU 4YYyBCTBA, KOMTO KapaT XOpaTa Aa u3lnadaT BbB BB3TOPT U
KOUTO IPEBpHUIAT YOBCK B COLHAJHO CBIONECTBO, KaTO OYOBEYABAT
cbpuata UM BMECTO Ja UM OCTaBAT CBOGO)Z[HO BpEMC a IMpecMmsiaTat

2
KaKBHU y700CTBa UM Ipejyiara 00IecTBOTO.

Crnopen  YiactbHKpadT, BBOOPOKEHHMETO € OHa3W BHUCIIA 4YOBEIIKAa Japba, KOSTO
YCBBBPUICHCTBA U 3a)1LJ160ana YYyBCTBATa, KaTO NpPCAU3BHUKBa CHCTpaJaHUE KbM OJIVDKHUS U
CIIy’)kKM KaTo COIlMajiHa CIIOMKa, KOSATO CBBbp3Ba Xopara. Makap VYicTbHKpadT na cuura
B”bO6pa)KeHI/IeTO 3a BBPXOBHa CHJIa, TA IMPHU3HaBa, 4€ TO MOXKE Ja 6’[)216 1 IIOTCHIIMAJIHO
OTAacHO, ThH KaTO CKJIOHOCTTa KbM 3a0iy[u, KOUTO BbOOpPaKEHHWETO MPOBOKHPA, MOXKE Ja
MpUMaMH MHAUBUAA Ja ce OTAaje Ha ¢aHTa3uu, WIKO3UU U HE3[IpaBU YyBCTBA, KaTO MO TO3U
Ha4YWH 3aMbBIJIU TPE3BaTa My/H MPEICHKA, 0COOEHO 1110 CE OTHACS 10 POMAaHTUYHU GustHoBe.
B kumrata cu The Poetics of Sensibility (1996) JIxepom Makran pasrpaHuyaBa
YYBCTBUTEIHOCTTA OT CAHTUMEHTAIHOCTTA, Ae(PUHUPAIIKU IBPBOTO KaTO HAl-UHCTUHKTUBHUS
(Gu3MyYecKn OTKIMK KbM OIpEIENIEHO BbB3JCUCTBUE, a BTOPOTO KaTo ,,yChBBHPIIECHCTBAHA
CIOCOOHOCT, ChUYBCTBUE, MPUIOOUTO Ype3 CIOKHU JEUCTBUSA HA Ch3HATETHO BHUMAaHHUE U
pasmucha” (33). Berpeku ToBa, OMX Kazaja, 4e YECTO CpEIIaHe SBJICHHE B TEKCTOBETE OT
neproja € JMIcaTa Ha pa3rpaHuvYeHHe MEX]y ABETe MOHATUS. B HacTosmoTo u3cienBaHe

OIIPCACIICHUCTO, KOCTO Makran npeaiara 3a CaHTHMCHTAJIHOCTTA, OouBa CBBpP3aHO C

22 Letter XXIIL” The Love Letters of Mary Wollstonecraft to Gilbert Imlay, With a Prefatory Memoir By Roger
Ingpen. ILLUSTRATED WITH PORTRAITS (Philadelphia: J. B. Lippincott Company, London: Hutchinson &
Co., 1908), 47.

’B KPUTHKATa CH KbM KOHCEPBATHBHHUTE BB3TJEAN Ha Bbpk YicThHKpadT OTIIpaBs ciaeaHnTe 0OBUHEHMS: ,,It IS
not in this view surprising, that when you should argue you become impassioned, and that reflection inflames
your imagination, instead of enlightening your understanding,” A Vindication of the Rights of Men, ed. by Janet
Todd (Oxford University Press, 1993), 7. TTo-xbcrHo mumre: ,,A lively imagination is ever in danger of being
betrayed into error by favourite opinions, which it almost personifies, the more effectually to intoxicate the
understanding” (55). Cwio Taka, B A Vindication of the Rights of Woman Yicreakpadt TBBpIH, ue ,,The lively
heated imagination likewise [. . .] draws the picture of love, as it draws every other picture, with those glowing
colours, which the daring hand will steal from the rainbow that is directed by a mind, condemned in a world like
this, to prove its noble origin by panting after unattainable perfection; ever pursuing what it acknowledges to be
a fleeting dream. An imagination of this vigorous cast can give existence to insubstantial forms, and stability to
the shadowy reveries which the mind naturally falls into when realities are found vapid. It can then depict love
with celestial charms, and dote on the grand ideal object [. . .]” (145-146).
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YyBCTBUTEIHOCTTa KaTO €MOLIMOHAJIHA WHTEIUICHTHOCT. XapaKTEpUCTUKUTE, KOUTO
YyBCTBUTEIHOCTTA W  CAaHTHUMEHTAJIHOCTTA  CIOJENAT, C€a  CIEQHUTE:  IIPEKaJIeHa
€MOLIMOHAJIHOCT, U3pa3siBallia ce B PE3KU IIPOMEHU B HACTPOCHUETO, CHJI3IIMBOCT, IIPUIIAIbIIY,
HEpBHOCT. MaJlko WJIM MHOTO, 4yBCTBaTa OMBAT TPETHPAHM KAaTO Pa3MEHHA MOHETa, KaTo
TOPECIIOMEHATUTE PEAKLUU MOTar JIECHO J1a CE CHUMYJIMPAT C €] MAHWIyJauus WIK J1a ce
JEMOHCTPUPA MOJHO IIOBEACHUE B o6uectsoto.” Ho YyBCTBUTEIHOCTTA CBILO TaKa CIIYXKH
KaTo JIOKa3aTeJICTBO 3a BHUJ BB3IPUEMYMBOCT, KOSTO IIOBMILABA KPEATUBHOCTTA MU €
XapakTepeH Oesier Ha U3UCKaH BKYC.

MenaHxoIusTa, WK KakTo 10KTop Jxopmk UeilHu s Hapu4a ,,aHriuniickaTa Gorect’™,
€ TACHO CBBbp3aHa C YyBCTBUTENHOCTTA. JKeWH Jlapcn HU NPUIIOMHS, Y€ BPB3KATA MEXKIY
YYBCTBUTEIHOCT U MEJAHXOJUs OMBa MOTHBUpaHA OT HWJAEUTE Ha paHHUTE (uiocodpu OT
[IpocBemenuero, kato JlxoH JIok, Hampumep, KOWUTO TBBPAM, Y€ HEPBHATa CUCTEMA
crocoOcTBa 3a YOBEUIKOTO BB3NPUATHE, OMUT U CHOPMUPAHETO HA npentianoct.’ Karto
BAKEH KYJITYPEH M JIMTEpPAaTypeH TOIOC B JUTepaTypara Ha ABITUS OCEMHAJECeTH BeEK,
MeJIaHXOJIUATA MMOoAYepTaBa IbJIOOKaTa YyBCTBUTEIHOCT Ha aBTOPA, KOATO TOW M3IMOJI3Ba KaTO
M3BOp Ha KPEaTMBHOCT M HAYMH Ja W3rpaJid UMUIKa CH Ha mucarel B OOIIECTBOTO.
Menanxonusara OuBa 1Ba BUAa: ,,0su1a” W ,uepHa”. bsnata MenaHxonus mpempasmosara
CBh3HAHHMETO KbM Ch3€pLATEIHOCT, KaTO 10 TO3M HAYMH NPUKAHBA WHIMBHJA Jia CE HACIaaH
Ha MeCTa U IEW3aXu C MEIaHXOJIMYEH XapakTep: HampuMmep, pa3xoJkKa IMOKpal pekara Io
3/1pad, Ch3E€pLAHMUE Ha JIyHATa IOJ THKHUTE 3BYLIM Ha ClIaBEEBaTa MECEH WM Pa3XOJKa U3
I'bPKOBHOTO Tpobuie. UepHata MenaHXoyMs, OT JApyra CTpaHa, MpeIu3BUKBA AYIIEBHO
CTpajaHue, IPHAPYKEHO OT He3ApaBH MUCIH.  Tasu TACHA BPB3KA MEKIY UyBCTBHTEIHOCTTA
Y MEJIaHXoJuATa € POKYC Ha MbpBaTa YacT Ha JUCEPTAILIIOHHUS TPYI.

B xoHTeKkcTa cu Ha pa3BUTHE MOHSATHETO 32 YYBCTBUTEIHOCT MPHUI00MBA U HEraTUBHO

3Hayenue. Ot €¢Ha CTpaHa, YYBCTBUTCIIHOCTTA 3allo4Ba Jia €€ acouuupa € paauKalIHU

* Cf. Adela Pinch, Strange Fits of Passion: Epistemologies of Emotion, Hume to Austen (Stanford University
Press, 1997).

> George Cheyne, The English Malady, Or a Treatise of Nervous Diseases of All Kinds (London, 1733).

® Melancholy and Literary Biography, 1640-1816 (Palgrave Macmillan, 2013) 75.

" 3a muckycns BepXy Memanxommsta, cf. Eleanor Sickels, The Gloomy Egoist (Columbia University Press, 1932);
Clark Lawlor, ,,Fashionable Melancholy,” Melancholy Experience in Literature of the Long Eighteenth Century
Before Depression, 1660-1800, ed. by Allan Ingram, Stuart Sim, et al. (Palgrave Macmillan, 2011) 25-53;
Richard Terry, ,,Philosophical Melancholy,” Melancholy Experience in Literature of the Long Eighteenth
Century Before Depression, 1660-1800, ed. by Allan Ingram, Stuart Sim, et al. (Palgrave Macmillan, 2011) 54-
82; John Baker, ,,‘Strange Contrarys’: Figures of Melancholy in Eighteenth-Century Poetry,” Melancholy
Experience in Literature of the Long Eighteenth Century Before Depression, 1660-1800, ed. by Allan Ingram,
Stuart Sim, et al. (Palgrave Macmillan, 2011) 83-113.

12



MOJIMTHYECKH MJICOJIOTHH, a OT JIpyra, KakTo otOenszBa AH Buia, na ce Bb3mpuema Karo
IIOTEHIMAJIHO PUCKOBAHA, Thl KaTO MOXE J1a INPOBOKUPA EKCLIECUBHU €MOLIMHM, KOWUTO Ja
MOBJICKAT ChC ce0€ CH MOpATHU U (PU3UICCKH nociaexuun. B nonbiaHenue, Jbxu Jlxei
bapkbp-bendwuitng nume, ve B nepuoma ,,YyBCTBUTEIHOCTTa HOCH 3HAUYEHHETO Ha
peBouronys, obenaHa cBo0ojia, 3arulaliMTeNHa MOJAPUBHOCT, CIIEJ KOETO CE IMpEeBpbIIA B
YCTaHOBEHA Hopma.”9 Karo Bux KynaTypa M IUCKYpC, YyBCTBHUTEIHOCTTA IIPEMHHABA IIPE3
penuna TpanchopManuu: OT EMIHpPHYHATA TPEINOCTaBKa 3a CIIOCOOHOCT Ha HEpBHATa
CUCTEMA Ja pearupa Ha BBHIIHM BIUSHHS [0 BBTPEHIHO BB3NPHUATHE KAaTO YOBEIIKA
CIOCOOHOCT 3a ABJIOOKO MPEXUBSBAHE U CHIIPUYACTHE C MOJOKEHUETO Ha JAPYro YOBEILKO
CBILECTBO, KATO 10 TO3M HAYMH C€ MOJ4YepTaBa MOpajgHaTa 3HaYMMOCT Ha YyBCTBaTa, a HE Ha
pazyma. OcBeH TOBa, YyBCTBUTEIHOCTTa OMBa pa3riieXkaaHa KaTo MpearocTaBKa 3a CeKcyallHa
pa3ImycHaTOCT.
B xuurara cu Eighteenth-century Sensibility and the Novel (1993), Au Ixecu Ban

CaHT, npeaiara CJICIHOTO ONPEACIICHUEC Ha IIOHATUETO YyBCTBUTCIIHOCT:

OnoNornyHa YyBCTBUTEIHOCT, 3aBHCHMa OT MO3bYHATa aKTUBHOCT U
HEpPBH W TMOAYEepTaBa. a) JMAEINKATHO MOPAIHO M  ECTETUYECKO
BB3NpHUATHE; 0) MPOHHUIIATEIHA YyBCTBUTEIHOCT, KAKTO €MOIIMOHAIIHA,
Taka W (HU3NYecKa; W B) IMONATIMBOCT KbM JeNWKAaTHA CEeKCyajTHa
BB30yma. Makap fia e XxapakTepHa 3a BCEKH YOBEK, ITO-BUCOKH CTETIEHU
Ha JIeTUKaTHA YyBCTBHUTEIHOCT — YECTO TPaHWYella C YI3BHMOCT — ca
XapaKTepHH 3a XEHWTE W BHCIINTE COIMaNHU cioeBe. [IpekomepHa
JETUKaTHOCT WM WHTEH3WBHOCT HA YYBCTBAaTa BOAW IO Pa3CTPOEHO

i GosectHO cherostaue. (1)

Karo IIOHATUC, YUATO I[e(bI/IHI/II_II/IH € CHJIHO IIOBJIMAHA OT IIOJa Ha MHAMWMBHAA, HCI'aTHBHUTC
3HAYCHHUA HA YYBCTBUTCIIHOCTTA CC CBBHP3BAT I'JIABHO C KCHHUTC: MCAULUHCKUTC TPYHOBC OT
nepuoja TBBPAAT, Y€ (1)H31/IKaTa Ha JKCHCKHUA OpraHu3bM € NpPCAINIOCTaBKa 3a mo-ciaba u
noJaatiiinBa HCpBHa CHUCTEMAa B CpaBHCHHEC C MBbIXKKATaA. ToBa paBu JKCHUTC II0-
peaApasnoJIOKECHU KbM a(beKT, IMPOAUKTYBAH OT EMOIHHUTE, KAKTO U 06YCJ'IaB$I no-rojisiMarta

UM I'OTOBHOCT Ja JaaaT U3pa3 Ha CMOLHUUTE, ThH KaTo ce CUHTa, 4€ XKCHUTC HAMAT BOJIATA Ja

® Anne C. Vila, Enlightenment and Pathology: Sensibility in the Literature and Medicine of Eighteenth-Century
France (Baltimore and London: Johns Hopkins University Press, 1998) 1.

° G. J. Barker-Benfield, The Culture of Sensibility: Sex and Society in Eighteenth-Century Britain (University of
Chicago Press, 1996) xvii.

10 Benukn MNPEBOAHU TCKCTOBE HA OpHUI'MHAJIa Ca MOH.
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UM C€ NPOTHBOINOCTABAT WM Ja I'M oBiagesar. OT apyra cTpaHa, Mb)Ke, KOUTO INOKa3BaT
TaKkaBa IIPOHULIATE]IHA YYBCTBUTEIHOCT CE CUMTAT 3a HEMBKECTBEHHM, WIM HHA4Ye Ka3aHO
MEKYILIaBH.

B KoHTekcTa Ha MOJMTUYECKUS pPaJUKaIU3bM, YYBCTBUTEIHOCTTA 3all0o¥Ba Ja
UTpaeposIsATa Ha CPEICTBO B KaMIIAHMTA 32 y4aCTHETO Ha JKEHHTE B OOIIECTBeHaTa cdepa.
Xapuer l'ect TBBpAM, HalpuMep, 4e€ 4YyBCTBaTa Ce sBSABAT ,,€3MKOB PETUCTBpP, KOWTO
MI03BOJISIBA HA JKEHCKOTO MMCAaHE J1a OCHILECTBU MPEXOAa OT JIMYHOTO MM UHTUMHOTO KbM
o6moro wiu corranaoto” (Unbounded Attachment: Sentiment and Politics in the Age of the
French Revolution 3). Tlo T03W HauMH YyBCTBHUTEIHOCTTA IO3BOJISIBA HAa JKCHHTE Ja
MIPOHUKHAT B 001IIeCTBEHAaTa cpepa U 1a ce aHTaKUpaT ¢ UCTOPUUYECKUS KOHTEKCT Ha Iepuo/ia
OT MO3ULIMATA HA 3aUHTEPECOBAHM, a U 3aCETHATH, CTPAHU, KOUTO CE€ CTPEMST Jja YCTAHOBST
0anaHC B MOJUTUYECKOTO TAJIO Upe3 MmucaneTo cu. JKeHCKOTo ydacTue B ooliecTBeHaTa chepa
710 TOJIIMAa CTETEeH OMBa MOAMOMOTHATO OT Pa3BUTHETO HA KHUTOIIEYAaTaHETO U JINTEPATYpHUS
naszap, KOUTO MM MpPEIOCTaBAT Bb3MOXKHOCTTA J1a PA3MPOCTPaHAT UAeUTe cu. B KyaTypHO-
WUCTOPUYECKH IIJIaH, YyBCTBaTa CTaBaT BOJEII JAWCKYpPC B JMCKYTUPAHETO Ha Ba)XKHU
HCTOPHYECKH BBIIPOCH, KAaTO HapUMep pPOOCTBOTO, COLMAIHOTO DPAa3/EIE€HUE, YOBEIIKUTE
npaBa (BKJIIOYMTEIHO IpaBaTa HA >KEHUTE), BOCHHUTE MOJUTHUKH, ThPrOBUATA U KYyITa KbM
ThProBckuTe CTOKU. B kHurara cu Strange Fits of Passion (1997) Anena ITuny momguepraBa
3HAYEHUETO HA YyBCTBATA B MOJUTUYECKHS KOHTEKCT HA OCEMHAJIECETH BEK, KAKTO U TSXHATa

LHEHTpaIHa POJisd BbB BBIIPOCA 3a I'paKJaHCKUTE CBO60,I[I/I N HACHTUYHOCT:

Ot nosnuTHYecKa IJIeHa TOUKa, IPOABJDKUTEIHATA epa Ha 4yBCTBATa €
ollacaHa OT IIOCTaBSHETO HA YyBCTBOTO B IIEHTHbpa HAa TpakJAaHCKaTa
WIACHTUYHOCT B IIepHoAa cjel IpeMaxBaHETO Ha poOCTBOTO,
npedopMy/IUpaHeTO0 Ha BBIPOCUTE OTHOCHO IpaBaTa B Kpas Ha
PEBOMIOLIMOHHUS OCEMHAIECETH BEK, KAKTO M PA3BUTHETO HA TEOPUH 32
OTHOUICHHUSTA C IPYrd YOBELIKH CHLIECTBA M IPEIMETH, KOUTO ca

MNPOAUKTYBAaHHU OT KOJIOHHAJIHATA U ThbProBCKa CKCIIaH3Us. (11)

KakTo poJindaBa, YyBCTBUTCIHOCTTA U YYBCTBATA CC IIPCBPHIUIAT BbB BAXKCH UACOJIOTHYCCKU
AUCKYPC, TACHO CBBpP3aH C JABUKCHHCTO 3a XYMAHU3bBM U KCIAHUCTO 3a IMOCTUTaHC Ha
PaBHOBCCHUC B 06IJ_I€CTBOTO, KaToO oA BBIIPOC CC MOCTABAT CTCPCOTUITHUTE COLIMATIHU POJIN U
MO3UIHU U C€ U3TBKBA HYXKIATA OT TAXHOTO MPCPA3rJICIKAAHEC. qYBCTBI/ITeJ'IHOCTTa 3aro4Ba Jga

CcC aconuupa € 6YHTOBHI/I‘-ICCKI/I CHTYCHUAa3bM, IOPOACH OT (DpeHCKaTa peBOJIronys, KaTo 110

14



TO3M HAUMH Wrpae pojisiTa Ha JBUraTenHa cwia 3a pegopma. To3u MONUTHYECKH KOHTEKCT
o0aue e IByCTpaHEH: KOHCEPBATOPUTE 3aKJIeHMsIBAT YyBCTBUTEIHOCTTA, ThU KaTo s rienar
npe3 mpu3zMaTa Ha OYHTapCcKOTO Oe3yMHe M eKCIEeCHs OT HE3/IpaBH E€MOIIMH, CBBP3BAHU C
PEBOIIOLIMOHHUTE Macu. To3M MOAX0/1 MMa CBOUTE HEAOCTAThLIU, Thil KATO HE MpaBU pas3iMKa
MEX]ly YyBCTBUTEITHOCTTA KaTO (DMIIAHTPOIHUS M €MIIATHsI ¥ HEKOHTPOJIHPYEM CTPEMEXK KbM
eMaHiumnanusa. KoncepparuBHara rieaHa TOYka € omnMcaHa M 3amuTeHa oT EqmbHI Bepk B
,Pasmuciu 3a peposronusata BbB @Ppanius” (1790) u B mocieicTBUE KPUTUKYBaHAa OT
nucatenu karo Mepu YicrbHkpadT B ,,3anura Ha nmpaBata Ha xopata” (1790) u Tomac Ieitn
B ,IIpaBara Ha yoBeka” (1791). U nBara Tpyaa mpeacTaBisiBaT OTTOBOP KbM MOCTYJIATHTE HA
bopk. LleHTpamHUsT apryMeHT B KHUTaTa Ha YJICTBbHKPA(T aTakyBa ,,CEpBUIHUTE MapajoKcu”
(7) Ha BbpK, HECHOTBETCTBHETO MEXIY pa3ymMa U BPOJECHUTE YYBCTBA, BHPXY KOUTO TOU
aKLEHTUpPa U KOUTO YJCTBbHKpadT MHTEpHpeTHpa KaTo HeromaTa ,,CMbpPTHA aHTHUIATUS KbM
pazyma” (8), KaKkTO M HemocleaoBaTeIHaTa My MUCHI U CKIOHHOCT Ja CH TPOTHUBOPEYH.
Kakrto Ileiin, Taka n YacTteHKpadT, ca €AHH OT TJIABHUTE 3alIUTHUIIM HA €CTECTBEHHTE
YOBEIIKU MpaBa, KOUTO T€ OMPEIENAT KaTo O0XKECTBEHO OTPENIeHH, BIKIAMKU HacTosIlaTa
CollMaJiHa CHCTEMAa KAaTO 3aKbpHsJIAa M NOTHUCHUYECKa. Peaknusara uM € NpoJUKTyBaHa U OT
OTUTaKBaHETO Ha BBpK 3a ,,;3a1€3a Ha pUIIAPCTBOTO” U CIIpaBEUTMBUTE (OPMU HA YIIpaBJICHUE,
KOHTO CIIOPEJ HETO, C€ ChCTOSAT B HACJIEACTBEHUTE 3aKOHM 3a IbPBOPOJACTBOTO. SICHO e, ue
Mo3ULMATAa Ha BbpK MoAKpens TpaguUUMOHHOTO YIpaBJEHUE HaJ AEMOKpPaTH4YHOTO. /[okarto
KOHCEpBAaTOPUTE HACTOMYMBO TBBPIAT, Y€ HACTOSIIOTO CTAaTyKBO TpsiOBa Ja ce MOABbPXKA,
MPUBBPKEHUIUTE 32 pedopma ce CTPEeMAT Ja JOCTUTHAT O COLMATHOTO Ch3HAHUE U J1a
MOOYAST YOBEIIKHUS JBJIT Ha chHapoauunuTe cu. Kakro nume P. C. YailT B KOMeHTap BbpXY
nousituero Ha Illenn 3a moera kaTo ,HeNmpHW3HAT 3aKOHOJATEN , TIJaBHA 3ajJaya Ha
pebopMucTKUTEe mTHCAaTeIM € Ja BHyIIAT ,JIeKCUKaTa M TOHATHATa 3a IpaBaTa B
00IIECTBEHOTO Ch3HAHME, KATO BBH3ACHCTBAT HA ChpIlaTa M Ch3HAHHMATA UM [Xopara], 3a aa
Morar Ja ce UACHTH(DHUIMpAT ¢ Kay3aTta UM KaKTO €MOI[MOHAIHO, Taka U parroHaaHo” (6).
Ana paauKamTHO-OPHEHTUPAHUTE MUcaTeNd OMBAaT HAaOEKJaBaHU 3a SIKOOWHIIM U CHOTBETHO
CUMTAHM 3a 3aIulaxa Mo OTHOILIEHHE Ha OOIIECTBEHMS pea U HpaBI/ITeHCTBOTOn. ToBa cb110
pediexTipa BpXy peleniusaTa Ha TROpOUTE UM U YUTATEINTE UM, KOETO TIOBIMYA clies cede
CH M HYXJaTa Ja 3aMacKupar paJukalu3Ma CH, 3a Ja u30erHaT oOBMHEHHS 3a TMOJMOJIHA

MMPOTUBOABPIKABHA JEHHOCT.

11 cf. G. J. Barker-Benfield 360.
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NMenHO mnonutHueckuTe Ae0aTH CBBP3BAT JIMYHMS aCIEKT Ha YyBCTBUTEIHOCTTA U
YyBCTBATa C TAXHOTO COLIMAIHO U3MEpPEHUE: KakTo nuie MaHuHr, ,,YyBCTBUTENTHOCTTA ChILO
(GyHKIMOHMpA KAaTO BUJ COLMANIHA CIOWKA, KOATO CBBP3BA OTACITHUTE WHIMBHIU B €IHA
HpaBCTBEHA M eMoIoHaiHa obmecTBeHa chepa” (83). ToBa crojeneHO MPSKUBABAHE Ha
YOBELIKM €MOLMHU CIIY)KH HE caMO KaTo CIUIaB B M3IPAXKIAHETO HAa COLMAIHO CBBbP3aHU
OOIIHOCTH, HO W TIO3BOJISIBA HA TMHCATEIUTE JIa U3JI0KAT MPOTPECUBHUTE CH UIECU OTHOCHO
pedopmu 3a TOJOOPEHUETO HA OOIIECTBOTO M HAIMATA KaTo Isu10. CaHTUMEHTAIHATa HOTKA
Ha Ta3W CIOJEJeHa eMNaTus c ONWKHUSA, C HErOBUTE HECTOJAW M HENpPaBOMEpPEH CTaTyC B
OOLIECTBOTO NpHEMa IMOJMTUYECKO 3HAYEHHE, KOraTo c€ MPUJIOKH B J1e0aTuTe OTHOCHO
pPaBEHCTBOTO, eMaHUunanusaTa u abosmuuonusma. [Ipe3 mocienHuTe JBe JIeceTHNIETUS Ha
OCEMHAJIECETH BEK >KEHWTE YIMOPUTO J1aBaT M3pa3 Ha BB3IJIEAUTE CH Cpelly MPOU3BOJIHATA
MIPUPO/Ia HA UEATA 3a MBKKO IPEBB3XOACTBO, CTPEMENKH Ce Ja TIOCTUTHAT IpepasriiexkaaHe
Ha TO3UIMUTE CH B 0O0mEecTBOTO. B TO3M KOHTEKCT moHsATHETO Ha Amam CMmut 3a
,,O€3MPUCTPACTHHS HAOII0JATEN” KAaTO YOBEK, CIIOCOOEH Ha €MIaTHs C YOBEIIKO CHIECTBO B
Oena, ce mpeBpbllla B criocol 3a pa3NpoCTpaHEHHE Ha UJEH HEe caMo 3a C’bCTpa)IaTeJ'IHOCT.lz
Ana Ta3u no3unus ce sABsBa U CPEACTBO, KOETO MIOMAara Ha KEHHUTE J1a CU U3TPafsaT UMHIK HA
HaJapeH! C YyBCTBUTEIHOCT U MIPOHULIATENIHO pa30upaHe Ha YOBEIIKATa HECToJa aBTOPKHU.

B u3cnenBaneTro cu BbpPXY U3MEHSIIUTE c€ MPEACTaBH UM (YHKIMHU HAa €MOIIMHUTE OT
Kpas Ha CEJIEMHAJIECETH /10 HAa4aJIOTO Ha JIeBeTHajeceT Bek Azena [IuHu nume, ye cropen
¢unocodpckuTe UAeH Ha CEIEMHAAECeTH BeK (HampuUMep KapTe3UaHCKUS Ayaau3bM MEXIY
TSJIO W JyX) Ha 4yBCTBAaTa M pa3yma ce IJiejia KaTo Ha MPOTHBOTIOIOKHOCTH, HAMHPAIIH CE B
ono3unus eaHa crpsmo apyra (18). To3u BB3rIea Thpnu MPOMEHH IIPE3 0CEMHA/IECETH BEK,
KOraTo €MIIMPUYHOTO BB3NPUEMAHE HA pa3yMa KaTo OMOHEHT Ha 4YyBCTBaTa 3aloyBa Jia ce
ocriopBa 3HauuTeNHO. YyBCTBaTa ce BB3IPUEMAT KATO U3pa3 HAa HPABCTBEHOCT M MOpPAIHHU
MPUHIIUIN: BB3TIIE], TOBIUAH OT TeopuuTe 3a Mopana Ha IlladrcObpu, cropen Koroto
noOporata M MOpajlHaTa KpacoTa ca BpOJEHM UOBEIIKM KauecTBa. [lo To3u HauumH
[MadTcObpu ce MPOTUBOMOCTABA HAa CKENTHYHATA TEOPHs 3a YOBEINIKaTa Mmpupoia Ha Xoobc,
Criopesi KOroto Ts €€ OCHOBaBa Ha CHbPEBHOBAHME U XaxJa 3a Hagmomwue. lloBimsaH ot
Hladgrcobpu, [eitBua XM TBbpAU, Y€ pa3yMbT BCHIUIHOCT € MOJAYMHEH HA YyBCTBATa, ThH
KaTo caM Mo cebe cu pasyMbT HE MOXKE Ja MHULMUpA JeWCTBUE, MOpaau CTaTUYHATa CH

npupona. OTTYK CJICABA, Y€ MOPAJIBT HEC MNPOU3XOKAAa OT pa3dyma, ThIl KaTO CBBECTTA €

*2 The Theory of Moral Sentiments (1759).
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aKTHBHA, a pa3yMbT HE. AJla TOBa TBBPJCHHE CBHIIO € EIHOCTPAHHO, THH KaToO IOCTaBS
3HAYMMOCTTA HA €/IMH MPUHIAIT PEJ] APYT.

TpynoBere oT Kpast HA OCEMHA/IECETH BEK 3alllUTaBAT UEATa, Ye pa3yMbT U YyBCTBATa
ca CBHOTHOCHTEIHHM, KaTO IMOJYepTaBaT KIOYOBAaTa pOJIi W Ha JBaTa MPUHIMIA B
chopMHUpaHEeTO Ha MOpPAJTHHS XapakTep Ha WHAWBHIAA. MHOTO OT 3alUTHALUTE Ha
COLIMAJIHATA POJISl HA YyBCTBATA M €CTECTBEHUTE TpaBa Ce YIIOBAaBaT Ha Ta3u B3aUMOBPbH3Ka, 32
Jla IpoKapart HIeuTe CH 3a pepopMa 1 ce 3acThIIAT 32 PaBHUTE MIPaBa HA YOBEKA, HE3aBHCUMO
OT TEXHHsI TTOJI ¥ paca.

TsicHarta Bpb3Ka MEXIy pazymMa H MOpaia € IIeHTpaJIeH MOCTyNaT B TBOpOuTe Ha Mepu
VicreakpadT. B ,3amura Ha mpaBara Ha xopata”’ (1790), ViacreHKpadT TBBpIOM, Ue
,UyBcTBaTa ca HEOOXOJWMH Ha pa3yma: HACTOSAIIMAT UMIyIC HU ABWKH Hampen” (15).
Crnopen HeiiHata MopanHa ¢uiocodusi pasyMbT U UyBCTBaTa pabOTAT ChbBMECTHO, 3a Ja
OCHTYPST T0-32IBJIOOYEHO pa3dupaHe Ha YoBemikara npupojaa. [lo-kbcHO B , JcTopudecku n
MopaiieH noryie kbM ®Dpenckara pesostorus’” (1794), YicTeHkpadT mwuiie, ye ,pa3yMbT
MOJICHJIBA IIBpPXAIINTE KPHJa Ha YyBCTBAaTa, KaTO MO TO3W HAYMH YOBEK CJIEBA TOYYCHUETO
,,BCSIKO HEII0, KOETO JKeJIaeTe Jia MpaBsAT YOBCIMTE Ha Bac, Taka U BUE mpasere Ha Tax ™ (293).
Kakto HacrosimoTo u3cienBaHe LIETU Ja JOKaXKe, Y€ TOBAa € M MO3UIMATA, KOSTO 3aeMar
[Hapnor Cmut 1 Mepu PoGuncwhH. U nBere aBTOpKM y4dacTBaT B mpu3uBa 3a pedopma U
B3eMaT OTHOIIEHHE B JUCKypca 3a YOBEUIKUTE IpaBa. XapakTepHO 3a TO3H IUCKYpPC €
CXBaIl[aHETO 3a aMOuIusATa KaTo (opMa Ha €roM3bM, KOSATO MOJPHUBA OOLIECTBEHUS JIOTOBOP,
T KaTo OOCIY)XBa JUYHUTE HHTEPECH Ha XOpa, KOUTO CE CTPEMSIT KbM HAJMOUIUE U
Hepapxuuecko MpeBb3xoacTBO. Kakro YicTbHkpadT ro ompenens, ToBa ca ,,eTOMCTHYHU
YyBCTBa, a HE pa3yMHa XyMaHHOCT,” MOMBJBAilKH, Y€ € BpeMe 3a eIHa ,,lI0-MPOCBETEeHA
MopaJiHa JTF000B KbM YOBEYECTBOTO [, KOATO] TpsiOBa Ja U3MECTH, WM TIO-CKOPO IMOIKPEIIH,
dusmueckure uysersa”. Criopen YiacTbHKpadT dyBCTBATa Ca HANPABISBAHM OT PasyMa, HITH
CHBECTTA, 3a J]a Pa3BUAT ,,3/paBu npuHIUNIU.” JJoOpOIeTEIHOCTTA pacTe U ce yChBBPILICHCTBA
ype3 ,,lI0-IUPOKOTO pa3BUBaHE HA pa3yMa,” KaTo JIMIcaTa Ha pa3yM, OT CBOS CTpaHa, BOJH JI0
6e3npaBcTBeHOCT M npeaybeneHoct.” TTof06HN HieH ce cpemar i B TBOpouTe Ha CMHT H
Po6uHCHH, KakTO B OE3MsATa, Taka U B po3aTa uM. LlenTta Ha qucepranusiTa € 1a MOKaxe Kak

" ABETC aBTOPKHU H3IOJI3BAT €3HMKa HE CaMO 3a €CTCTUYUCCKHU, HO U 3a PUTOPUYCCKHU LICIIN, KATO

3 A Treatise of Human Nature (1738).
* A Vindication of the Rights of Men 294.
 Ibid. 31, 32, 37, 38.
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II0 TO3W HAYMH CC 3aHUMAAT CbHC 3HAYMMHU 3a IMCpHUoJa He6aTI/I n gajgaTr 1riIaCHOCT Ha

MO3UIHUUTC CU CIIPSAMO TAX.

Mapaor Cmut u Mepu Poduncnhu: KpaTka cnipaBka

Hlapnor Cmutr u Mepu PoOMHCHH ca 1OBE OT HaW-BaXHHUTE XCHH IHCATEIN OT
nepuona. VM aBere oka3BaT OrpOMHO BIIMSIHHE BBPXY MOETHKUTE Ha YBPACYbPT U Konpuuk.
VYepacyept nume 3a CMuT, 4e TS € ,JaMa, Ha KOSTO AHTIHUS JTBDKA H3KITIOUYUTEITHH
0JIaroJapHOCTH, KOWUTO €1Ba IIe OBbJaT MPU3HATH WIM 3allOMHEHU U Y€ TOoe3usitTa U €
HacCWTEHa C ,ACTHHCKO YYBCTBO KbM NpPOBHHIMATHATA IPHPOJAa BBB BpeMe, B KOETO
NpUpoJIaTa He TMPeCcTaBisiBa 0co0eH uHTepec 3a anruiickute noetn’ (The Poems of William
Wordsworth 558). JI)xou Tenyon cwimo wusnonssa Illapmor Cmur karo miabnoH B
CTAaHOBHINETO CH 3a coHera mpe3 1792 romunra. Cropen Hero coHetute Ha CMHT,
,,JIEMOHCTPHpPAT €JJHA I0-3aTPOTBaIla MEJAHXOJH, MO-TIOETHYHA CEMIUIOCT [...], Mo-ToJsmMa
CHEPrWs W IMPaBOTa Ha T€HHSA, OT KOCTO M Ja € APYro auriumiicko cruxorsopenue” (The
Peripatetic 410). Ot napyra crpana, POOMHCBHH CBIIO € BHCOKO II€EHCHA OT CBOWTE
cbBpeMeHHHIM. Kospumk, Hampumep, okadecTBsiBa POOWHCBHH Karo ,)KeHa, HaJapeHa ¢
HeoOukHOBeH reHuid. [. . .] IlpekansBa ¢ BCHYKO, HO JOCera He CbM Cpelal YOBEIIKO
CBIIECTBO C TaKOBa Oocamo Ch3HaHUE—I00pPO, JIOMIO, OE3NMPUCTPACTHO, HO Ka3BaM TH,
ooraro u npeH3nLnHeHo.”16

OT HCTOPUYECKUTE CBEICHUATA M aKTYaJHHTE M3CJICIBAHUS BBPXY TBOPYECTBOTO Ha
Cmut 1 POOMHCHH cTaBa SICHO, Y€ BIIMSIHHETO Ha IBETC aBTOPKH BBPXY IMOE3HATA OT IEPHOA
€ 3HAYMTEIHO, Thii KaTO T€ BHBEKIAT M JaBaT INIACHOCT Ha MHOXKECTBO OT HMJICHTE, KOUTO CE
CBBbp3BaT ¢ POMaHTH3Ma W KAaHOHMYECKUTE POMAHTUYECKU MOCTH. TEXHHAT MOJMTUYCCKU
paluKaIu3bM ChINO pe3oHHpa B TBOpuecTBOoTO Ha Illenmn w Kwiitc, B mpuiaraHero u
yrnoTpebarta Ha €CTeTHUECKH CIOCOOM, KOWUTO TMpeAaBaT MeTapopHUyHO MOJUTHYECKH
nocnanus. Kakro nume P. C. Vaiir, ,,Kakto B mpo3ara, Taka 1 B IO€3HsTa, YyBCTBUTEITHOCTTA
U YOBEKOJIIOOMETO c€ CBBbpP3BAaT IO HAuWH, KOHTO BoAM A0 mnepuoga Ha 1790-te u

17
pOMaHTULUTE .

¢ Ilo Cayrn, 25 smyapu 1800 B Earl Leslie Griggs, ,,Coleridge and Mrs. Mary Robinson,” Modern Language
Notes, vol. 45, no. 2, 1930, 90-95.
7 Natural Rights 63.
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[To-am6unmo3uure Tpymose Ha Cmur, ,,Emurpanture” (1793) u ,,buitun Xen” (1807),
u Ha PoOuHChH, ,,Ainsi va le Monde” (1790), ,,Jlupuuecku ckazanus” (1800) u , JIbTaT Ha
cBobomara” (1801) ce 3aHmMmaBar ChC COLMATHM U TOJUTUYECKH TEMH BHB BpEeMe Ha
[JIABOJIOMHH COIIMAITHUA U KYJATYPHU MPOMEHH, TPOBOKUPAHH OT PEBOIIOIIMOHHUTE JICUCTBUS B
Awmepuka n @pannus. XKemanue 3a pedhopma e 063e0 EBporia, KoeTo mocrassi o1 BBIIPOC
TPAAUITMOHHUTE (POPMHU Ha YIpaBICHUE, U3THKBAWKH HYXKJATa OT TSIXHOTO MPEpasrieKaaHe.
Bcuuko ToBa € moAnoMOrHaTo OT poJisiTa Ha NMEPUOIWYHUS MeYaT U MUCAHETO KATO MOIPHIIIE,
KBbJIETO BB3TJIEIU U UACOJOTUM MOTaT Jia ObAaT nonyasipusupanu. OT OrpOMHO 3HAYCHHE € U
(hakThT, Y€ MHOTO OT Ha-PEBHOCTHUTE 3aCTHITHUIIM 32 peopMa ca KEHHU.

[Ilo ce oTHacs 10 KEHCKOTO MPHUCHCTBUE B OOIIeCTBeHATa cdepa, TBHPACHHUETO, Ye
,.IPUPO/IaTa ¢ IeJsUia a YCTaHOBHU [0YapoBaTe/IHaTa pa3jikKa] MeX Iy JBaTa YOBEIIKH IM0Jia,”
KaKTO TBBPIU Kaut™, ce cunra 3a 1a1eHOCT. AKO JIM IIbK JKEHHTE OIHMTAT [ Ce 3aHUMAST C
MOJIMTUYECKH W WHTEICKTYAJTHA BBIIPOCH, pPEIIaT Ja ce 3aeMaTr IM0-CEpHUO3HO C TMHCAaHE WIIH
KaKBaTO M JIa € Ipyra JICWHOCT, KOSITO C€ CUMTA 32 HEMPUBUYHA 3a TAX, T€ OMBAT MOPHUIIaBaHU
1 OOBMHEHU B HEMPUCTOWHOCT, Thid KAaTO Pa3yMbT U PAIIMOHAIIHOCTTA HE CE CUMTAT 3a )KCHCKHU
npuBmwiernu. CMmsaTa ce, 4e MpOosSBSIBAHETO HAa MHTEpEC KbM (UIOCOPCKA W MHTEICKTYaTHH
BBIIPOCH pa3Bajsl BPOJICHATA JKEHCTBEHOCT HAa HEXXHHS TMOJ M 3aIulalliBa Jla TH MPEBBPHE B
Taka Hape4YeHHWTE ,,0€3MOJOBH° WU ,,MBKECTBCHH IKEHU. ToBa ca >XEHH, KOUTO HE Ce
BIIMCBAT B OOIIOMPHETUTE HOPMH MM KakTO POOMHCHH I'M HapHua, ,)KeH[H] ¢ MPOCBETIEHU

19
pa3ChHAKIACHUS .

Ot Jam4HO YYBCTBO KbM COHHA/IHA IPHEMCTBCHOCT: PpPaJUuKAIUIBM, PEBOJIOLINAA,

pedopma

Kpuc JI>xoyHC TBBpAM, Y€ MPe3 MOCISAHOTO IECETUICTHE HA OCEMHAICCETH BEK COLMAIHATA
J0OpO/IETEN ce CBBhP3BA C PAJMKAIHU UICOJIOTHH U Y€ ,,yMEHHUETO Jla CE PEeryJiupa CTpacTTa ¢
OT 3HAaYUTeNHA BaXXKHOCT 3a paJuKaTHO-MHUCIeImuTe mucarenu.” Ta3u TeHASHIMS, TBHPIU
JIKOYHC, € 9eCTO MPUAPYKEHa OT arel 3a ,,[0-IPHUCIIOCOOMMa 0BIIECTBEHa HPABCTBEHOCT. 2
(102). Jx. P. YoTchH cbIlo0 OTOENsI3BA, Y€ MOCIEAHOTO IECETHICTHE HA OCEMHAIECETH

Oclexxu TosiBaTa Ha ,,CAHa HPABCTBCHa CHUCTEMA, KOATO CC€ 3aHHWMaBa C MPCXOIHUTEC

IOJIMTUYCCKU BBIIPOCH HA JICBETIACCCTTEC I'OJMHHM HAa OCEMHAJCCETH BCK. IBHMIKCHHE CPCILY

'® Observations on the Feeling of the Beautiful and Sublime and Other Writings 35.
% A Letter to the Women of England 74.
20 Radical Sensibility 102.
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THPrOBUSITA HA poOM, NBMKEHHE CpEIly MOHapxuyeckata (opMa Ha YIpaBICHHE, KOETO
noakpernss DpeHcKaTa PEBONIONUS W CYHTA OMNO3UIMATAa OT CTpaHa Ha bpurtanus 3a
HernousATHA.” Ta3u cucrema, nuie YOTChHH, ,,6 KAKTO CPEIly BOGHHHU JICUCTBUS, TaKa U CPEILy
6eaHOCTTa, POOCTBOTO, OTHCHIHYECTBOTO, MOHAPXUSTA U apHCTOKpaTHyHara Biact”.”! Kakro
0¢ oTOeIsI3aHO TI0-paHo, Ta3W HPABCTBEHA CHCTEMA CH CITYXH C JIUCKypca Ha 4yBCTBAaTa KaTto
UJICOJIOTHS, 3a Ja MpeAaj e CIHOBPEMEHHO OE3MOKONUCTBOTO, KOETO TOpaXIaT TaKhBa
CHOUTHS, M CHIIPUIACTHOCTTA HA MTUCATEIUTE KbM YOBEIIKH CHIECTBA, M3NaaHamu B 6ema. OT
M3KJIFOYMTETHO 3HaYCHHE € U (DaKThT, 4e TO3U JUCKYPC CE U3I0JI3Ba KaTo CIOCc00, Ype3 KOUTOo
Jla ce paslpOCTPaHU MJCOJIOTHUATA 32 Taka HAPEUCHUTE €CTECTBCHH IPaBa, KOUTO CE CTPEMST
Jla YCTAHOBST PAaBEHCTBO 32 BCHUKH. TOBa THBpJICHUE ¢ Oa3MpaHO HA apTyMEHTa, Y€ BCUUYKU
XOpa ca PoJICHU PaBHU 10 OOKECTBEHO MPABO M MPUTEKABAT MOPAJIHA JJOOPOTA 110 POKJICHHUE.

Ot 3HaueHue TyK € U posata Ha DpeHckara peBoonus. PeBoronusaTa urpae posisra
Ha KaTaJlu3aTop B COIMAIHATA cpela Ha bpuTaHus, ThH KaTo MOIKPEISTHATE MPUHITAIHN 32
paBEeHCTBO, cBOOO a 1 OPaTCTBO M3MBJIBAT XOpaTa ¢ Hajiexkaa 3a peopma, KOSTO O CIIOKHUIIA
Kpail Ha HeNpaBJIUTE, TPUYNHEHN OT PEIPECUBHU CUCTEMU M TPAKTHKH. BBB BpeMe, B KOETO
Bbputanus ce pa3BuBa B ThProBCKU U MHTENEKTYyaJieH IUIaH, BCE OIE ChIIECTBYBAT aCHEKTH,
KOUTO J]a ce€ KOPUTHPAT, 3a J]a MOXKE CTpaHaTa Jia ce NMpeBbpHE B o0Opasel] 3a nojapakaHue: B
YaCTHOCT, ThProBusiTa ¢ poOH, IMPEBH3XOACTBOTO Ha ApUCTOKpAlMsITa U MEpKaHTHIN3MAa,
KOUTO OOCIIYy)KBAaT MHTEPECUTE HA 3aMOXXHUTE M NPUBHIETMPOBAHHUTE, JOKATO OEIHOTO
HaceJICHHE XuBee B Mu3epus. B kaurara cu A Feminist Introduction to Romanticism (1991),
Enuzaber deii TBbpIM, Y€ HAUUHBT, IO KOMTO JKEHUTE MUCATENN Bb3IPUEMAT PEBOIONUATA,
,»C€ TIPEBPBIIA B HAYMH, MO0 KOMTO J]a ce 3aCBUJECTEIICTBA JKEHCKOTO JKEJIaHUE 3a Y4acTHe B
MOJIMTUYECKaTa cpela, KOETO CTaBa BB3MOXKHO UYpE3 CH3JAaBAHETO W TMOIABPKAHETO Ha
CXOIHH BB3CHCTBAIM OOpasHH m3pasu.””> B [OMbIHEHHE, B H3CICABAHETO CH BBPXY
»KEHCKaTa IO3HIHs 110 oTHoIeHne Ha Ppenckara peBosronus, British Women Writers and the
French Revolution (2005), Anpuana KpbuyH TBBpAM, Y€ PEBOJIOMUOHHUTE CHOMTHS
MOpaXAaT TosiBaTa Ha Taka HapeYeHHs TEePMHH , KeHa ¢uiocod”: ToBa ca XEHH, KOUTO
mpuemMar To3u 0o0pa3 Karo Hu3pa3 Ha OOIIECTBEHOTO UM IIMIIE, 4Ype3 KOETO Ja H3pas3siT
MOJMTHYCCKATE CH 1 pedOopMUCTKE naen.”> Cpel NpUBBPKSHHIATE Ha ,jKeHata (uiocod”
ca mucaTtelM ¢ paJAMKadHU BB3rIean karo Mepu VYictbHkpadt, Mepu Xeiic, Mepu

Po6uncsH, Hlapiot Cmut u ap. KpbuyH oT0ens3Ba, 4e akTUBHOTO YJacTHe Ha TE€3M MUCATETH

21 Romanticism and War 26.
22

70.
2 27.
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B ,paJuKajlHaTa KHUIOIlEYaTHAa KyJITypa~ € cTpaTerus Ja C€ YCTaHOBAT IO3ULUU B
KyaTypHata cpega.’* Tapu Kemnm cbIlo W3THbKBAa 3HaumTenHaTa pons Ha OpeHckara
peBONIIOLIMS 3@ Pa3BUTUETO HA BbBTpEIIHATA IOJIMTUKAa Ha bpuraHusa, kKakro U 3a
BB3IPHUEMAHETO HAa MSCTOTO Ha KEHUTE B COLMAIHO-KYJATypHaTa CTPYKTypa Ha 0O0ILEeCTBOTO
KaTo 4acT oT AomaimHaTa cepa. ToBa chIIo Taka pedekTupa BbpXY ,,I[I0J0OBOTO pa3/eieHue

2
B nucanero.”” Kenu MUIIe, ue

B mnHauwamoro MHOro OT OpUTaHCKHTE PEBOIIOIMOHEPH CMATAT B
KyJITYpHO OTHONICHHUE, Y€ ()paHIly3uTe ca MOCTUTHAIM KEITAHUETO CH
—  CBaJNMHETO Ha  JBOpIOBAaTa  IOJWTHKA,  MPOTEKIHATA,
MTOKPOBUTENICTBOTO W  COI[MaJHATa MHepapXusd, OCHOBAaHH BBPXY
HAaCJIEICTBEHUS PaHr U OOraTCTBO, KAKTO U IIbPKBAaTa KaTO HHCTUTYIHS.

(14)

Te3n mnpakTuku npeaCTaBIsSBAT amapatd B IOJUTUKATE Ha aOcoioTHH GOpMHU Ha
yrpaBiieHHe, KOUTO TpsiOBa /a ObAaT 3aMEHEHH C MO-JAEMOKpPAaTUYHU TaKHBa, 3a J1a C€ CBEAAT
JI0 MUHUMYM MOHapXu4eckaTa KOpPYILHUS U MPOTEKIHs, KaKTo U (aHaTh3Ma Ha KaTOJIHULK3MA.
Ot nmpyra crtpana, AHrius OWBa BB3NPHEMaHa KaTO CTpaHa 3a MOJApaKaHWe, Th KaTo €
ChyMsila la HAMepH pelIeHHe 3a 3aKbpHenuTe GopMH Ha yrpaBieHHEe, KaTo TU € 3aMeHusIa ¢
KOHCTUTYIIMOHHA MOHapxusd, 3aTBbpAcHa OT CrnaBHaTa peBoironuss ot 1688-a roauHa.
Brrpeku ToBa po6CTBOTO, UMIEPUATH3MBT, COLIMATHOTO U MOJOBO HEPABEHCTBO Ca BCE OIIIE
CIIOpHHU BBIIPOCH, KOUTO TpsiOBa na Obaar mpeocMucieHu. [loanpexuuimre Ha pedopma
3aMMCTBAT JUCKYypCca Ha €CTECTBEHOTO IIPaBO, 3a Ja C€ 3acThIAT 3a YCTAHOBSIBAHETO Ha
6anmanc B obuiectBoto. Kakto 6e ot0ensizaHO, KEHUTE MUCATENH C PAJUKAITHO MUCJICHE ca
aKTUBHM YYacTHUIIM B Tpu3uBa 3a pedopma. HempaBmata u KeCTOKOCTTa, KOWTO
XapakTepu3upaT NOCIEAHOTO JIECETUIIETUE HAa OCEMHAECETH BEK, Ca €/1Ha OT IJIABHUTE TEMU
B IIHCAHETO MM, KOETO LEIM J1a Pa3KPUTUKYBa 3aKOCTEHEIUTE BB3IJIEAU U HACOJIOTHUH,
MOAbPKAHU OT KOPUCTHH HMHTEPECH W JKelnaHue 3a BiacT. OCBEH TOBAa TEKCTOBETE CE
CTpeMST JAa MOAOYIAT ChCTpaJaHWE M ChIPUYACTHOCT y YMTATElNs, KaTo MO TO3UW HAa4MH IO
aHra)xupaT He caMoO HJAE0JIOTMYecKH, HO M emonuoHanHo. Jlxu Jlxeil bapxbp-benduiinag

OT6CJ'I$I3Ba, Y€ M3TBKBAHCTO HA BAXHOCTTA HA YYBCTBATA € pC€aKlHA CPpCIly NOMHUHHUPAIIOTO

* Bpp3kaTa MeXIy paiMKal3Ma H IpecaTa KaTo mybiuuHa miaThopMa 3a pPasIpOCTPAHEHHETO Ha
nonuTHieckd uaen € ¢Gokyc B mscmemsanero Ha Jon Mee B The Laurel of Liberty: Print, Publicity and
Radicalism in the 1790s (CUP, 2016).

2 Women, Writing, and Revolution 13-14.
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MBKKO MPUCHCTBHE B O0IIECTBEHATA cepa U € CBOCOOPA3CH ONUT 3a MPOHUKBaHE U pehopma
otBbTpe. OTTYK cleqBa, 4ye OT €IHa CTPaHa YyBCTBUTEIHOCTTA CE€ M3IOJI3BA KAaToO CIOCOO0 3a
npepasriexJaHe Ha IMO3UIMHTE Ha >KEHUTEe B OOIIECTBOTO, KAaKTO M HA peauuaTa
OTpaHUYEHUS, KOUTO UM OMBAT HajaraHd, a OT Jpyra KaTo Bb3MOKEH HA4YHMH Ja Ce T0a00pu
HPABCTBEHATA CHCTEMa HA XOPaTa KaTo Is10.”°

Conmannara opuentupaoctT Ha Illapnor Cmur u Mepu PoOuHCBHH € dYacT oOT
paIuKaITHOTO IBM)KEHHE 3a pedopma, 4miiTo (POKyc € B3aMMOBpPB3KaTa MEXAY J00poaeTed,
HPAaBCTBEHOCT M CHUYYBCTBHE. [l0 TO3M HayMH T€ MHEJIAT Ja IOKaXaT KaK YyBCTBOTO
,»OCBEZIOMSIBa” pa3ChIbKa, a pa3yMbT ,,3abJI00UABA” €MOIIMUTE U TH MPEBPbHINA B ,,XyMaHHH
YyBCTBA,” KAaTO MO TO3M HAUMH U3Pa3sBaT MO3UIIMHU, CXOJIHU C Te3u Ha YJICThHKpadT. Criopen
TBBPACHUATA HAa YICTBHKpPAQT ,,MEXaHWYHUTE WHCTUHKTUBHU YcellaHus TpsOBa na ce
pasrpaHuyaBaT OT ,,eMOLIMUTE, KOMUTO pa3yMbT 3a1bj00YaBa U MPABUIHO Hapuda XYMaHHU
yyBcTBa.” IlocnenHure ce cBBbp3BaT C ,,aKTHBHOTO IIOKA3BAHE Ha BEIMKOAYIIME U C€
pasiIMYaBaT OT ,,ABYCMHCICHATE TPHAIM HA YYBCTBHTEIHOCTTA. ' PasyMbT Wrpae ABe POIK:
Ha II'BPBO MSICTO, TOW C€ CBBP3Ba C PEBOIOIMOHHUTE HI€aIH 3a CBOOOIa U PaBEHCTBO, KAKTO
U ¢ HyXJaTa oT peopma; Ha BTOPO MSCTO, Pa3yMbT € MHCTPYMEHT, KOMTO TpaHchopmupa
JMYHATa €MOLMS B COLMAIIHO OPHEHTUpaHO 4dyBcTBO. Cnopen MopainHaTta ¢uiocopus Ha
VicTbHKpadT, ChbBECTTA, U OTTYK HPABCTBEHOCTTA, CE€ CBBbP3Ba C pa3yMa, Thl KaTo pa3yMbT
urpae (yHIaMeHTallHa poJii B pPa3BUTHETO Ha J00poJeTenTa U HPABCTBEHOCTTA.
VicTbHKpadT 3alIUTaBa UEATA, Y€ BPBIIAHETO KbM IPUPOJATA € HYKHO, 33 Ja MOXeE Ja ce
IIPOTHBOJEHCTBA HAa €erou3Ma U TLIECIaBUETO, KOUTO LUBUIM3aLUATa nopaxaa. Crnopen Hes,
,,HEOIpaBJaHaTa aMOMIMs”~ PYIIX COLIMATHUTE J0OPOJETENH, KOUTO CBBP3BAT XOpaTa 3aeHO:
a HMEHHO BEIHMKO/YIINETO, IIPUATEICTBOTO M MUIOCHPANeTo.” Ts ChINO Taka TBBPIH, Ue

29
7 Ba)XHO € CBIIO Ja ce

,»3arybata Ha pazyMa € 4yJOBMIIEH HEJOCTaThbK B MOpAJIHUS CBAT.
oT0enexH, ye JoOpoIeTeNTa pacTe U ce NoJo0psiBa C pa3BUTHETO Ha pa3yMa.30 Ot Tyk cnensa
3aKIIIOYEHUETO, Y€ Ype3 pazyMa MOKe Jia ce MOCTUrHe pedopma B 00LIECTBOTO.

N Cmut, u PoOMHCHH ca MOBIMAHU OT HMAeuTe Ha YICTbHKpadT. B moesusara um
pa3syMBbT CE€ CBBp3Ba C IIPOCBELICHCKUTE UICAIM U € CYUTAH 332 BAKECH YOBCIIKU IPHUHILIMII,

KOMTO pa3BrUBa MOpPAJIHUA KOMIIAC Ha MHAHWBHUJA U HECTrOBATa XYMAHHOCT. B MNOEMHUTE, KOUTO

AucCepTanuiaTa O6CL)K,[[21, pa3yMbpT IIPUCBCTBA KATO MIPHHOUII, TIPOTUBOIIOCTABCH Ha

%8 The Culture of Sensibility 224-225.

*” A Vindication of the Rights of Men 54.
8 A Vindication of the Rights of Men 23.
> Ibid. 26.

% Ibid. 32.
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,,JIECCHCUOMITM3NPAaHNTE” TOJUTUKH Ha BOMHATA, THPrOBUATA, POOCTBOTO M JIMYHUS UHTEPEC,
U € TSICHO CBBbpP3aH C €CTECTBEHUTE IIpaBa Ha yoBeka. OT M3KIIOYMTEIHA BAKHOCT TYK € U
UJesTa, Y€ pa3yMbT HE CE pa3IJIeXkJa KaTo OTAENIEH OT YyBCTBAaTa, a HAl[POTUB: U Pa3yMbT, U
YyBCTBAaTa Ca HY)XHHM KarTo KJIOYOBM U JOoNbjaBalmd ce npuHiunu. OcBeH uaeute Ha
VicreHKpadT, B TBOpUecTBOTO Ha CMHT M POOMHCHH ce OTKpOSBAT HIEH, MPEATIOKECHU OT
Yunam ['onyus B ,,/3ciieqBane Ha MOIUTHYECKATa CIPABEVIMBOCT U HEWHOTO BIIMSIHUE BBPXY
HpaBcTBeHOCTTa M miactrero” (1793). B uscnenBanero cu ['ogynH HaOsira Ha BaKHOCTTA Ha
pazyma M palMOHAJIHOCTTa 3a MMOJA0OPEHUETO Ha MOJIOKEHUETO Ha UHIMBUIA U OOIIECTBOTO.
PasymbT urpae 3HauuTenHa PO B Taka HApe4EHOTO ,,4OBELIKO yCLBmeGHCTBaHe.”31
l'ogyuH e noapbhKHUK Ha UaesATa, 4ye Jo0poTaTa € BPOJAECHO YOBEIIKO KaueCTBO U Y€ XopaTa
MOTar Jia moAo0psIT HPaBCTBEHOTO CH ChCTOSIHUE YPE3 Pa3BUTUETO U MPHUIIOKEHUETO Ha CBOS
pa3ym u 3HaHus. Criopes HEro, aKo YOBEK JKHMBee B 0OLIECTBO Oe3 OpraH Ha ynpaBlieHUE, TOU
He Ou OWJI MOKBAapeH OT PENpEeCHBHUTE MEPKH, KOUTO OKa3BaT BIMSHUE BBPXY YOBEHIKOTO
CHILIECTBYBAHE W TOJATHUKBAT XopaTa KbM MNpPOCTBIKU. Bb3rmeaure Ha Toaynn 3a
YCBBBPIIEHCTBAHETO Ype3 pa3ymMa HaMUpPAT CBOUTE MPUBBPKEHUIM B JMIIETO HAa MHOTO
pagukamHO Mucieny nucatenu karo Koapumk, PoouncsH n1 CMuT, a mo-kbcHO U [Ibpcu u

Mepu lenn.

Cvut n PoouncbH: PagukaauzsM B pOMaHUTe

Makap u3cieqBaHeTo ja ce (OKycHpa BbpPXY MO-U3BECTHHUTE U OCHOBHHM CTUXOTBOPCHHS Ha
Cmut u POOMHCHH, € BaKHO Ja CE NPEACTaBU M €AWH OOII MOTJe] BbPXYy TIJIaBHHUTE
TEHJICHIIMM W TEMaTHKd B POMAHHWTE Ha JBETC IHUCATENIKH, 3a Jia CE OHAarJIequ Kak
UCTOPUYECKUTE W COIMAIHU MPOOJIEMU HA Tepuojia OMBAT NPEJCTAaBEHH B 3aBUCHMOCT OT
Pa3IMYHKUTE )KaHPOBE, B KOUTO CE Pa3TIICK/IAT.

B npearosopa xkpM Desmond (1792) Cmur muiie, 4e B poMaHa CH Ce € OmMUTaja Ja
npenctaBu oO0ekTUBHO DpeHckaTa pPEBOJIONUS, KAaTO OXapaKTepH3upa TEePOUTE CH ChC
CHXKJICHUS, KOUTO € YyBaja KaKTO OT OMOHEHTH, Taka U OT 3aCTHIIHUIM Ha PEBOJIOLIUATA,
TBBPACUKH, Y€ ,,aKO OHE3W, KOUTO TMOJKpEMNAT eJHaTa TIeJHa TOYyka, HUMaT BHJIUMO
MPEUMYILECTBO, TO HE c€ IBJKHU Ha (hakTa, 4e a3 camaTa MMaM MPUCTPACTHUS, KOUTO BJaram B

répouTe CH, a 3a10TO UCTHHATA U pa3yMbT UMAT NPCBB3XO0XKIAlla CUJia, KOATO HUTO MOXKC Jid

' By perfectible, it is not meant that he is capable of being brought to perfection. But the word seems
sufficiently adapted to express the faculty of being continually made better and receiving perpetual
improvement,” Enquiry Concerning Political Justice, 1: 93.
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ce m3Menn, HUTO 1a ce ckpue” (iii). Ocesaemo e BumsiHHeTo Ha TOJYHH B TE3U pemoBe .
HCTUHATA U Pa3yMbT (PUTypUpAT KaTO BAKHH KOMIIOHEHTH Ha CIPABEUIMBO TPECTaBsIHE HA
ucropuyeckara cutyanus. CMHT ChIIO Taka 3allMTaBa IMO3HMIIUATA CH KaTO KEHa W MUCATEll,
KAaTO W3Ka3Ba BB3PAKCHUATA CH CPEIly aHAPOICHTPUCTKOTO H3KIIOYBAHE HA JKCHUTE OT
obmiecTBeHara cepa, clieABaKu IPEIIOCTaBKaTa, 4e )KCHHUTE ,,HIMAT padoTa ¢ TMOJUTUKATa”
(iii). Msnaraiiku TBBPJCHUETO, Y€ TaKOBa ydacTHe B oOIlIecTBeHaTa cdepa He € ,Hapyulenue
Ha [JIoMaIlHuUs| UM JBIT,”’a HETOBOTO ,,chOMonaBane,” CMUT 3asBsBa, Ye € 3aeia MO3UIUATA
Ha HaOIIoAaTeN, KOWTO TMpociensBa pa3iudHUA , KUTECHCKU CIEeHH U ,,pa3HOPOJHU
XapakTepu”, 3a J1a CU u3rpaau uHpopMupaHo MHeHHe. CMUT ChIIO Taka OTOENsA3Ba, Y€ He €
, KepTBaJIa UCTHUHATA B TI0JI3a HA HHUKOS MapTHs—HWIO He MU HM3TIeKa TMO-JOCTOWHO 3a
YBOKEHHE OT HAIMOHAJHATa TOPJIOCT; HHUIIO M0-adCypJHO OT HAIHWOHAJIHUTE
Mpenpa3ChaAbIIi—A B JIOCTOBEPHOTO IIPEJICTaBSIHE HA MaHUEPUTE HA JAPYrd JIbPIKaBH,
AQHTJIMYAaHUTE HEChbMHEHO MOTAT Jla CH HaMepsAT KYI NMPHYMHU Ja Ce HaCaXJaBaT HA €JIHH,
nokaro momuunsBar apyru” (Viii). KomeHTapsT ¢ HacodeH cpelly IMOBHHH3MA, KONTO OMBa
MPEJICTaBsH KaTto maTpuoTu3bM. OctpaTa KpuTrka Ha CMUT KBM TPEIpa3ChIbIUTE S TOKa3Ba
B poJisiTa M Ha Oe3mpucTpacTeH HaOmomaren. Ta3w Mmo3uimus € BaKHa, ThH KaTO MPEACTaBs
CMHUT B KauecTBOTO UM Ha aBTOP, YMHUTO BB3IJIEIU Ca OCHOBAaHU BbPXY Tpe3Ba MpELEHKa, a He
BbPXY MOJUTHUECKU MTPeLyOeK IeHuUSI.

Jpyr ot ucropuyeckure pomanu Ha Cmut, The Banished Man (1794), ce 3anumana c
BbIIpoca 3a (pEeHCKUTEe eMUrpantu mno Bpeme Ha [omemust tepop. B mpearosopa Cmur

3aliUTaBa CBOsITA MO3ULUA U CUMIIATUN KAKTO CJIe/IBa.

IToyn nwuie, ge ,,Korato 4oBek Nmpu3Hae rpelkaTta CH, TH Ka3Ba, 4e
cera e mo-MbIbp OT mpenu.” Ako a3 0sx yOeneHa, ye ChbM Crpelmia B
HaITMCaHOTO OT MEH IO OTHOIIeHWE Ha (peHCKaTa MOJIUTHKA IO TO3H
MOMeHT, 0e3 konebaHue 11e ro 3aaBsa. Ho Bce olle cmaraMm, 4ye HUKOH
AHTIIMYAaHUH HSAMA J]a ycIiee Ja CABPKU PaJiocTTa CH OT Bh3MOXKHOCTTA
Ha ¢peHcKaTa Halus Ja npuaodue, modtu 0e3 KpbBOMPOIUTHE, OHA3U
CTETeH Ha cBOOOJA, KOSTO CME YUEHH Jia IEHHM BHCOKO. AJla CBIINO
Taka cMATaM, 4e aHTIUYaHUTe TPSAOBA J1a U3KOPEHST OT IMOHSTHETO 3a

CBO60}_Ia HEraTuBHOTO 3HAYCHHUEC, KOCTO H ce npunurcBa; HAIpOTUB, TC

%2 3a pumsHEero Ha Y Togyws BBpXy TBOpYeCTBOTO U Bh3reaure nHa Cwmur, Bmwk Amy Garnai,
Revolutionary Imaginings in the 1790s: Charlotte Smith, Mary Robinson, Elizabeth Inchbald (Palgrave
Macmillan, 2009).
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TpsOBa Ja TO CYMTAaT 3a OCKbPOUTEIHO CIPSIMO  PeanHomo
CbLIECTBYBaHE HA €IHAa OT Hal-BaXHUTE ONarocnoBUd # Ja
HaO0JI0aBaT C YyBCTBO HA Y)KAC M ChCTPaJaHue KaK HapoJ, HOATUKHAT
OT CTpax, U3BBPIIBA YyJOBUIIHNA MPECTHIUICHUS, KOUTO B PAMKHTE Ha
eIBa HJIKOJIKO Mecella HaHecoXa II0Be4e IIEeTH OT BEKOBHUSA
JECTIOTU3bM—HApPOJl, KOHTO Ha MSCTOTO Ha Oyar u JoOpoenaTeseH
MOHApX CE€ OCTaBH B PbhIIETC HA THUPAHUATA HA UyJOBUINA, B CPABHEHHE
¢ xouto jgopu Hepon u Kanuryna e 6uxa mpoBoKHpain HeHaBUCT. (X-

Xi)

SlcHo e, ye mosummsara Ha CMUT copsMo mocienunure OT DpeHckara PEeBOTIONHS €
ockxkaama. Mapar u PoGecninep ca cpaBHenu ¢ Hepon u Kanuryna xato ynpaBHHIIM, KOUTO
paboTsT cpelry Hapo/a U Jbp)KaBara CH, JKaJyBalKH BJIACT M HaaMmoIrre. [IpearoBopsT memm
Ta peadbmwinMTHpa cTaryra Ha cBoOojaTa Karo OJaropojieH MPUHIMI, KaTo OIpoBeprae
HaIaJIKUTe Ha KOHCEPBATHBHO MUCIEIIUTE, CIOPE KOUTO CBOOOAaTa KaTo a0CTpaKTHA HIes €
M3TOYHMK Ha yXac U aHapXus B KOHTeKcTa Ha @PpeHckaTta peBoitonus. CMUT TBBPIM, Y€ HE
cB00OAaTa, a CTPaxbT € TiHacHa (ppeHcKaTa HalUs KbM M3BBPILIBAHETO HA JKECTOKOCTU U 4e
TSXHATa HEMPABWIHA MIPEIeHKA Ha YOBEIIKUS XapakTep (n30upanero Ha Pobecrmep 3a TexeH
JUZEp) € MPUUMHATA 332 HACTOSIIOTO ChCTOSIHUE Ha IbpKaBara.

B mpearosopa kM The Young Philosopher (1798) Cmut usjara aBTopoBaTra Cu
WHTEHIUS, KaTo HaOIsra BbpXy HUesATa 3a YyBCTBaTa, pa3yma M MO3HIMATA Ha aBTOpa KaTo
OesmpucTpacter HadmoaaTen. Cpio KakTo B mpearosopa kbM Desmond, Cmut TBBpaM, 4e B
Ch3IaBAHETO HA TEPOUTE CH TS HE CIOJAEIS HEMPEeMEHHO TeXHuTe Bw3riean (V-vi).
[ToguepraBaiiku uaeara, 4ye 4yBCTBUTEITHOCTTa MOXe Jia Obae onacHa, CMUT muie, 4e ce e
CTpeMmiia Ja MoKaxe ,rpuymba Ha cuiaTa Ha jJyXa Ha Jbliepsta, [gokaro] TBBpie
o0ocTpeHaTa 4yBCTBUTEIHOCT HA MailKaTa U MPUOBP3aHUTE M PEaKIUH, ca J0 roJjiiMa CTereH
NpUYMHATa 33 MHOTO OT Heinute Hemactus” (Vil). ITo To3u HaumH mo3unusaTa Ha CMHT
COpsMO BBIIpOCa 3a pa3ymMa W 4YyBCTBaTa CHOTBETCTBA Ha BWXKAAaHUATA Ha Mepu
VYicTbHKpadT.

Maxkap Mepu PoOuHCHH 12 HE muIle IpearoBOpu KbM POMAHHUTE CH, CAMHUTE POMaHU
roBopsT camu 1o cebe cu. Hubert de Sevrac: a Romance of the Eighteenth Century (1796) e
TOTUYECKH pOMaH, KOHTO c€ 3aHMMaBa C TIOJUTHYECKHS KOHTEKCT Ha TOCIEIHOTO
JIeCeTUJICTHE HAa OCEMHAJECeTH BEK W M3Jara Bh3rjenuTe Ha POOMHCHH 3a MPUUMHUTE U

nocCiICaAMIuTE OT (DpCHCKaTa PEBOJIIOLIUSA. PoOunCcHH MMpeaAcCTaBs KHUBOTA Ha (I)peHCKO
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aApPUCTOKPATHYHO CEMEHCTBO, KOGTO € MPHUHYACHO Ja Thpcu yOexwie B Wramusa. PomaHbt
W3I10J13Ba TUIIMYHUTE IMOXBATH HA TOTUYECKOTO B MOCTPOSIBAHETO HA CHOKETA U TEPOUTE, UPE3
kouto PoOMHCHH mpokapBa colManHaTa CM KpUTHKA. B posidta cu Ha pa3ka3Bad TS H3pa3siBa

BB3MYHICHUCTO CH OT Pa3sBOA Ha pCBOJIOIMATA. KakTo nuimie B HagainoTo Ha poMmaHa.

Alla B TO3M y)KacsBalll MEPHOMA, KOraTO METEXBT Ha HErOAyBaHHETO
MperHAaYM Kay3aTa 3a BceoOlla cBo00a; KOraTo Ha OrPOMHHTE ThHIIH
UM 6e OTPCACHO Ja M3KYyIAT TMIPECTBIUICHUATA Ha OIPCACICHU
UHAUBUIY, CJisdlaTa MBCT CE pa3nipoCTpA NPCA TAX U KaTO IMMOPa3SUTCICH
IIOTOK IIOT'bJIHA BCUYKO O[O0 ONKMTa Aa CC NPOTHBOIIOCTaABM Ha MOIITa
MYy. To4HO B TO3M U3KIIOUUTEITHO KpHU3HUCECH MOMCHT, KOraTO MBIAPUTE,
MOYTEHUTE B 0e300maHnuTe OsiXa MOBEACHW KBbM apeHaTa Ha KIAHETO,
Korato C¢€ mnpaB€xa 3HAMCHUTU OIIUTHU Jda C€ €MaHLUIIUPAT MUJIIMOHU,
mnmpaBgaTa M UYOBCYHOCTTAa 3a MHUI' OCTaHaxa WM HCEYYTH, HIIU

npenedpernati. (3)

[lurarsT BW3Mpa yXaca IOCICIBaJ ITbPBOHAYAIHMS ONTHMU3BM W HAICKJA 3a €IHO I0-
eraquTapHo o0IecTBO. Tasy MO3MIMsS HaMHUpa MSACTO M B CTHXOTBOPCHHUSTA Ha POOWHCHH,
YHATO (OKYC Ca PEBOJIIOIUATA U MOCIIEABATUTE CHOUTHS, KOUTO MPEBPHIIAT MTbPBOHAYATHHS
nopuB 3a cBOOOMA OT abCOJIOTH3MAa B TOTHYECKO 3pEJMINe HA HACHIIHE, MOJXPAHEHO OT
JEMOHHYHUTE CHJIM Ha JIBJTO IOTHCKAHO YyBCTBO HA THET.

The False Friend (1799) pasriexpma mnpobiema 3a marpuapxajHaTa CHCTEMa H
YIPaKHABAHETO HAa MBKKO BIIMSHHE BBPXY JKEHHTE W TAXHATA HACHTUYHOCT. POOMHCHH
[o/[4epTaBa 3HAYMMOCTTA HA YYBCTBATa B C(HOPMHUPAHETO HA YOBENIKHM B3aMMOOTHOIICHUS U
coranna gobponeren: ,Hukoil apyr ocBeH Oe3cpaMHHIIUTE M ETOUCTUTE HE JKUBEE
EIMHCTBEHO 3a ceOe CH; OOIIUTEIHOCTTa € €CTECTBEH 3aKOH; 00eMHABAMKNA MHTEPECHTE Ha
CHPIIETO, HHUE CIIOSBAME BPB3KHTE B 0OIIECTBOTO.”> BakHO ¢ 00aue ma ce OTOCHeKH, Ue
pasyMbT € HYKEH, 3a Ja Cce H30erHaT eKCIeCMMTE Ha YyBCTBHTEIHOCTTa. B pomaHa
npeKajieHaTa YyBCTBUTEIHOCT W HEBH3MOXKHOCT HAa WHIMBHIA Ja C€ MPOTHBOIOCTaBU Ha
OypHHTe yyBcTBa UMar maryoeH edekt. Kakro mumie PoOuHCHH 3a repouHsTa cu ['epTpyia,
,,I's1 Oe KepTBa Ha HEMPEOI0JIMMa CTPACT; MOJATIMBOCTTa Ha Ch3HAHUETO M J0BENE J0 Kpaxa

3934

Ha 6’L,Z[CH_ICTO H. PomaHBT MOXE Ja Cc€ MOCTaBHM B KOHTEKCTa Ha HJesITa Ha FOILYI/IH 3a

Bpb3KaTa MCKAY YYBCTBA U pa3yM, KOATO HUIIIBJIIHABA BaXHAa (I)yHI(I_[I/I}I B COIIMAJICH IIJIaH.

3 vol. 11 284.
% vol. 11 315.
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Crnopen I'ogyuH ,,maryOHUTE M30JIMIIN HA CTPACTH,” KAKTO TM HapU4a TOH, MOTaT Jia HaBPEIsT
Ha o6OmecTtBoTo. Ilog0OHM CHIHM dYyBCTBa CBIIO MPOU3IM3AT OT JICHOCTTA M
Pa3TOYUTEICTBOTO, KOUTO Ca MPUBUYHM 32 3aMOXKHHUTE U YHETO YraxaaHe pedieKTupa BbpXy
06mecTBoT0.>® TTOKa3HOCTTA M UPEBOYrOHIHYCCTBOTO Ca [IEHTPAIHA TEMa B TBOPYECTBOTO Ha
PoOuHCBH, KOE€TO OOMKHOBEHO MPEACTaBS 3aMOYKHHTE M BHCOKONOCTaBEHM JIMLA KAaTo
3n0BpeaHH, Oe3neitnu u pasrountennu. B The False Friend npousBonnute u 6e3HpaBcTBEHH
MPAaKTUKHA HA BUCIIETO OOIIECTBO Ca CHUIO ACTIEKT HA COLMAIHATA KPUTHKA, KOSITO POMAHBT
OTIIPaBs.

[Mocnenuust poman Ha Poouncwsr The Natural Daughter (1799) npamarusupa pexxuma
Ha PoOecrimep, KaTo ChINO Taka MOCTaBs MOJ CbMHEHHE TPAIUIIMOHHUTE BB3TJIEAN OTHOCHO
KEHCKHS TIOJ W HJISHTHYHOCT Tpe3 OCeMHAaJeceTH BeK. POOWHCHH TpeAcTaBs >KEHCKHUS
BBIIPOC KaTO KOH(MIMKT MEXIy /IBa THIIA KEHCTBEHOCT: €IHaTa BOJIEHA OT pa3yma, a Jpyrara
OT uyBcTBara. PoMaHbT npexauecrsa ,,Pazym u uyBcrBa” Ha J[elH OCTHH M 3a pas3ivKa OT
MIOCIIETHUS € OTSIBJICHO MOJUTHYECKH. POOWHCHH 3alMTaBa HE3aBUCHMHUS CTATyT Ha JKEHUTE B
0OIIEeCTBOTO, KaT0 KPUTHUKYBA IBOWHHS CTaHAAPT W 3J0KEHH COIMATHH HOPMH, KOWUTO
oTpaHWYaBaT poJIsiTa UM HE caMo B oOmiecTBeHaTa cepa, HO U Ta3u B cemeiiHaTa. PoOOMHCHH
CBBp3Ba €KCLECBHATA YYBCTBUTEIHOCT C IIOXOTTA, KOATO OT CBOSI CTpaHa Ce€ acolMHpa C
EKCIIECUUTE Ha PEeBOJIOLMATA. Pa3yMbT, OT Apyra cTpaHa, ce CBbp3Ba C €HA IM0-[eJIMKaTHA
YYBCTBUTEIHOCT, XapaKTEpU3UPaHa OT ChbCTPAJATEIHOCT U (PMIIAHTPOIIMUYECKH NTOAO0YAH.

B 3akiroueHue Ha Ka3aHOTO JIOTYK, Ype3 aKTUBHOTO CH y4acTHE B 3HAUMMH Je0aTH U
auckypeu, CMut 1 POOMHCBHH 00pbIaT BHUMAaHKE HA Pa3IMYHUTE OOLIECTBEHO-TIOJUTHYECKH
acIIeKTH, KOUTO C€ HYXXJAsT OT IPEOCMUCIISIHE, KaTO MOCTAaBAT HYXKAaTa OT IPEOCMUCIIIHE Ha
coLUaNHus OalaHC B KOHTEKCTa Ha EHCKUs BBIPOC, pOOCTBOTO U COLMATHUTE Pa3IHyus, a

ChbIIO U HPAaBCTBCHOCTTA Ha 06H_ICCTBOTO KaTo 1IsJ10.

T'oTH4eckoTO U BHL3BHIIICHOTO

JlombnaauTeneH (oKyc Ha HACTOSIIOTO H3CIelBaHE € ymoTpebaTa Ha BB3BUIIEHOTO U
FOTHYECKOTO KAaTO eCTETHYECKH crocoOu. KakTo BB3BMIIEHOTO, TakKa M TOTHYECKOTO ca
MOMYJISAPHU AMCKYPCH 3a JAJI€HUs MEPUOJ U HOCAT HACOJOTMYECKH KOHOTalMHU. MalKbil
Ieiimbp, Hampumep, oTONE35Ba, Ue ,,IOMYASIPHOCTTA HAa TOTHYECKOTO cien 1794-ta roaunHa

IMpeBpbIIa [)KaHpa] B aTpaKTUBHA WU MMOTCHIMUAJIHO JOXOJHA CCTCTUKA, Hali-Bede 3a nucarciiv,

% Bk crp. 17.
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KOHTO JKENasT 13 IIOCTHIHAT OBP3 yCIeX M Ja CIeuessIT WHpoKa my6iika.”>° [0THYecKoTo ce
CBBp3Ba C HMPAIMOHAIHOTO, C €KCIEC W TPAHCTPECUs: C JIPYTH IAYMH, BCUYKO, KOETO C€
MIPOTHBOIIOCTABS Ha OOLIONPHUETUTE CONMATHU HOpMH. OCBEH TOBAa TOTUYECKOTO CE CBBP3Ba U
C TBMHUTE BEKOBE, Oelsi3aHu OT CyeBEepHe, CTPUKTHU NMAaTPUAPXATHHU 3aKOHHU U HepapXu4eCcKu
pasnenenus. MiMeHHO mopany W30pPOEHUTE ACOIMAlMK €3UKBT, M3MOJI3BAaH B TOTHYECKATa
JIUTEeparypa, moJpa’kaBa Ha eKCIECHBHOTO €CTECTBO HAa TEMAaTHKHUTE, KOUTO MPOU3BEACHUATA
pasrnexaar. Kato cpaBHUTEIHO MPECKPUTITUBEH JKaHP, TOTUYECKOTO MOKE J1a Ob/ie ONUCAHO
C TIOBTApSIIM C€ CUMBOJHM, TEMAaTUKH M Tomocu. PoOspT Maiinc u30posiBa cienHuTe

XapaKTCPUCTUKN HAa TOTUYCCKATa JUTCPpaTypa:

Haif-uyecto u3mon3BaHUTE XapaKTEPUCTUKU MOraT Ja ObJaT CBENCHU
JI0 CIICHUTE KATEropuu: reorpad)CKu XapaKTepUCTUKH (YEAMHEHHU
KbTUeTa, PYWHH, CKald, AJNIUTE, ThMHA JOJWHA, TMHHA KyJa,
oOMTaBaHa OT JyXOBE, IICIIEPH); APXUTEKPYHU XapaKTEPUCTHKU
(mpuopatu, 3aMblid, abaTCTBa, MAaHACTUPH, JKCHCKH MAaHACTHPH,
JIPEBHU WMCHHS, METOXH); >KaHPOBH TIIOKa3aTeldW (MCTOPUYECKU
pOMaH, JIereHIH, NPHUKA3Kh, MEMOapH, IMpeJaHus); MPHU3paALd |
TEXHUTE IPOU3BOJHU (IPUBUICHHUS, TyXOBe, (PaHTOMU, TePOSIT, KOUTO
MOXE JIa TH BHJH, YapoJeHIi, MarbOCHHUIM, HEKPOMAHTH, BEIIHIIH);
ex3otuunu uMmeHa (Maudpenu, Enyapn ne Kepcu, Yidenoax); kakro
W OOWMYaliHW WM WCTOPUYECKH MEPCOHaXH (MOHAXbT, TCHUST,
MEHECTPEIBT, PULIAPSIT, IUICHHUIM C KPaJCKO MOTEKI0, XepIorsT Ha

Knapsrc, Jeiimn Jixeitn peit, [xon Tont). ¥

Te3n XapaKTCpUCUTKHU LCIIAT Aa HOpeaagarT KIHYOBHU HIACOJOTHYCCKHU H IICHXOJOTHMYCCKH
3HaueHus. ['oTuueckoTo ce IpEBpbhIIAa B U3PA3HO CPCIACTBO, KOCTO Ja Mpcaaac IMOJIUTHICCKUA
U KYITYPEH CMYT, UMCHHO 34aIIOTO CC CBBp3Ba C CKCLECC, HACUIIMEC, PCHPECHUA, U TBMHUTC
BCKOBC Ha CI)COI[EUIHO yr[paBJIeHI/Ie.38 CDpez[ borunr nmumie, 4€ B IroTUYCCKara JIMTeparypa
,,B’LO6pa)KCHI/IeTO Hn CMOIIMOHAJIHOCTTA HaAAC/IsIBaT Hal pa3yMa” H 4¢€ ,CTpacTtTa, CHJIHUTC
ycellaHus U 9yBCTBa NMPEMUHABAT I'PAHUIIUTC HA COOUAITHUTC HOPMU U MOPATIHU 33.I(OHI/I.”39

I'otmueckoTo ce CBBbpP3Ba U C TECPOpa Ha CDpeHCKaTa PEBOIIOLUA. Ponang Iloncon numie, 4ye

,,CaMaTa HEOOMKHOBEHOCT Ha (DpeHCKaTa peBOJIIONUA N3UCKBA HOBU q)OpMI/I Ha MpEACTaBAHC,

*® Romanticism and the Gothic 89.

%7 The 1790s: the effulgence of Gothic.” The Cambridge Companion to Gothic Fiction, ed. Jerrold E Hogle,
Cambridge University Press, 2002, pp. 41-42.

%8 3a cpaBka BBpXY roTHueckoro, Bk Fred Botting, Gothic (Routledge, 1995).

% The Gothic 2.
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Karo JOpM © Ha €AHO T10-0a3MCHO HHBO TPEJCTaBs TJIABHOTO  ©CTETHYECKO
TPEAM3BUKATENCTBO: KAK Ja ONHIICHI Ge3pereeHTHOTO. ™

HacrosmoTo u3cnenBane pasriiexja Bb3BUIICHOTO M FOTUYECKOTO B KOHTEKCTa Ha
pazyma W 4YyBCTBaTa, KaTo IeJM Ja mokaxe kak CmuT u PoOMHCHH W3MOJI3BAT JBaTa
JMCKypca, 3a Ja GOpMyJIUpaT UACHTE CH OTHOCHO OOIIECTBOTO M COIMATTHUTE CHUCTEMHU, U
HMCTOPUYECKHUSI KOHTEKCT Ha IMEpUoJa Karo Isio. ['OTHYECKOTO MTPHUCHCTBA OCE3aEMO B
CTUXOTBOPEHUATA, 3aHMMaBalIu ce ¢ dpeHckara peBOTIONNS U HEHHUTE KOHTEKCTH, KaTO IO
TO3M HAYWH C€ M3pa3siBaT OE3YOBEUHHUTE IMOCIEAUIIM OT HeoOy3JaHusi EHTYyCHa3bM 3a
eMaHiumanus. B To3u ciiydaii TOTHYECKOTO UTpae PoJiATa Ha CPEACTBO, KOETO J1a MpeBe/e B
€3MK y)Kaca, Ha KOWTO YOBEK € CIOCOOCH W TOJIMTUYECKaTa CHUTyallusi B Kpas Ha
OCEeMHAJIeCeTH BeK. PeBonronusaTra € BceoOlo BB3MpHEMaHa KaTo W30JWK Ha CHbpXKaHU
MPUPOJIHU CHUJIM, KOUTO BEIHBXK OTIPUINECHH HEe Morar na Owpaar oOysmanu. [lopagu Tasm
MPUYMHA TPUPOJHOTO BB3BHIICHO (TJIABHO HM300pa3sBaHETO HA NPUPOJHUTE CTHXUU U
TSXHATa MOI) CBHINO MPEACTaBIsABa yaadyHa (opma, upe3 KOATO Ja Ce Mpeaanar MOHSTHS,
KOHWTO M3JU3aT OT paMKHUTE Ha oOmonpueToTo. M nBere cTUIMCTHKY 103BOJIsIBaT HA CMUT H
PoGuHChH 1a M3pa3AT MOJUTHYECKUTE CH BB3IMVIEAH, KaTO C€ BKIIOYAT B IMOJUTHUYECKUS
nuckype Ha 1790-Te.

TpsbBa na ce orOenexxu, 4ye HACTOSIIOTO M3CJIEABAaHE HAMA 3a LN Ja MO3UIMOHUpA
ynotpebara Ha BB3BUIIEHOTO B moe3usita Ha Cmut u PoOuHCHH B ompenenena ¢umocodeka
pamMKa WIM Ja NpeJoCTaBU MPOYUT TMpe3 MNpu3Mara Ha Taka HAPEUYEHOTO , KEHCKO
BB3BUIICHO.”"" AHanM3uTe Ce [030BaBaT HA KOHLEILHHTE Ha bupx, Kant u Ilunep, B
cllydad, KOraTo € HYKHO Ja C€ H3TbKHE Ba)X€H AacCleKT OT ISUIOCTHHUS MPOYUT Ha
00CcHkIaHuTE TBOPOU, HO KAaTO IISUI0 BB3BUIICHOTO CE pas3riiexka KaTo eCTETHUECKU CIOco0,
koito Cmutr W PoOuMHCHH H3MON3BAT, 3a Ja MOACUJIAT HACOJOTMYECKUTE IOCIaHHsS Ha
TBOPOUTE CH M MPECh3IaaT KaKToO JHUYHO, TaKa M COLMAHO 4yBCTBO. B kHurara cu Radical
Sensibility (1993) Kpuc JIoyHc oTOens3Ba, 4e HAOIATaHETO Ha 3HAYMMOCTTA HA YyBCTBATa
BOAM M 1O TEOPETH3HPAHETO HA BB3BHIICHOTO M NaTeTHdHoTo.”’ IIpeXHBsSBaHETO HA
BB3BUIIIEHOTO € CBOE0Opa3eH €MOIIMOHAJeH OTrOBOpP KbM ,,BB3BHIIEHOTO B MpuUpoaTa,”
KOoeTo OyIu 4yBCTBO Ha CTpax, CTPaXOMOUMTAHHE M yJOBOJICTBHE B HaOmromatens. J[oyHc

nmume, Y€ CbIIUuHAaTa Ha [OPCXKUBABAHCTO Ha BB3BUIICHOTO € JUCOLNUUPAHCTO OT

*° Representations of the Revolution 36.

“! 3a muCKycHs BBPXY XKeHCKOTO Bb3BHIIeHO, Bik Anne K. Mellor, Romanticism and Gender (Routledge, 2013);
Patricia Yaeger, ,,Toward a Female Sublime,” Gender and Theory: Dialogues on Feminist Criticism, ed. by
Linda Kauffman (New York: Basil Blackwell, 1989); Barbara Claire Freeman, The Feminine Sublime: Gender
and Excess in Women’s Fiction (University of California Press, 1995).

%2 Radical Sensibility 1.
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,,KOJIGKTUBHUTE CTPEMEXHM, 3a Jla C€ INPEBBPHE B M3pa3 HA JMYHO, YECTO HOCTAJITHUYHO,
YYBCTBO,” KaTO CBHIIO TaKa M3ThKBa (DakTa, ye B TO3M KOHTEKCT OIMO3UIMATA Pa3yM-4yBCTBO
ce ,,JIPEBpbhILA B norma.”* Equn ot (OKyCcUTE B U3CJICIBAHETO B CTUXOTBOPEHUATA HA CMUT U
PoOuHCBHH € ocyeTsBaHETO Ha TPAHCICHICHTHOTO NPEXHBSIBAHE HA BB3BHUIICHOTO.
ApPryMeHThT IenM Ja JOKaXe HAeATa, 4Ye€ IO TO3M HA4YMH AaKIEHTBT TMaja BBPXY
JNEUCTBUTEHOCTTa U HACTOSALIUS MOMEHT, OTKOJIKOTO BBPXY IPEXKHUBSIBAHE, KOETO H3JIU3a
U3BbH PaMKUTE Ha pPEaTHOCTTa, 3a Ja C€ MPEBbPHE B MEHTAJIHO IPOCTPAHCTBO, KOETO B
OCHOBATa CU € U30JIMPAHO OT MO-IIUPOKHSI COLMANEeH KOHTEKCT. [Io TO31 HauMH YyBCTBOTO 3a
KOJIEKTUBHA TPUHAJUIEKHOCT B3€Ma IpeBeC HaJ HWHAMBHAyalu3Ma, CBBpP3BaH C
WHIUBUAYAIMCTUYHOTO BB3BHIIEHO. OT 3HaueHUWE 3a apryMeHTa B Te3aTra € Hujaedra, 4e
JMYHATa eMOLUs MOXe Aa Obje TpaHchopMHpaHa B COLMAIIHO YYBCTBO, KaTO MO TO3M HAUMH
ce MpeBpbllla B KAaTaJu3aTop 3a MOBUIIABAHETO HAa MH(OPMUPAHOCTTAa M OTHOLIEHUETO MO
BBIIPOCH, CBBP3aHU C HETATUBHUTE aCTEKTH Ha MOJUTHYECKOTO TSJIO.

B kuurarta cu The Sublime in Antiquity (2016) JIxeiimc [TopTsp u3ciienBa aBa Bujia
BB3BHIICHO: HEMATEPHATHOTO BH3BHUIIECHO M MaTEPUATHOTO BB3BHIICHO. [lopThp TBBEpAH, Ue
B Ciy4as Ha HEMaTepUaIHOTO BB3BUIICHO ,KOJIKOTO IMO-Aajied ce€ OTJajiedaBa HEUus
MepcreKTrBa oT (u3nYecKaTa peaqHoCT, TOJIKOBA MO-BB3BUILEHO — HEOCE3aeMa, He3eMHa U
HeMaTepuajiHa — U3rJeKJa caMmaTa MepcrnekTuBa.” MaTepuaaHOTO BB3BUILIEHO OT CBOSA
CTpaHa IpEJCTABIABA ,,6CTECTBOTO HA MATEPUATAa M (U3MYECKATa CTPYKTypa Ha cera.”*
MatepuaiHoTO BB3BUIIEHO ce oOyciaBs OT (PU3MUYECKOTO €CTEeCTBO Ha 00OeKTa, a He OT
IpeJicTaBaTa, KOsITO Ch3HaHUETO chopMupa Ha Oazara HA KOHTAKTa MEXAYy CyOeKT U 0OeKT.
3a pa3nMka OT HEMaTepUalIHOTO, MaTEePHAHOTO BB3BUILEHO € MO-KOHKpeTHO. [lopThp
MOJIbpPIKa Te3aTa, Ue Makap Ha NMPbHB MOIJIE] Te3U JABa BUAA Ja U3TIIeKAAT Pa3IndHu, TE HE ca
HEMPEeMEHHO B3aMMOM3KJIIOYBAIIM C€, a Morar Ja cHu B3aumojeiictBar. Wnesarta 3a
MaTepHUaTHOTO BB3BUIICHO € OT 0COOCH MHTEpEC B M3CJIEIBAHETO Ha KEHCKaTa yrnorpeda Ha
BB3BUILIEHOTO B jurepaTypara. Cropen Jxon JIx. [IMnkuH B TBOPYECTBOTO Ha KEHUTE
nucatenu OT PomaHTH3Ma, MaTepualHOTO BB3BHUIIEHO C€ TMpPOsBsIBAa KaTo Hadajlo Ha
HEMaTEpUaTHOTO, TOECT TPAHCUEHACHTHO BB3BUIIEHO, HO C€ pa3iudaBa OT MBXKKOTO
MpEeKUBsIBaHe, Thi KaTO HSAMa CHHTE3 MEXIy CyOeKT U OOEKT, a BMECTO ToBa ce Habmsra
BBPXY pasiuKaTra, 3a Ja ce Mojueprae ,,MACHTUYHOCTTa Ha a3-a KaTo Ch3HABalll U SIBEH

45
Y4aCTHUK B I[I/IaJ'IeKTI/IKaTa.” ITunkun nUme, 4€ XKCHUTC IIUCATCIIM CC OTHACAT KbM

* Ihid. 12.
** The Sublime in Antiquity 537.
4 ,,The Material Sublime of Women Romantic Poets” 601.
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MaTCprUuaIHOTO BbB3BUIICHO II0 HA4YWH, YpPE3 KOMTO Ja 3arBbpAdaAT ,,aBTOpPCKaTa CHU
HACHTUYHOCT, KaTO B ChIIOTO BPECME H3pa3s4aBaT KCJIAHUC [a paspyliaT Tasu UACHTUYIHOCT U
CC U3MBKHAT OT NOTUCHUYCCKUTC CHJIM, KOUTO HJUCKYPCUBHO CTCCHABAT OIPaHUYCHHUTC UM

BB3MOXKHOCTH Ja H3pa3sIT HHAMBUIYAIHOCTTA cu.”®

AHanmu3bT B JucepTalusaTa
MHTEpPIpETHpa ynorpedara Ha MaTEPUAITHOTO BB3BHIIEHO KaTO CPEICTBO, KOETO MOAYEpTaBa
NEUCTBUTEIHOCTTa W HACTOSILMS MOMEHT 4Ype3 OCYETABAHETO Ha TPAHCLEHJEHTHOTO
npexxuBsiBaHe. [lo To3u HauumH ce HaONsIra Ha HPAaBCTBEHMs aCIEKT Ha CHILECTBYBAHETO B
HACTOSIIIIETO B CPaBHEHHE C UACATUCTHUYHOTO OSICTBO OT JIEHCTBUTEIHOCTTA B a0CTPaKTEH
nopuB Ha Mucwiara. Kakro nume [loprep, MarepuanHaTa M HeMarepualHaTa BepcHsl Ha
BB3BUILEHOTO ,,CE€ pa3MyaBaT B peaklusATa Ha Ch3epliaBallius CyOeKT, YMiTo n300p € win aa
ce OTAPBITHE OT TOBA IIPEKUBSABAHE [. . .], MM /1a Ce 3aMHCIIH MT0-3abI00YCHO BBPXY Hero.”™’
ToBa mnpeamnonoxeHue € CHIIO KIOYOBO B MPOYUTAa HA AHTU-TPAHCUEHAECHTHOTO
npekuBsiBaHe B noezuara Ha CMUT u PoOUHCHH.

Jucepranusta u3cieaBa HaUMHUTE, M0 KOUTO CMUT 1 POOMHCHH MpencTaBAT uaesTa
3a pa3yMa M 4yBCTBaTa KaKTO KaTo JIMYEH, Taka U KaTo OOIIECTBEH JUCKYpC, KOMTO CBbp3Ba
JMYHOTO YYBCTBO Ha JKE€HATa MOET M HEMHMA oOIIecTBeH Ibar. M3cnensanero ce crpemMu aa
n30erse u3LsIo (PEMUHHMCTKHM IMPOYUT, Makap Ja M3TbKBAa Ba)KHOCTTA Ha IMO3MLMUATA HA
KEHHUTE U J)KEHCKOTO MHUcaHe 3a nepuoja. OT eaHa cTpaHa, GEMUHUCTKU U3CIIEABAHUS BBPXY
TBOpuecTBOTO Ha CMuT M POOMHCBHH Beue ca NpeACTaBsSHHU, OT Jpyra CTpaHa, €IHa OT
IJIABHUTE LEJIM Ha Te3ara € Ja NPWIOXKU HUHTErpUpaH IOJIXOJ KbM OOCHKIAaHHUTE
npobsemaTuky, 0e3 Ja pasrpaHudaBa MEXKAY XapaKTepHHU YepTH Ha KEHCKOTO U MBXKKOTO
nucane. CregoBaTeIHO METOJNOJOTMYECKHUS IOAXOJA U3ION3BaH B JUcCEpTalusara € IIo-

O6I_HI/IpeH, ChUeTaBalKu HCTOpUsATa Ha HACUTC CBC 3aTBOPCH IIPOYHUT Ha Pa3riICKIaHUTC

IIPpOU3BCACHUS.

*® Ibid. 610.
*Ibid. 391.
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YACT ITbPBA

PaSYM’bT N 9yYBCTBATA KATO JIMYHO ITPCKHUBABAHC

I. ,CKBbpOH, KouTo PazymsT 0TKa3Ba 1a 3a6paBu”: lllapaor Cmur u ,,Enernyeckn

conerun”

I'naBara ce 3annMaBa cbc conerure Ha [llapmor Cmur B ,,Enernuecku conern” (1784-1800) u
B YAaCTHOCT, MPEJCTABIHETO Ha ONO3MIMATAa MEXIy pa3yM M 4yBcTBa. Pasriexna ce
YHOTpe6aTa Ha BB3BHIICHOTO KaTO €CTECTUYCCKHU II0XBArT, KOWUTO nmoaducpTaBa TaCHATa BPb3Ka €
HpaBCTBEHAaTa CUCTEMa Ha MHIAMBHAA M B3aUMOJCHCTBUETO MEXKIy pa3yM M 4yBCTBa. ToBa
B3aMMOJICHCTBUE TMpeE/Iosiara Tpe3Ba MpeleHka. [ aBara 3amuraBa Te3aTa, 4¢ KOHMIUKTBHT,
KOWTO MHOECTBO OT COHETUTE B COOpHHKA JpaMaTu3HpaT, LIeJH HEe caMo Jia Jajie u3pa3 Ha
JUYHATa JpamMa U BBTPEUIHO NPOTHUBOpPEYHME Ha >KEHaTa-NoeT, HO M Ja HU3TbKHE HelHaTa
HpaBCTBEHOCT. Ta3u HPaBCTBEHOCT OMBa SICHO H3pa3eHa KaTo MO3UIUSA B MO-00EMHUCTHUTE
noeTHuyecku TpyAaoBe Ha CMHUT, B KOUTO TS OTKPUTO 3acsira OOIIECTBEHU, MOJUTHUYECKH U
HCTOPUYECKH BBIPOCH U JAEMOHCTpUpa BakHAaTa (DYHKIMS Ha KEHATa-MoeT M CoLMalHaTa M
OpPUEHTHPAHOCT.

B crtuxotBopeHusTa, KOUTO nucepranusara o0cwhxkaa, CMUT CH CIYXH C HPUPOJHOTO
BB3BUIIEHO M TOTHYECKOTO KAaTO €CTETHYECKHU MPHUIOMH, 3a Ja u3pa3u JUYHOCTHHS H
)

C€K3HUCTCHIHMAJICH KOH(bHHKT Ha noeTta. ToecT U3IIbIHIBAT PpOoJIsiTa Ha ,,06CKTI/IBCH KOpeJ'IaTI/IB,’

KOWTO 1a n300pa3u Bu3yaiHo ¢parMeHTalusTa Ha a3-a. Hanpumep:

Press’d by the Moon, mute arbitress of tides,
While the loud equinox its pow’r combines,
The sea no more its swelling surge confines,
But o’er the shrinking land sublimely rides.
The wild blast, rising from the western cave,
Drives the huge billows from their heaving bed;
Tears from their grassy tombs the village dead,
And breaks the silent sabbath of the grave!
With shells and seaweed mingled, on the shore,

Lo! their bones whiten in the frequent wave;
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But vain to them the winds and waters rave;
They hear the warring elements no more:
While I am doom’d—by life’s long storm opprest,
To gaze with envy, on their gloomy rest. (Sonnet XLIV.
Written in the church-yard at Middleton in Sussex.)

To3u coHer sipko WiIrOCTpUpa ynoTpedaTa KaKTO Ha MPUPOJAHOTO BB3BUIIEHO, Taka U Ha
TOTUYECKOTO KaTo OOEKTUBEH KOpeJaTHB, KOWTO MoJ4YepTaBa BBTPEIIHUS CMYT Ha
JUPUYECKUsl TOBOPHUTEN, KaTo My Ipenajae marepuanHa ¢opma. MHTepecHOTO Tyk e, ue
JIUPUYCCKUAT TOBOPUTECITI HE U3MNUTBA HUTO CMYIICHUC, HUTO CTpax OT 6YHIYBaHH/IT€ CHJIN U
Jamkamy ce tpynose. Omie moBede, BMECTO TPAHCIEHJIEHTAJIHO TO JIOCTUTaHe J0 HSIKaKBa
BHCIIAa WCTHHA, TYK CC HabOmara Ha )IGIZCTBI/ITGJ'IHOCTT& u 6I/ITI/IeT0, KOUTO C€ 3aTBBHpKIaBaT
KaTO KCCTOKHM M CYPOBH. MaKap JUPHUYCCKUAT TOBOPUTCIT Aa KadyBa CIIOKOMICTBHETO Ha
MBpTBUTE — ,,vain to them the winds and waves rave; / They hear the warring elements no
more; / While 1 am doom’d — by life’s long storm opprest, / To gaze with envy on their
gloomy rest” (11-14) — 1s noka3Ba cuja Ha Jayxa. YKachT HE c€ KpHe B IPUPOIHHS 00EKT, a B
camusi CyOeKT, MpeACTaBIsABalKY €K3UCTEHIMAIHA KPH3a, KOSITO HapylllaBa LJI0CTTa Ha a3-a.

B oOmecTtBeHo opueHTHpaHuTe CTHUXOTBOpeHHs, CMUT u POOWMHCHH MOCTaBST
MPOM3BEACHUATA B 3HAUMMH 32 MEepHoa IUCKYPCH U 1e0aTH, KaTo U3pa3siBaT UAe0I0rHuecKa
MO3UIMS CIPSAMO 3acerHartute mpobiematukd. OT KIIOUOBO 3Ha4YeHHE B ymoTpebata Ha
BB3BUILECHOTO € MOJPUBAHETO HA TPAHCUEHACHTHOTO MPEXHUBSIBAHE, a UMEHHO HAOJISTaHETO
BbPXY HacToAIIaTa AeHCTBUTEIHOCT, BMECTO MU3BUCSIBAHETO HA Chb3HAHHETO OTBb] I'PAHUIIUTE
Ha MaTepuaiaHoTo. M3cnenBanero 1enu Ja J0Kaxe, ye TO3W IMOJAXO] MOKa3Ba MO3HUIUATA Ha
KEHATa-M0EeT KaTo TBHPAO 00OCHOBaHA OT PEATHOCTTA, KaTo MO TO3M HAYMH ce Halmsra Ha
HEHHOTO MPOHUIATEIIHO BBH3MPHUITHE HA YOBEIIKATa CUTYyallMs U COLMAIHA OCh3HATOCT. CMHUT
HEyTpaJIM3Hpa y)KACsABaIUs aCIIEKT Ha MPUPOTHOTO BB3BUILEHO, TIOKa3BalKH, Y€ PEaHOCTTA,
Hapel CbC COLMATHATa W MOJUTHYECKA JEHCTBUTEIHOCT U TAXHOTO OTPAXKEHUE BBPXY
WHIUBHUIA, Ca BCHIIHOCT (DAKTOPHUTE, KOMTO MOPAXKIAT CTPAX U HECUTYPHOCT, a HE MOIITA Ha
MIPUPOTHUTE CTUXHH.

N3cnenBanero mnpenctaBss 3aTBOPEH MPOYUT HA COHETUTE Mpe3 Mpu3Mara Ha
MEJNIaHXOJuATa. MeaHXxoJusTa KaTo ChbCTOSIHUE HA AyXa € KJIF0YOBO YYBCTBO 3a MOE3UATA OT
OCEMHAJIECETH BEK, Th KaTO HOCH KYJITYPHO M HJEOJOrndecko 3HaueHue. OT enHa CTpaHa,
MEJIaHXOJIUATA JEMOHCTpUpa IbI0OKATa YYBCTBUTEIHOCT Ha TOETa, a OT JAPYra, HEroBHS

reauii. Ho B ToBa cM Ka4eCTBO MEIIAHXOJIMATA € CUMTaHa KaTo npuchila Ha MBIKETC, TOKATO
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IIpU KEHHUTE € CBhP3BaHa C HE3JPaBO YyBCTBO, KOETO HE MOXKe Ja Ob/e CyONMUMHUpaHO 4Ype3
TBOpUeCKH u3pa3. Enuzaber Jlonan aHanmsupa yrnorpedaTa Ha MEIAHXOJIUATA B ,,Elernuecku
COHETH’ KaTo NPHUCBOSIBAHE HA MBKKO UYyBCTBO, KOETO MO3BOJsiBa Ha CMHUT Aa M3rpagu
MMMJIKA CU Ha JKEHA I0eT, HajapeHa ¢ re’uil. [lo3oBaBaiiku ce Ha m3cinensaHeTo Ha Jlonas,
CIOpEe]l KOETO MEJIAHXOJIUATA MPEOCTaBsl Bb3MOKHOCT Ha CMUT /1a M3THKHE B3aMMOBpPBH3KaTa
MEX/y pa3yM U YyBCTBUTEIHOCT W HYXJaTa OT OajaHC MOMEXy UM, aHAJIM3bT HA COHETUTE
B JIUCEpTAIlMATA PA3MIMPIBA TO3U aPTYMEHT, KaTo pasriiexaa Bpbh3KaTa MEXKIY MEJIaHXOIUsATa
¥ BB3BUIIEHOTO. M3cienBaHeTo 3ammuraBa HaedTa, ye yrnorpedara Ha JIBET€ KaTO MOXBATH
L[EJIM J1a [ToJuepTae HpaBCTBEHOCTTA Ha eHaTa-1noeT. [lociaeHOTo € BaKHO U M0 OTHOLIEHHE
Ha TPEICTAaBIHETO Ha TOJMUTUYECKUTE M BB3TJEAN CIPSIMO HEPABEHCTBOTO M COIMAIIHATA
HECIPaBEIMBOCT KaTO BAJMJIHU M OOCKTUBHH, KAKTO BTOPA YACT IEJIH J1a TOKaXKeE.

3a ma ppamatu3upa KOH(IUKTa MEXIy pa3yM U 4dyBcTBa, CMHUT BEHTPHIOKBU3HPA
Beprep B Hskonko mopemHu coHera. COHETHTE TPEACTABAT CBPBHXEMOIIMOHATHOCTTA Ha
WHJIMBHJIA U JIUTICaTa Ha TPE3BOCT, KOETO ce OKa3Ba (patasHo 3a MHAWBHIA. JlonaH muiie, Je
0 T03u HauuH ,,CMHUT BHIOU3MEHS MPEACTaBIHETO HA MelaHxousATa [B TBopbara Ha] I'voTe,
3a Ja MpefoCTaBU Ha yYWTaTeNuTe Oerwi Morue] BbpXy OajnaHcHpaiiata pojis Ha pasyma,
KOWTO OM MOTBJ Ja cracu BepTep.”48 CMUT TpOTHMBONOCTaBA pa3yMa Ha 4YyBCTBaTa,
MOKa3Bailku Kak NMpeKoMepHaTa YyBCTBUTETHOCT BOJAW JI0 HUXMIMCTHUYHU HAKIOHHOCTU U

croTBeTHO ruben. Hanmpumep B conera ,,Supposed to be written by Werter””:

Tow’rds the deep gulph that opens on my sight
I hurry forward, Passion’s helpless slave!
And scorning Reason’s mild and sober light,
Pursue the path that leads me to the grave! (XXI. 9-12)

be3 nportuBojeiicTBamaTa cuiia Ha pasyma, CyOeKThT € CKJIOHEH Jla ce OT/Aaje Ha MaryoHus
MHTEH3UTEeT Ha u4yBcTBarta. Makap CMmuT nga BeHTpwiIokBu3upa Beprep, T8 He ce
uaeHtTudunmpa ¢ Hero. Hamportus, camusat ¢dakrt, ue Beprep e 3aMMcTBaH KOHCTPYKT, €
BaXCH, THU KaTO MPOTHUBOIOCTAaBS HEroBaTa YYyBCTBUTEIHOCT C Ta3W Ha JIMPUUYECKHS
rooputes1 Ha CMHUT, KOATO OMBa perynupaHa oT pasyma. BhIpeku oueBHAHOTO JKeJIaHUE 3a
CMBPT, KOETO (urypupa B COHETUTE, JIHPUYECKUAT roBopurea Ha CMUT HHUKOra He

IIpeMHUHaBa Ir'paHUIaTa. Hnesra 3a cmaceHue B CMBPTTA OCTaBa CaMO €AWH BB3MOXKCH U3XO0/,

8 British Romantic melancholia: Charlotte Smith’s Elegiac Sonnets, medical discourse and the problem of
sensibility” 249.
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KOWTO TS MJleaIU3Upa, HO HUKOra He npuiara Ha npaktuka. Jlopu u B ,,Coner LXX”, B koiiTO
JUPUYECKUAT TOBOPUTEN CE€ Cpella ¢ yMOIOMpPAadyeH IEPCOHAX, YHMATO 3aryda Ha pasym
OneHyBa, ThiI KaTO MO TO3M HAYMH TEXKKATa JICHCTBUTENHOCT Ha OUTHETO HsIMa Ja M Obie
MOHATHA, JTUPUYECKUAT FOBOPUTEI BCE TaKa YepTae paszjuKaTa MEXJIy HEHHOTO ChIIECTBO, B
KOETO pa3yM M 4YyBCTBa MH(GOPMHUPAT BB3NPUEMAHETO M 3a CBETa, C TOBA HA MEPCOHAKH,
YUSTO YYBCTBUTEIHOCT € OIIaCHA 32 ChLIECTBYBAHETO UM.

B ,,Enernuecku coHeTH” TOpECIOMEHATHIT KOHQIIMKT OMBa pas3rieKIaH U upe3 Ipyru
¢urypu u riacoe. OOMIOTO MEXAY TAX € OTHOBO IMPUCHCTBUETO HA JIMPUUECKUS TOBOPUTET
Karo mpuMmep 3a OanaHCc, KOWTO JMIICBa B OTBETHaTa cTpaHa. KaTto usio wuscienBaHeTo
TBBP/AM, Y€ COHETUTE HAOIAraT Ha UAesTa 3a HyXkJara OT OajJaHC M CUHTE3 MEXIY pa3syM U
YyBCTBA, M3KJIIOUBAWKHM JIBET€ KpallHOCTH Ha IMpeKajieHa paluOHAIHOCT 0Oe3 YyBCTBAa U
YyBCTBUTETHOCT 0e3 pa3yM. BaxHo e na ce orOenexu CbIO, Y€ OCBEH €CTeTHKaTra Ha
BB3BUIIEHOTO U TOTHYECKOTO, CMUT CH CIYXH U C JPYI'M KOHBEHIIMOHAIHHU CIOCOOU:
HampuMmep, NepcreKkTuBaTa Ha Tomorpadckata Moe3usi, B KOSTO JUPUUYECKUSAT TOBOPUTEN €
MO3UIIMOHUPAH BHCOKO, 3a Jla MOe J1a 00XBaHE C MOTJie/]l KaKTO MPOCTPAHCTBEHUTE aCMEKTH
Ha MSCTOTO, Taka M TEXHMs MO-IIMPOK (uiiocopcku cMuchbil. CMUT SCHO pa3rpaHHvyaBa
JIUCTaHIMATAa MEXKAY CBOSITA MO3ULIMA U Ta3d Ha JPYru (purypu: Hampumep, yMOIOMpadyeHUs
nepcoHax B ,,Coner LXX”, memnara B ,,Coner XXVII”, oBuaps B ,,Coner XXI” u apyru.
Tsaxnara QyHKuMA coMara 3a IpeJaBaHEeTO Ha COLMAJIHUA ACHEKT Ha CTUXOTBOPEHUATA U 3a
U3rPaX/JIaHETO Ha KOHTPACT MEXAY TAXHOTO BB3NPHUIATHE 3a CBETa C TOBAa Ha JMPUYECKHUS
ropoputels. Taka nmepconara Ha CMHT 3aema poJisiTa Ha ,,0e3NpUCTpacTeH Habaoparesn” —
KOHIIENLUSA, KOSATO CBIIO UI'pae BakKHA pOJisi B Pa3UCKBAHETO Ha BBIIPOCAa OTHOCHO Pa3yma,
YyBCTBaTa, HPAaBCTBEHOCTTA Ha [10€TA U CIIOCOOHOCTTA 3a ChCTPAATEIHOCT U €MIIaTHsL.

B 3akmroueHne Ha Ka3aHOTO, aHANU3bT HaA ,,ElerMueckd COHETH” ce CTpPeMHu Ja
o0XBaHE IIMPOK CIEKTBP OT TEMaTUKU, KaTo 1[0 TO3M HAuMH I[IOKa3Ba Kak

HOJ'II/ITI/I‘IGCKOTO/COL[I/IEUIHO HU3MCPCHHUC U JIMYHOTO U3MEPCHUC Ca B3aUMOCBbHP3aHU.
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ii. ,,3a110TO Ta3: Mpa3Ha CKPBHO, Mevas no MbTsA Mu 3acTuiia”: Mepu Poouncnh u ,,Cado

u Paon”

Bropa rnaBa pasriexiga Taka HapedeHHUs OTroBop Ha Mepu POOMHCBH KbM COHETHATa
ctuxocoupka Ha CMuUT, a UMeHHO ,,Cado u ®aoH.” B neHThpa Ha COHETHHS IUKBII CE HAMHPA
Cado xato apxeTHIl Ha KeHaTa-TmoeT, KOWTo POOMHCHH M3M0II3Ba, 3a 1a pa3rieaa KOH(QIUKTa
Mexay pasyM u 4yBcrBa. COHETHTE JapamMaTH3UpaT HEraTuBHHUsS e()EKT Ha HE3IpaBH U
€KCLECUBHU €MOIIMH, KOUTO ca MaryoHW 3a »eHaTa-MoeT M KOUTO He MoraT Ja ObjaT
cyOonumupanu B aptuctudHa popma. ToBa Boau A0 ¢parMeHTanus Ha a3-a U JI0 HapylllaBaHe
Ha Bpb3KaTa MEXIy CyOeKT M 00eKT (mpupona). AHaIU3bT TBBPAM, Y€ B COHETHUS LUKBI
PoGuHChH 3aratBa mjaedra 3a pojisiTa Ha JKEHATa-MoeT B OOUIECTBEH IUIAH M HYyXJaTa OT
TpaHCPOPMUPAHETO HA JIMYHATA €MOILMS B COILMAIHA, KOETO OMHUCaHaTa MCUXOJIOTMYecKa U
TBOpUYECKa KpH3a OCyeTsBa. 3a pa3jMKa OT repouHsTa cu obaue POOMHCHH KaTo rOBOpUTEN Ce
OTKpOsIBA KaTO ChyMsUla Jla OajaHCHUpa pa3yM W UyBCTBO, YIPAXHSBAHKA KOHTPOJ BBPXY
¢dbopmara 1 chIbpKAHUETO Ha TBOpOATa CH.

AHanu3bT B Ta3W IJIaBa OTHOBO pas3riiexJa MeJaHXOJMsATa KaTo MOXBaT, KOMTO
croco0CcTBa 3a U3THKBAHETO HA BPb3KaTa MEKy UyBCTBO U TBOPYECTBO. 3a pasziuka oT CMuT,
PoGuHCchbH wu3Mmosi3Ba JIOOOBHATA MENAHXOJMS, KAaTO TMEJAaHTUYHO CJelBa U OIHUCBa
cumnToMure u (azure Ha ,,;3a6015BaHeTO.” [IpOUNTHT Ha MENTAaHXONIUATA B IIUKBJIA € Oa3upaH
BbpXy Teopusta Ha FOmus KpbcreBa, ¢ mo3oBaBaHus Ha JIPYTd BaXKHU 3a MEPHOJIa OMHCAHUS
Kato HampuMmep omyca Ha PoOspT bbpThH ,,AHaToMus Ha MenanxonusaTta,” KakTo U
CbBPEMEHHU KPUTHUECKH TPYIOBE.

Kakto B mbpBa rnaBa, u Tyk ce 00pbllla BHUMaHHE Ha ynoTpedara Ha BH3BUILEHOTO U
TOTUYECKOTO KaTO €CTETUYECKH CIOCcOoOM, KOWTO W3MBIHSABAT pOJisiTa Ha OOEKTHBEH
KOpeJlaTuB, Ype3 KOWTO ce m300pa3sBa AYIIEBHOTO ChCTOsiHME HA roBoputens. [logo6HO Ha
Cmur, PoOuHChH npamaTtu3upa KOH(MIMKTA MEXKIy pa3yM W 4YYyBCTBa, 3a Ja IOKaxe
HeoOxouMocCTTa OT Oananc Mexay asere. B conerute Cado Monu pazyma Jia CI0OXKU Kpail Ha
He3npaBara u crpact: COME, Reason, come! each nerve rebellious bind, / Lull the fierce
tempest of my fev’rish soul” (VII. 1-2); ana ro u kputukysa: ,,O! Reason! vaunted Sov’reign
of the mind! / Thou pompous vision with a sounding name! / Can’st thou, the soul’s rebellious
passions tame? / Can’st thou in spells the vagrant fancy bind? / Ah, no! capricious as the
wav’ring wind / Are sighs of Love that dim thy boasted flame, [. . .]” (XI. 1-6). ITo T0o3u
HaunH POOMHCHH MOKa3Ba HECMOCOOHOCTTAa HAa WHAMBHUAA Ja W3IMOJI3Ba pasyma, 3a Ja ce

IIPOTUBOIIOCTABH Ha CUJIATAa HA CMOLIUATA.
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B mwmxbna PoOMHCHH H3MOJ3BAa pa3iMYHM JIUTEPATypHU IOXBAaTH W Tpomu. Ts
npeoOphIa TPATUIUOHHUS (POKYC Ha TpaJAMIIMOHHUS PEHECaHCOB COHET M Taka HapCUYCHHUS
blason, kato mocraBs B IIEHTBpa JXCHCKUM 00pa3, uieanu3upanl odpa3a Ha JIOOMMHUS U
CHOTBETHO CTPAJAI] OT HecrojeneHa o6oB."’ POGHHCHH CH CIy)KH W C IepCIeKTHBATA Ha
Tororpadckara moe3usi, 3a Ja MOCTaBH I'CPOUHSITA CH BbB BUCOKO IOJIOKECHUE, KOCTO HIpac
Ba)kKHa (PYHKIMOHAJIIHA POJIsL, OCOOCHO IO C€ OTHAcs 10 ymoTpebara Ha BB3BHIICHOTO B
conerure. Cado, nono6HO Ha Beprep B conernte Ha CMUT, € IUTEPATYpeH KOHCTPYKT, KOUTO
PoOuHChH M3MONI3Ba C 1€ Jla JpamMaTtu3upa KOH(IUKTa MEXIy pa3ymMa M 4YyBCTBaTra M
OTPKEHHUETO MY BBPXY JKCHCKHS a3 M TBOPYECTBOTO M. B Ta3su Bpb3Ka, Homu [Tpunc
oTOeNs3Ba B KHUTATa CH BbpXY ymnoTpedute Ha (urypara Ha Cado B nureparypara, ye 3a

b

PoGuncwen Cado e ,,ipazHa ¢urypa,” KOSTO TS W3MOJ3Ba, 3a Ja U Mpeaaje CBOM cOOCTBEH

CMUCBJI, TOCCT da NpeACTaBU UACUTC CH OTHOCHO (i)YHKI_[I/II/ITe " IIO3UIIMsATA HA KCHATA-IIOCT B
HeiiHaTa eroxa.”

PoOMHCHH U3M0J3Ba BU3yaTHaTa 00Pa3HOCT Ha COHETUTE W MPHPOJJHOTO BBH3BHIIICHO,
3a Jla TIOCTPOM KOpeJali MEXIy JIMPUYECKHs TOBOPUTENI W Teh3aka W JpamMaTH3upa
nymeBHOTO cberosiHue Ha Cado. Kakrto B conetnute Ha CMUT, JIMPUUYECKUSIT TOBOPUTET CE€
UIeHTU(UIIMPA ¢ OHE3W acCleKTH Ha MpupojaTa U TomorpadCKUTe 0COOCHOCTH Ha TeH3axa,
KOUTO CHOTBETCTBAT Ha BBTPEINHOTO i1 cherosiHme.”. Cado ce mueHTHHIHpa ¢ OypHHUTE
MPUPOJHU €JIEMEHTH, @ HE C MacTOpPAIHMUTE acleKkTH Ha npupoaara. Kakro B ,Enernuecku
conetn” Ha CMuT, repouHaTra Ha PoOMHCHH HEe M3MUTBA CTpax OT MPUPOJHHUTE CTUXHH, a

OCJICHAaCO4YCHO ThPCHU TAXHATA 6J'II/ISOCT, W3MNUTBANKH HYyXJaTta Ja €€ U3IpaBu JULIE B JUILEC C

TAX:

YES, | will go, where circling whirlwinds rise,

Where threatning clouds in sable grandeur lour;

Where the blast yells, the liquid columns pour,

And madd’ning billows combat with the skies! (XLI. 1-4)

Tazu I/II[eHTI/I(i)I/IKaI_II/I}I € HAaYWH Oa C€ IMOCTUTHE BPECMCHHO 00JIEKYCHHE OT HCCTHUXBAlllara
aroHus, KOsATO Ca(bo H3IIUTBA BbTPCIIHO. 3aCTpaI_I_II/ITeJ'IHaTa MOIIl Ha MTPUPOAHOTO BB3BUILICHO

HC MPCACTAaBJIsIBA 3alljIaXa 34 JIMPpUYCCKaTa IrepounH:, TBhH KaTo YXacbT, KOWTO Impounsjim3a OT

%9 Backscheider 326.

*% Victorian Sappho 18, 184.

%1 33 ananus Ha Janora Mexay conetute Ha CMUT 1 iukbiIa Ha PobuacwH, Bk Cross, ,Illegitimate Influences:
Charlotte Smith,” Mary Robinson and the Genesis of Romanticism 51-82.
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BBTPCIIHUST KOH(IIUKT, HE MOXeE J1a ObJIe HUTO CPAaBHEH C, HUTO HEYTPAJIM3UPaH OT BHHIITHA
¢dusnuecka 3amnaxa. Conerute ciensat muta 3a Cado u MpUKITIOYBAT ¢ HEWHATA CMBPT, KaTO
[0 TO3M HAYMH Ce€ MOJ4YepTaBa KpUTHUKATa KbM WHIUBUJIYAIHOCT, BOJIEHA OT HEOOy3JaHUTE
eMoIuu, 6€3 OTpe3BsBAILMS MPUHIMIT HA pa3yMa.

Kakrto 6e or6erns3ano, riiaBata u3cjiae/iBa COHCTHHS IUKBII KaTO aJleTOPHYEH KOMEHTAp
OTHOCHO TIO3UIIMATA U POJIATA HA KEHATA-TIOET B OOIIECTBOTO. TO3M apryMEeHT Ce pas3riiexa C
napajeaHu npenparku KpM namduiera na Poouncer A Letter to the Women of England on the
Injustice of Mental Subordination (1799) u kM KOHIeNIIKATA 32 , KeHaTa puocod.” Kakro
nume A Kpoc, POOMHCHH criozienst cXBalllaHeTo 3a JKeHaTa mucaTes Kato Gpurypa, Y4nito
,,TEHU ChUETaBa MHTEIICKTyaIHa CUJia C ,/IeJINKaTHA quCTBI/ITenHOCT’.”52 AKO B COHETHUTE cU
CMuT TIpaBu Mapajielin MeX1y HelfHaTa repcoHa KaTto JIMpUIECKu ToBopuTeN u Beprep, 3a na
mojueprae KOHTpacTa MEXJy HeroBara W HeWHara ujaeHTHu4HOCT, To B ,,Cado m daon”
PoOuHCHH CBIIO ce cTpeMHu Ja odepTae TPaHUIIUTE MEXAY MPUCHCTBHETO CH HA TOET U
paska3Ba4 Ha COHETHHs CIOKeT W ToBa Ha Cado karo riaBHO jeWcTBaio Jimie. POOMHCHH
BBILTHIIIABA TPE3BUS TJIaC HA TIO€Ta pa3Ka3Bad B IIBPBUTE TPH U TOCJIEIHUS COHET B IMKBJIA,
KOWUTO WUTpasiT pojisiTa Ha KOHIeNTyajlHa pamka. B Tte3m coHeru PoOuHCHH moauepraBa
OanmaHca MeXay padymMa M UyBCTBaTa, KOWTO TS MpUTEXKaBa KAaToO IOET, Haii-Beue upe3
KOMEHTapu BbpXy (PYHKIMATAa Ha MHCAHETO M TMOE3MsTa, a ChIIO U UYpe3 NPEUU3HUS CH
KOHTpPOJ BbpXy (hopmara Ha JISTUTUMHUS corer.”® ToBa e BaKHO U OKA3aTEIIHO, Thil KATO B
TBOpPUECTBOTO Ha POOWMHCHH pa3ymMbT ce CBBpP3Ba C IEHUS M TBOPYECKO MalCTOPCTBO.
[TocnenHOTO € SICHO M3pa3eHo B paHHOTO I cTruxoTBopenue Ainsi va le Monde (1790): ,,While
motley mumm’ry holds her tinsel reign, / SHAKSPERE might write, and GARRICK act in
vain: / True Wit recedes, when blushing Reason views / This spurious offspring of the
banish’d Muse” (49-52).

%2 He—She Philosophers and Other Literary Bugbears: Mary Robinson’s A Letter to the Women of England”
55.

%% [TonoGen apryment e npeacrases u ot Jeitnusa Pobuncsr B The Poetry of Mary Robinson, Form and Fame
(Palgrave Macmillan, 2011).
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Koaa

B 3akmouenue, B cruxocOupkure cu ,Enerndecku conetu” u ,,Cadpo m ®Paon” Cmut u
PoOuHCHH nmpamaTtu3upar KOH(PIUKTAa MEXKIY pa3ymMa U 4yBCTBaTa KaTo JIMYHO MPESKUBSIBAHE.
Hyxnara oT OamaHc MeXIy JBara NPHUHIWIA € TPEICTaBeHAa KaKTO IUPEKTHO, Taka W
UHIUpEeKTHO. To3u OanaHC € BaKeH Ha HAKOJIKO HHMBA: OT €IHA CTpaHa, TOM MOJIbpiKa
ISJI0CTTA HA JIMYHOCTTA, KATO peryjivpa He3JApaBHTE YyBCTBA, OT Jpyra CTpaHa, € BaXKeH 3a
TBOpUYECKaTa CHJla Ha JKCHATa-TIOeT W HeWHaTra MopajHa och3HATOCT. M nBeTe aBTOpKH
OOpaBsAT ¢ MOMYJSPHHA U TPATUITMOHHH 32 IEePUOJIa CPEJICTBA (M Hail-BeUe TaKWBa CBBP3aHU C
MBKKOTO MHUCAHE): @ UMEHHO HJIeATa 33 BE3BUIIICHOTO, XapaKTEPUCTUKHUTE HA Tomorpadckara
MOe3Usl, MEJIAHXOJIMATA, KAKTO U YyIoTpedara Ha TOTHYECKOTO.

Bropa gacT Ha muceprannoHHUS TPy ce (PoKycHpa BbpXy HAUMHA, IO KOWUTO Pa3yMbT
W 9yBCTBaTa pa3BHBAT HPABCTBEHOCTTA HA JKEHATA-TIOET M CHIIHOTO M YYBCTBO 3a JIBJIT KbM
YOBEUECTBOTO. Pa3riiexkia ce kak OalaHChT MEXIy pa3yM W YyBCTBa € BAXKCH 3a Pa3BUTHETO
Ha MOPAJTHO YYBCTBO ChC COIMAJTHA HACOUEHOCT M KaK JIMYHOTO MPEKUBSBAHE HE TPSOBA Ja
OCTaBa M30JIUPAHO, a Ja ObJe MPWIOKEHO B IMyOJWyHaTa cdepa, Karo Mo TO3M HavuH
crocoOcTBa J]a ce YCTaHOBU YYBCTBO Ha B3aMMHOCT M CBIPHUYACTHOCT. AHAIMU3UTE Ha
TEKCTOBETE Pa3IJIekJaT KaK MOe3usaTa CIyXH 32 KOMYHUKATHBHO CPEACTBO, KOETO >KEHHTE-
MOETH M3MOJI3BAT J1a U300JIMYaT HENPABIUTE B COLIMATHOMOIMTUYECKUS KOHTEKCT Ha ernoxara

" 9Ype€3 KOCTO Aa JOCTUT'HAT IO 06H.[€CTBCHOTO Cb3HAaHHC.
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YACT BTOPA

Paszym, UyscTBa, [lonutuka

i. llHapaor Cvut: @ujaHTponusi 1 HAIMOHAJIHUS BBIPOC B moemure ,,EMurpanrure”*

(1793) u ,,buiiun Xex” (1807)

[IppBa raBa OT BTOpa 4acT HA AUCEPTAIMOHHUS TPY/ € pa3/ielieHa Ha JBE TOIJIaBH: IbpBaTa
ce 3aHMMaBa ¢ noemarta ,,Emurpanture” (1793), a Bropata ¢ nmoemara ¢(parmesr ,,buitun
Xen” (1807). WM nBere TBOpOM ca UEHTPAJIHM 3a TBOPYECTBOTO Ha CMHT, TBH KaTo
WIFOCTPHpAT MOXBaTa ¥ Jia MPaBU Mapayie] MeXIy JUMIHOTO U oOIIoTo, cemeiHaTta cdepa u
myOoim4HaTa cdepa, KaTo 1Mo TO3W HAUWH Pa3MHBA TPAHHIIMTE MEXIY JBETE W 3aTBBpPXKIaBa
MO3UIMATA CH Ha JKEHa IMOET, KOSITO € KMBO aHTaXHWpaHa C MPOOIIEMUTE OT OOIIECTBEH U
MIOJIUTHYECKH XapaKkTep.

OcBeH TeMaTUYHUTE CXOJICTBa, OOIIOTO 3a JIBET€ MOEMH € W ymoTpebara Ha Beue
aHAJM3UPAHUTE B II'bPBAa YaCT €CTETHMUECKH U PETOPUUYECKH CIOcOOH, ¢ KouTto CMHUT cH
CIIy’KH, 3a J1a M3pa3u BB3IMJICAUTE U MO3MLUUTE CH CHpPAMO OOCHKIaHWTe BbIpocu. U B

b

Lemurpanture,” u B ,.buitun Xex” CMuT 3aeMa MO3WIMITa CH Ha HAONIOAATEN, 3acTaHaT
BHCOKO HaJ| 00Tpaxkjaiara s IeHCTBUTEIIHOCT, KaTO 1O TO3W HAYMH B30PBHT M MPUI0OMBA HE
caMo MaTrepuaiHa, HO W MeradopuyHa mupora. Du3MUeckaTa MUCTAHIMS OyKBAIM3UpPA
uaesTa 3a JUCTAHIMATA MEXIYy CcyOekTa W o0eKTa, KaTo OCHTrypsBalia Oe3MpucTpacTHa
npenieHka. [locaeqHOTO ChIo OMBa MOAYEPTAHO U OT PA3TUIHHUTE IJICAHH TOYKH, KOUTO CMUT
MPEACTaBS M0 OTHOIICHUE HA COIMATHOIOJIMTHYECKUTE IPOOIEMH, 3aCETHATH B MTOEMUTE: a
MMEHHO BOCHHHTE TMOJUTUKH, DpeHckata peBONIONMSA HM HEHHUTE  KOHTEKCTH,

MCPKAHTHUJIN3MA, KOHCYMEpHU3Ma U KYJITypaTa Ha TbProBHUATA, pO6CTBOTO, KCJIAaHHUCTO 3a

TCpUTOPUAIIHA U THPIrOBCKa CKCIIaH3HsA, KIIACOBUTC pPa3JIMdnA U IIPOYUC.

wEMurpanrure” (1793): BoilHAa M M3TrHAHME — AKLUEHTUPA BBPXY NOJIUTHUYECKOTO
ChIbpKaHue Ha noemara. B ,,Emurpanture” ¢okychT naga Bepxy dpeHckara peBostonus 1
HEHHUTE MOCIECIUIM IO BpeMeTo Ha ['oneMus Tepop, KaKTO U BbpPXY NPUYUHUTE, TOBEIH A0
n30yxXBaHETO Ha caMara peBoionus. B 1ieHThpa Ha moemara ca ppeHckara apuCTOKpalus U
JTYXOBEHCTBO, KOUTO ca MPUHYAEHU J1a ThpCAT yOexxuIe B AHTIIUS KaTo u3rHanuiy. [loemara
NpeJCcTaBs U JUUHUTE Oeu Ha mepcoHaTa Ha CMUT, KOUTO TS M3I0JI3Ba KaTO OTHpaBHA TOUKA

3a I/I,Z[CHTI/I(I)I/IKaI_II/I}I CbC 3JI0OYCCTUTEC N3IrHaAaHUYCCKH (I)I/Il"ypl/l OcBen ABOPIIOBATA MOJIMTUKA Ha
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¢dpeHckara aOCOJTIOTHA MOHApXUs, HEWHHUTE NOJKYMHHYECKH NPAKTHKHU, JECHOTU3BM U
3nmoynoTpeda ¢ BIacTra, Kouto CMUT KPUTHKYBA, TIOEMAaTa ChIO Taka OTIPAaBsS WHIANPEKTHU
KPUTUKU KbM AHTIIWS, 3araTBAIlly 3a HYX1aTa oT peopma B CTpaHATa U €BEHTYAHU ObJCIIN
MOCJIEACTBUS, KOUTO Ja ca OTpPaKeHHE Ha CIyuyBamloTO ce€ BbB DpaHIusa, ako HE ce
IpearprueMar Hy>KHUTe peopmu.

Tunuuen noxsatr B ,.Emurpanture,” a cwpmo u B ,buiiun Xexn,” e cmsaHara Ha
MepcreKkTuBaTa OT JUYHOTO KbM 00moTo. Ilepconara Ha CMUT mpaBu Hapajieiad MEXIy
CBOSTA JIMUHA JIpaMa M Ta3W Ha W3THaHWYECKUTe GUTypH, KOUTO Habmonasa. [1o To3u HaumH
TS HE caMO JI0Ka3Ba HesTa, Y€ ,, JMYHOTO € MOJUTHYECKO,” KAKTO M3THKBAT KPUTHUUECKHUTE
TPYIOBE 3aHMMaBaIl C€ C TBOPUYECTBOTO Ha CMI/IT54, a ¥ 4Ye JIMYHOTO € HAuMH Ja Ce
KYJITUBHpA MO-IbJIOOKO pa30upaHe 3a YOBEUIKATa CUTYalHsL.

B mpenrosopa cu kM ,,Emurpanture” CMuT u3pa3siBa HaACKa, Y€ NMPEeOMBABAHETO
Ha (DpEeHCKUTE EeMUTPAHTU CPEJ] AHTITUYAHUTE III€ ,,04Y0BEYH M JIBETE HAIMH, KaTO T yOeIu, ue
BcsAKa INpuTexaBa 1o0pu kadectBa.” [lo To3u HaunH @paHnus v AHIIMA LIe MoraT Ja
MPEYCTAaHOBAT KOH(MDIUKTUTE TIO MEXTY CH M CJIOXKAT Kpail Ha MPEeApa3ChIBIIUTE, KOUTO ,,ca
naryOHu U 3a JBETE CTpaHH.”55 [Ipenpascbabiiure B TBopuecTBOTO Ha CMUT, TOJOOHO Ha
MO3UIUUTE Ha JAPYTH KEHH MHCATeIM OT MEepHoJa, ca N0 TrojisiMa CTENEH MOJUTHYECKU
00yCJIOBEHU U CBBbpP3aHU C HEYJAaUYHU BHHITHU MOJMUTHKH. [lociaeaHuTe ca 1ieHTpaiHa TemMa Ha
KpUTUKA B AHTHUBOCHHHUTE KaMIIaHUM OT Tnepuoja. [JaBHHUAT aprymeHT e, 4e
MPEeApPa3ChIABIUTE Ca TMOAXPAaHBAaHU OT HEBEXKECTBO M CIIANa TOPAOCT, HO MOTar jaa ObaaT
M3KOPEHEHW Ype3 cuwiara Ha pasyma. llpenpaschablure AaBaT OTPaKEHUE BBPXY
TbPKaBHOCTTa M HE(DYHKIIMOHAIIHOCTTA HA COIMAIHWTE WHCTUTYLIUHM, KaKTO W Ha
MEPKAaHTUJIHUTE MOJUTUKU HE CAaMO HA HAIlMOHAJIHO HHUBO, HO U TOBAa HA OTICIHU WUHIUBUJIU,
KOMTO LEJIAT Ja 3aI0BOJIAT JTUYHUTE CH UHTEPECH.

Jpyr Ba)keH acnekT Ha ,,EMuUrpantute” € CcBbp3aH ¢ paAMKaTHOTO MHUCIeHe Ha CMHUT,
KOETO ce MpOosiBsABa B ONMHUTa M Ja peadwiuTUpa craTyra Ha cBoOOJaTa KaTo MBIHOMPABHO
Hayand, YUATO ChHIIMHA € MOThIIKAHA W NPEUMHAYeHa CJieJ MOCIEIBAIOTO pPa3BUTUE Ha

PECBOJJIOLITUOHHUTE JIEHCTBUS BBB CDpaHI_II/IHZ

The infernal passions; Vengeance, seeking blood,

And Avarice; and Envy’s harpy fangs

 Cf. Jacqueline Labbe, Charlotte Smith: Romanticism, Poetry, and the Culture of Gender (Manchester
University Press, 2003), Charlotte Smith in British Romanticism, ed. by Jacqueline Labbe (Pickering & Chatto,
2008).

> The Poetry of Charlotte Smith 133.
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Pollute the immortal shrine of Liberty,
Dismay her votaries, and disgrace her name. (1. 347-350)

Pa3symbT chII0 IPHUCHCTBA KATO IPHUHIUIL, KOMTO € CBBP3aH ChC CIPAaBEIMBOCTTA. PasymbT
TpsiOBa ga ObJE BOJCII MPUHIUII HE CaMO B YOBCIIKHTE B3aMMOOTHOIICHHS, HO W B
MOJINTUYECKOTO TSUIO U HErOBOTO ympasiieHue. IIpocBenieHckuTe uneanu ,,pasyMm, xpadbpocr,
cBoGoxa M 106pomerer”™® ce Bb3MpHEMAaT KaTO HEOOXOAMMH NPHHLIMIM M LEHHOCTH B
HAI[MOHAITHUTE MTOJIUTHKH.

VYnorpebara Ha HMPUPOJHOTO BB3BHUILIEHO M TOTUYECKOTO B IOEMaTa ce pas3riexja
KaTo KopelaT He caMO Ha BBTpeHIHaTa (pParMeHTUPAHOCT Ha JIMYHOCTTa, HO W Ha
MOJINTHYECKATa CUTYalus Kato 1sy10. [1o To3u HaumH ce n300pa3siBa HeraTWBHATA CTpaHa Ha
YOBEIIKAaTa CHUTyalliss © HENPEIBUIUMOCTTA HAa HUCTOpPHUATAa KAaTO CTECYCHHWE Ha
oOcTosITeNICTBaTa, HA KOUTO OTICITHUST MHIWBHJI HE MOXE J1a Ce MPOTHUBOIIOCTAaBH. 3a 1ia
nojyepTae ujesATa 3a BCEOOIIO €IUHCTBO U paBEeHCTBO, CMHT M3MOJI3BA €IUH OT IJIABHUTE
apryMEHTH Ha PATUKATHUTE IMOJTUTHYSCKHA TEKCTOBE,  IMEHHO, Y€ BCHYKH XOPa Ca PaBHH BH3
OCHOBA Ha 00’KECTBEHOTO CH Hadajo 1 OmOiielickaTa uuaes, ye bor e cb3mai BCHUKH ChIESCTBA
pPaBHU U U € Halapwuil ¢ pa3yM H 106poTta. CMUT nmoauepTaBa posisita Ha bor kato Be3aechI u

weasp Ce3narer:

He surely means
To us, his reasoning Creatures, whom He bids
Acknowledge and revere his awful hand,
Nothing but good: Yet Man, misguided Man,
Mars the fair work that he was bid enjoy,
And makes himself the evil he deplores. (I. 29-34).

Ot penosete cTaBa sicHO, y¢ CMUT MPHUITUCBA BCHYKHU 3JIMHU CPEIIY YOBEYECTBOTO Ha XOpa,
BOJICHH OT 3abiyna, ,,Man, misguided Man,” a He Ha Apyra HeoOsCHMMa, MPOBHIACHUYCCKA
cuia.

Kakto B ,Enermuecku COHETH” BCHYKH MPEAMOCTABKA 3a TPAHCIIEHIACHTHO
npexxuBsBade B ,,Emurpanture” ca Ha nuie. Ch3Hanuero Ha CMHUT obade OCTaBa 37paBO
NPUKOBAHO B JCHCTBUTEIHOCTTA, C IOIJIEJ HACOYEH KbM HACTOSIIMTE YCIOBHOCTH Ha

pa3nuuyHuTe cepu, KOUTO pediekTHpaT BbpXy uoBemkata cbada. Kapu Jlox mnume, ue

>® Reason, Valour, Liberty, and Virtue” (1. 242).
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,,TpaHCI_IeH,Z[eHTHOTO B TO3H IIOJIUTUYCCKU KOHTCKCT CC€ CBBpP3Ba CbC CIIOCOOHOCTTA 3a

99557 Eto

ceOerno3HaHne U CaMOKPUTHKA, MOPOJCHU OT a0CTpaxMpaHETo OT JMYEH HHTEpEC.
3alll0 AHTU-TPAHCLUEHIEHTHOTO, WJIM MaTEpPUAIHO BB3BHUILEHO, WIPae Ba)KHA poOJId: KaTo
[IPEKUBSIBAHE  TO €  OOpaTHONMPONOPIMOHATHO  HA  HEMAaTEPHAITHOTO (v
MHIUBUAYAJIIMCTUYHO) Bb3BHUIIEHO, CBBP3aHO C Oe3TerecHO npexuBsiBane. [1o To3u HauuH TO
npugoOuBa conpanaa GyHKuus. B aHanmm3a Ha moemara TO3M MOXBaT ¢€ CBBbP3Ba ¢ KOH(IMKTA
MEXAy IPOTHUBOIIOCTABSIHETO HA YTONMYHUS HUJI€a)l U PEATHOCT, KOMTO ChILO € BOJEL] MOTUB
B noe3usata Ha Cmut. Chmuar ce HabIOZaBa M B TBOpPUYECTBOTO Ha Mepu YicTbHKpadr.
Jlxaner Ton, Hanmpumep, TBbPAU, Y€ B TBOPOUTE Ha YICThHKpadT ce HaOmroaBa BbTPEIIEeH
KOH(JIUKT: BBIIPEKU HElHATa HeeAHO3HAYHA MO3UIINS CIIPSMO BB3BUIIEHOTO, TSI pUEMa, Y€ €
BB3MOXHO BB3BHUILIEHOTO Jla € OCHOBAaHO Ha TpellKa, Y€ ChIIOTO TOBAa YAOBOJICTBHE €
HEpAIMOHAIHO U OMACHO U CIYXH KaTO U3BUHEHHUE 32 BH3BUILEHOTO €r0, 32 Ja MOXe TO J1a ce
W3BUCU U 3a0paBW 32 OTTOBOPHOCTHTE M JBJITA CH KbM ):[pyrHTe.”58 ToBa TBBpAECHUE, KAKTO
aHaAJIM3bT Ce CTPEMHU Ja JOKa)Ke, MOXKe /1a C€ OTHECE M KbM no3uiusaTa Ha CMUT.

Kakto Oe cmomenarto, B moemara CMHT 3aeMa MPOTHBOPEYMBA IMO3ULIUS CHPSIMO
BBIIPOCA 3a ()peHCKaTa apuCTOKpalus. T KpUTUKYBa MIPAKTUKUTE U yOEXKJEHUSTAa UM, HO U
CbUYBCTBA Ha TAXHAaTa HEBOJS KAaTO YOBEIIKO CBIUIECTBO, MPEMUHANO Ipe3 MNOJ00HH
HEIAaCTUs M CHocoOHO aa pazbepe Ttexuure. Kakaun Jlabu mummie, 4e Karo moeMa
,EMUTpaHTUTE” MPEACTaBIISBA ,,HECUTYPEH XUOPHL: TS € KaKTO MOJIMTHYECKH KOMEHTap, Taka
¥ JIHYHO OTKPOBEHHE, KAKTO 0OEKTHBHO, TaKa M CyOeKTHBHO. > Ta3| IBOHHA IEPCIEKTHBA €
BaXKHA, ThI KaTO MOJuYEpTaBa Bpb3KaTa MEXAY JUYHOTO U OOIIECTBEHOTO, AEMOHCTPUPANKH
Kak Te (pyHKIIMOHUPAT €IHOBPEMEHHO, a He B n3osianus. Jlabu cbuio Taka TBBpAM, 4ye CMUT
CE OIMTBA Ja pa3Mue€ IPaHULUATE MEXAY JUYHOTO U IMOJMUTUYECKOTO KAaTO I'M CJIEE B €IHO,
U3I0JI3BAKU (DPEHCKUTE EMUTPAHTH ,,J0a Ch3Ja/le aypaTa Ha ChIPUYACTUE, KOSTO YCIELIHO
IIPUKpPYBA HEHWHUS 3aCWIBAI CE€ IIOJUTHUYECKH TOH: CTBIKATa U KbM ,IOJUTHYECKOTO
51710°.”*° CMHT 3aeMa rpaHMYHA MO3MIA KATO OCTABS ,,HAKOHM HEIa HeIOU3KA3aHH, O3UIIHH
HE HAIbJIHO 3acTH, THSAB, M3pPA3e€H J0 ONpENENeHa CTENEH, KaKTO M IPEJaHOCT IOYTH

OTTCF.]'ICHE]..”61 ToBa mo3BonsBa Ha CMHT Aa TMpeACTaBU BB3TJICAUTE CH, oe3 Jda unu3pasu

> ,,The Mild Dominion of the Moon”: Charlotte Smith and the Politics of Transcendence” 95.
%8 Melvyn Bragg et al., ,,The Sublime,” In Our Time BBC Radio 4, bbc.co.uk,
https://www.bbc.co.uk/programmes/p004y23j.

% Charlotte Smith 117.

® Ibid. 117, 118.

®! Ibid. 120.
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KpPacHOPEYHMBO PAJMKATHUTE CH HACU C LIed Ja u30erHe OOBHHEHHUS B MPOTHUBOIBpP)KABHA
neitoct.

B ,,Emurpanture” CMUT MHIUPEKTHO BiM3a B auanor ¢ ExmbHa Bbpk n Herosara
no3uuus cnpsMo Pesosrouusara, uspaseHa B ,,PazMuciau 3a peBontonusta BbB PpanHuusa”
(1790). CMHT IOIBIHUTEIHO MOJUTU3HUPA YIIOTpeOaTa Ha TOTUYECKOTO MPH MPEAaBaHETO Ha

CBHOMTHATA, TIOCIIEABAIN yIIpaBieHueTo Ha Pobecnimep:

With swimming eye,
Back on the past they throw their mournful looks,
And see the Temple, which they fondly hop’d
Reason would raise to Liberty, destroy’d
By ruffian hands; while, on the ruin’d mass,
Flush’d with hot blood, the Fiend of Discord sits
In savage triumph; mocking every plea
Of policy and justice, as she shews
The headless corse of one, whose only crime
Was being born a Monarch—Mercy turns,
From spectacle so dire, her swol’n eyes;
And Liberty, with calm, unruffled brow
Magnanimous, as conscious of her strength
In Reason’s panoply, scorns to distain
Her righteous cause with carnage, and resigns
To Fraud and Anarchy the infuriate crowd.— (I1. 46-61)

Tyk rotudeckoro, kakto ¥ npu PoOHHCHH, € oOpaszeH croco0 ga BU3yalu3upa yxkaca OT
rocJie/iBaiaTa anapxus, KpbBOIPOJIUTHE U 3BEPCTBO, MPEOObPHAIIN OIaropoHUTE UIealu Ha
Kay3aTa 3a cBoOojaa. OcBeH ymoTpebaTa Ha TOTUYECKH €IEMEHTHU, HAesITa 3a JeMOpaTu3alus
u Oe3penue e mpenazeHa U upe3 o0pas3u, HOCEIIM anoKaTUNTHYHU HIOAaHCH. Makap u na
KpUTUKYBa pa3Bos Ha CHOUTHATA M TAXHATA MbpBONMpuunMHa, CMHUT 3aluTaBa HJEsATa, Ye
JEMOKPAaTUYHHUTE MPHUHIMIIKA ca CIPaBEAJIMBU B CHIIMHATA CH, HO TOpHUIIABa PEIIECHUSITA U

ITOCTBIIKUTE, JOBEIU N0 MOJUTHYCCKUS CMYT.

May lovely Freedom, in her genuine charms,

%2 Ibid. 119.
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Aided by stern but equal Justice, drive

From the ensanguin’d earth the hell-born fiends

Of Pride, Oppression, Avarice, and Revenge,

That ruin what thy mercy made so fair!

Then shall these ill-starr’d wanderers, whose sad fate
These desultory lines lament, regain

Their native country; private vengeance then

To public virtue yield; and the fierce feuds,

That long have torn their desolated land,

May (even as storms, that agitate the air,

Drive noxious vapours from the blighted earth)
Serve, all tremendous as they are, to fix

The reign of Reason, Liberty, and Peace! (11. 431-444)

Te3n 3aKIIIOUNTEITHA PEAOBE MPEACTABAT OITUMHUCTHYHOTO OYaKBAHC Ha CMI/IT, KOATO BHIXXIa
BB3CTAHOBABAHCTO Ha pasyma, CBO60,ZIaTa U MHpa KaTO PBKOBOJHHW IIPUHIIUIIM, KOWUTO a4
BbpHAT IIpaBJaTa U p€aa B AbpiKaBaTa U USKOPCHAT ropaoCTTa, IOTUCHUYCCTBOTO U XKaKJaTa

3a MBCT, KOUTO Ca IIPUYHMHA 3a HACTOsAIIATa IMOJIUTUYCCKA CUTYyalllsd BbB chaHI_[I/IH.

,buinun Xen” (1807): Ucropuyeckn (pparMeHTH M HACTOSIIIU AeliCTBUTETHOCTH
NpOJIbJKaBa JUCKYCHUSITa BbPXY INOJUTHYECKaTa mporpama Ha CMUT, HEeWHaTa collMaiHa U
HpPaBCTBEHA KPUTHKA, M MPOOJIEMHUTE, KOUTO ca LEHTPATHH 32 TBOPYECTBOTO M Ha TOET H
oenerpuct. Makap u (pparMeHT, ChbCTaBEH OT Pa3IMYHU 000COOCHH MOETUYECKU MOPTPETU U
opoOHU OOSCHUTENTHU OENEeXKKH, ,,buitun Xex” Moke J1a ce pas3riiesia Kato o0oOiieHue Ha
TEMUTE M €CTETHUKHUTE, XapakTepHH 3a mnoeTukara Ha Cwmut. Hapen c¢ wucropudeckure,
reorpadcki M TEOJIOKKU OMNHUCaHus, moeMara ce (GoKycupa M BbpPXY OHTa Ha MECTHUTE
JKUTEJIM, KaTO MO TO3M HA4YMH 3acsira Ba)KHU MCTOPUYECKH, MOJUTUYECKU U COLIMATHU TEMHU.
AKUEHTBT BBPXY OTACTHU MHAUBHUAU (IACTHP, MOET, OTUICIHUK) JOMBIHUTEIHO NOMpPUHACS
3a pa3BHUBAHETO HAa KPUTHYECKH M MOETUYECKH KoMeHTap. dparmMeHTapHOCTTa Ha moemara
HOCH HJICOJIOTHYECKO 3HaueHue: kakrto numie Tepesa M. Kemwm, ,.buitun Xex” e peaknus
cpeuly ,,CIIaBHHsI MapIl Ha UCTOpUsATa,” KoiWTto CMUT nectabunu3upa. ToBa ce mocTura upes
MpelaBaHeTO Ha BAXKHOCT Ha MO-MaJIKMTE UCTOPUU Ha Crieln(UYeH PErHoH U HaONIraHeTo Ha

63 .
YOBEIIKUTE W MPHUPOJHU 0coOeHOCTH. ~ ChII0 KakTo B ,EMurpanture,” Taka u B ,buitun

63 ,Romantic Histories: Charlotte Smith and Beachy Head,” 287, 288.
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Xen” no3uuuure Ha CMUT ca Ty SCHO U3BEHM, Ty JIBYCMHUCIIEHH, [0 KOWTO HA4YMH TA CE€
3anrpaBa ¢ XOPH30HTHTE HA OYAKBAHE Ha YnTaTEeNs. "

B noemara nepconata Ha CMUT 3aema XapakTepHaTa 3a HeEs MO3ULUS BUCOKO Ha
CKajiaTa, OTKBJICTO HpEANpHeMa IbTyBaHE B aHAJIUTE Ha MCTOPHITA U HacTosmiero: ,,0On thy
stupendous summit, rock sublime! [. . .] / I would recline; while Fancy should go forth, / And
represent the strange and awful hour / Of vast concussion” (1, 4-6). [lo3uroHUpaHETO M
OTHOBO MpeArosara TpaHCUEHIEHTHO NpPEXUBSBaHE, KOETO OMBa OCYeTEHO, 3a Jla M3TbKHE
BaXXHOCTTAa Ha HACTOAIIECTO. I/ICTOpI/ILIeCKI/ITG ACIICKTHU UTI'pasdT BaKHa POJIA B IMOJIUTUYCCKOTO
M3MEpEeHue Ha Moemara: orno3uuusaTa Mexay AHring 1 OpaHius e ocropeHa U MocTaBeHa 3a
npepasriexaade. CMUT BU3Mpa HAYyYHU MOCTYJIATH (Makap U CHOPHH), CLIOPEa KOUTO Ipeau
dopmupaneTo Ha oGiiKka Ha EBpONEHCKHs KOHTHHEHT, IBETE CTPAHH ¢a OMIM IHO 150>
To3m aprymeHT 1enu na pa3BeHYae TeCHOTphbAaTa Hjes 3a ,,eCTECTBEHHUS Bpar,” KOSTO
3amoyBa Ja ce mponaraHgupa mnpe3 1790-te ¢ men MOOKIAKIAaHETO Ha HEMPHUA3bH KbM
@paHuusg B KOHTEKCTa Ha Ha3pesus KOHMIMKT U BOEHHU JACUCTBUS MEXIY JIBETE CTpaHI/I.66
Temara 3a paBeHCTBO € HpPOABKEHAa U B KOMEHTapa BbpPXY pOOCTBOTO B KOHTEKCTa Ha
MMIIepcKaTa eKCIaH3Msl.

Pazymbr B ,buitun Xen” ¢urypupa KaTo TPHHIMI, KOWTO 0O0yClaBs YOBEIIKOTO
CHILIECTBYBAaHE U KOMTO MpEeAOTBpaTsBa HE3/IpaBu aMOUIIMU M MPOCTHIIKH, KOUTO MOTHIIKBAT
YyBCTBOTO 3a COJUAAPHOCT M OOHIHOCT. B Ta3um Bpb3ka € BaXHO Ja ce OTOeNnexu, 4e B
noemara CMUT BBIUTBTABA ,,pasMuchia’ (contemplation), kaTo mo To3u HAYWH MOYEpPTaBa
CBOSITA Tpe3Ba M palMOHAlIHA, & CBIUIO M XyMaHUTapHa, MPEIEHKAa, KOSATO MPEAnoCcTaBs
obektuBHOCT. KiltouoBUTE amo3uM KbM HCTOPUYECKM MOMEHTH B HCTOpUATA Ha AHIIIUA U
O6opbutre 1 c¢ DpaHuus He camo 3araTBaT wHuesATa 3a pedopma, HO M CIHyXKaT Karo
MpenynpexaeHue, 4e UCTOPUATAa MOXKE Ja C€ MOBTOPU, aKO HACTOSIIMTE KOHTEKCTH HE ce
npeocmuciaT. llonmutnueckara nosunus Ha CMUT € MO CHIIECTBOTO CH XyMaHUTapHa U
paauKalHa, cropes KOsITO ChbBPEMEHHUTE JCHCTBUTEITHOCTH HApYIIaBaT YOBEUIKUTE MpaBa U

cBoOou. Matio bpeil Hapuua npuitoma Ha CMUT ,,[T0JIpUBHA UCTOpHOTpadus,” uype3 KOUTO

CMmur e ga nogdueprac  CbBpPpEMCEHHATA  AbPIKABHOCT KaTO  ,JIIPOABJDKCHUC  HaA

* B ananmsa cu Bepxy Cmur, Kpuc JxoyHc orOens3Ba, ve CMHUT MMO3HaBa H0OpE YUTATEIUTE CH M TAXHOTO
pa3aeICHue Ha MMO-KOHCEPBATUBHO U HO-J'II/I6CpaJ'IHO MHUCJICINH, KAaTO I10 TO3U HAYUH CMHT ce BB3II0I3Ba OT TOBA
M HapOYHO paboTH ¢ IBYCMHUCICHOCT 6€3 Jia 3aeMa sicHa aBToposa mo3uis, Radical Sensibility 163.

8 I confess I never could trace the resemblance between the two countries. Yet the cliffs about Dieppe resemble
the chalk cliffs on the Southern coast. But Normandy has no likeness whatever to the part of England opposite to
it,” The Poems of Charlotte Smith 2fn 217.

8 Cf. Lily Gurton-Wachter, ,,An Enemy, I suppose, that Nature has made”: Charlotte Smith and the natural
enemy.” European Romantic Review, vol. 20, no. 2 (2009) 197-205.
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BapBapIllMHATA, HEBEKECTBOTO M IOTHCHUYECTBOTO,” CBBpP3BaHM CbC CPEAHOBEKOBHA
Aurmns.®’ Tasu mosumms e criojgensHa u oT JpYrd paJuKalHA aBTOpH, Hamnpumep lleiH u
VYicTbHKpadT.

OcCBeH MOJUTHYECKUTE AacleKTH KpuTukara Ha CMUT BKIIOYBA M MOpPAJIHUTE
HOCIEAUIM OT JKEJIAHUETO 3a 36MHHU OJiara, BUCOKO OOILECTBEHO IOJIOKEHHE U HAJMOILUE,
KOUTO pedekTupar He caMO BBPXY JHMYHATa HPABCTBEHOCT HA HMHIMBHUIA, HO M BBPXY
00IIECTBOTO KATO IS0 — KPUTHKA, KOsATO CMUT MpenaBa v uype3 u3pa3uTeHaTa 00pa3HOCT Ha

XyJI0’)KECTBEHU NoxBaTu. Hanpumep:

There the Earth hides within her glowing breast
The beamy adamant, and the round pearl
Enchased in rugged covering; which the slave,
With perilous and breathless toil, tears off

From the rough sea-rock, deep beneath the waves.
These are the toys of Nature; and her sport

Of little estimate in Reason’s eye:

And they who reason, with abhorrence see

Man, for such gaudes and baubles, violate

The sacred freedom of his fellow man—

Erroneous estimate! (50-60)

B te3u penose CMUT KPUTHKYBAa KaKTO UMIIEPHAIMCTHYECKUTE U KOJOHHMAIHU IIPOrpaMu Ha
Bpuranus, Taka ¥ T€3U Ha XOpa C BJIACT, KOUTO €KCIUIOATUPAT POOCKHUS TPY/I, 3a Ja 3a10BOJIAT
MEPKAHTHJIHUTE CU MHTepecd. Te3W NpakTHKM, KAaKTO CE€ BIDKAA OT LUTara, ca B paspes ¢
HOPMHUTE Ha pasyMma.

OCBeH B KOJOHHAIHHA KOHTEKCT, CMHT COYM KaK Te3H IIPAKTHKH, CBBP3aHU
OPEAUMHO C HalmpeAbKa Ha LUBUIM3ALMATA, NPOHUKBAT M B NPOBMHIMAIHUTE PETUOHHU,
KBJIETO MOJUTHYECKATa U COLMAIHA CUTYAIlUs MIPUHYXIaBa Xopara Ja ThPCAT MOMUHBK 4pes3
HEJICTAIHU CPEeACTBAa — a MMEHHO, KOoHTpabanma. Ilepconata ma CMHUT ChIVISKIAa OBYApS,
koiito ,,Watches the bark that for his signal waits / To land its merchandize: —Quitting for
this / Clandestine traffic his more honest toil” (181-183). 3a ma U3TbKHE TPYAHOCTUTE Ha

JKUBOTa B IMIPOBHUHIUATA, CMmut ACKOHCTpyHpa MHUTA 3a MNPOBUHIUATIHHUA XKHUBOT KaTO

®” Removing the Anglo-Saxon Yoke: The Francocentric Vision of Charlotte Smith’s Later Works” 156.
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MIUTAYEH IaCTOPal, HEJOKOCHAT OT IPHKHTE W CyeTaTa Ha rpajga M LUBHim3ammsTa.” B
aHaJIM3a MPEACTABEH B IV1aBaTa TOBA IOpUBaHE Ha KOHBEHLIMOHAJIHU CIIOCOOM CE CBBp3Ba U C
KOHTEKCTa Ha Be4ye CIIOMEHATHs COIbCHK MEXY PEaIHOCT M HJieall, KOWTO € SICHO M3Pa3eH B
CBIIOCTABSIHETO Ha (Urypara Ha MOeTa MeuyTarTen ¢ Ta3u Ha nepconara Ha Cmurt. [loeTsT BoaM
OTIIEJIHUYECKHU )KMBOT, @ Cb3HAHUETO MY € (PMKCHUPAHO BHPXY OJISHOBE U JIMYHO CTpa/iaHuE,
MIOPOJEHO OT HecnoeeHa Jto0oB. ToBa ChUIECTBYBAaHE € OTKpOsiBa OT ToBa Ha CMHUT KaTo
MoeT, KOWTO HE caMo Mpeobpa3yBa JIMYHOTO B COIMAIHO, HO U CE 3aHMMaBa C TEMAaTHKH OT
00LIeCTBEHO-NIOMUTHYECKH XapakTep. Ilo To3u HauuH, TBBPAM HU3CIEABAHETO, OTHOBO C€
3aTBBpK/aBa Te3ara, 4e MOEeThT UMa COIMaJIHA POJisi, KOSITO TpsAOBa Ja W3MbBJIHU, a HE J1a ce
M30J1Mpa B JIMYHOTO CH MpexuBsiBaHe. Makap CMUT J1a HE ChAM MOETa MEUTATeN, MO3ULUSTA 1
U3IJIeK/Ia 3alluTaBa UAesTa, ye OSrcTBOTO B YTONUYHM OJsHOBE M ()aHTa3uU € HE3/IpaBoO U
aHTHcouuanHo. HeilfHata neiaukaTHa YyBCTBUTEIHOCT U MPOHUIATETHOCT 5 MPEJCTABIT KaTO
’KEeHa MOET ChC COI[aIHA OPUEHTHPAHOCT, KOSATO M3IO0JI3Ba UyBCTBOTO U OINMUTA Jja CE€ 3aHUMae

C MO-TJI00aTHU TPOOIEMHU.

88 Cf. ,,Undermining the Eighteenth-Century Pastoral: Rewriting the Poet’s Relationship to Nature in Charlotte
Smith’s Poetry.” European Romantic Review, 15:1, 2004, 131-150.
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ii. Mepu PoouncbH: Pagukaaussm u uyBcTBa B Ainsi va le Monde (1790), ,IIbTaT Ha

cBooonaTa” (1801) u ,,Jlupuyecku ckaszanus” (1800)

Kakro 06e orbensizaHo B HA4alIOTO, PEBOJIOIMOHHATA OOCTAaHOBKA B Kpasi HAa OCEMHAIECETH
BEK C€ MPEeBpHINa B JIBUTATENIHA CHJIA 32 aKTHBHA pedopMa B COIMATHATA U TMOJUTHYCCKA
chepa. Tasu armocepa BIBXHOBSBA peaulla PAIUKATHO MUCICIIN Tucarenu u (uiocodu,
KOWUTO aruTHpaT 3a HyXKJIaTa OT NPEOCMUCISIHE W IpeoOpa3yBaHEe Ha ChHIICCTBYBAIIUTE
VIpaBICHYCCKH W COIUAIHHA TOJUTUKHA. Cpel Te3W ce YHCIAT mucarenu kato Jxoysed
[Tpuctim, Puuapn Ilpaiic, Tomac Ileitn, Jxon Tenyon, Yumsam I'ogynn, mnagus Konpumx,
Mepu VicTbHKpadT W HEWHHUTE MOCIENIOBAaTENKU. 3a MHO3MHA HadanHuTe (a3u Ha
PeBomrorusita ca mpuMep 3a HapeIbK, BOJICH OT pa3zyma, KOMTO eI JIa YHUIIOKH BEPUTHTE
Ha JIECTIOTCKOTO YIIpaBJCHHWE Ha MUHACTHATA Ha BypOOHWTE W Ja eMaHIWIHpa HANUATA OT
BekoBHO moTucHUYecTBO. Camara PeBomionus ce Bb3mpueMa Karto cOBJBAHETO Ha
OMONIEHCKOTO TIPOPOUYECTBO 3a OBACI ATOKAIUIICUC, KOMTO Ja TTOCTaBM HAYaJOTO Ha HOBA
CTpaHMIa B woBewkara ucTopus.’’ KaTo KPUTHUYEH MOMEHT OT HCTOPHYECKH, COLHANCH,
MOJIMTUYECKH U KYATYpEH MOopsanbK, PeBomonusaTa Halara HaMHUpaHEeTO Ha HOBU METOAM Ha
n3o00pa3sBaHe, KOUTO J1a U3pa3sT Oe3MpeleICHTHUS XapaKkTep Ha cpbuTHsiTa.

Xenute nucarenu oT nepuojia ChIlo MpUBETCTBAT PeBotonusaTa KaTo BIbXHOBEHA OT
cTpeMex 3a pedopMa U s CBBp3BAT ¢ OopbaTa 3a KEHCKa eMaHIUNaIKs U paBeHCTBO. ToBa
BKJIIOYBA OCIIOPBAaHETO M IPEOCMUCISHETO HA HACTOSIIMUTE MM POJIM U TMO3HUIHUU B
0OIIIECTBOTO U OOIIECTBEHO-TIOTUTHYCCKHS JKHBOT KaTo I10. - Mepn POOGHHCHH € exHa oT
AKTUBHUTE 3aIlUTHUYKHU 32 pedopMa Ha MHOXKECTBO HHBA: MO3HIIHUS, KOSTO TS U3pa3siBa HE
camMo 4pe3 MUCAHETO CH, HO M Ype3 HauMWHa CH Ha KUBOT, KOMNTO OMBAa OKauecCTBSBAH KaToO
CKAHIAJICH U B Pa3pes ¢ OGMIONPHETHTE HOPMH. > Y4aCTHETO i1 B MPeXkaTa OT OETH OT KPbra
Ha PoObpT Mepu, mnosnar karo [ena Kpycka, AONBIHUTENHO ¥ M€Y HETaTUBHU
KOMEHTapH OT CTpaHa Ha KOHCEPBATUBHU KPUTHIIM U ChbBPEMEHHUIIH, 3apaail XapaKTepHUTE

34a Moe3usTa UM CPOTHUIHU KOHOTAIUU U ITPO-PCBOJIFONUOHHU ITO3HUIIHUHU.

[TepBaTa mojriaBa BhPXy MoJMTHYECKaTa moe3us Ha PoOuHchH, Ainsi va le Monde

(1790) n mosmTHYecKHTEe MOeMH OT Ha4auaoTo Ha 1790-te, ce 3aHMMaBa C MO-paHHUTE

%9 Cf. Paulson, Paley.

" Ibid.

™ Fay, 55, 61.

"2 Cf. Paula Byrne’s biography of Mary Robinson, Perdita: The Literary, Theatrical, Scandalous Life of Mary
Robinson (Random House, 2004).
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npousBecHus Ha PoOuHchH: a mMenHo Ainsi va le Monde (1790), Impartial Reflections on
the Present Situation of the Queen of France (1791), Monody to the Memory of the Late
Queen of France (1793), ,,Marie Antoinette’s Lamentation, in her Prison of the Temple”
(1793), ,,A Fragment, Supposed to be Written near the Temple, at Paris, on the Night before
the Execution of Louis XVI” (1793). B Hes ce mpocneasBaT MOJIUTUYESCKUTE BB3TIICAN HA
PoOWHCHH, KakTO W HM3pa3WTENIHATa YNOTpeOda Ha FOTUYECKOTO, BB3BHIICHOTO M KPACHBOTO
KaTo ecTeTH4ecku crnocodu. OT ChIIECTBEHO 3HAYCHUE TYK €, Y€ TE3U CCTETHKH Ca CHIIHO
MOJIMTH3UPAHH B KOHTEKCTA Ha TBOPOHUTE.

Poounchr mume Ainsi va le Monde (1790) B otroBop Ha moemara Ha PoOospT Mepu
The Laurel of Liberty (1790). OcBen karo Bb3XBajia Ha MOCTUYECKHS TCHUN U MalCTOPCTBO
Ha Mepu, Ainsi va le Monde mpencraBs mno3unusta Ha PoOuHCHH cripsmo DpeHckara
PEBOIIIONHS, HO H IIOA4EPTABa Bpb3KaTa MEKIy IOE3WATA M IOIMTHKaTa.© B moemara
PoOuHCHH M3THKBA UACOJOTHYECKATa CHITHOCT Ha MOE3UATA KaTO CPEICTBO 3a MPOKapBaHEe Ha
unen u pedopMa — HEIIO, KOETO MO-KhCHO C€ HaOII0JaBa B MOE3WATAa W yOeKJACHHUSATA Ha
[Iepcu bum [lenn.

Karo ciencrBue Ha ropecriomenatoto, Ainsi va le Monde moske 1a 6b1e pas3iesineHa Ha
JIBE YaCTH: I'bpBaTa, 3aHMMaBalla Ce€ C M3KYCTBOTO WM TOE3WATA; BTOpATa, C IOJIUTHKA B
KoHTekcTa Ha DpeHckara peBoonua. B onucannero cu Ha nrypMyBaHeTo Ha bactunmsita
POoOMHCBH cH CIy)XM C XapaKTepHH MHTOJIOTUYHU U TOTUYECKH O0pa3u, KOUTO MO-KBCHO
pa3BuBa B ,,[IpTs Ha cBOOOaaTa” OT Kpas Ha Beka. OCBEH BaXHOCTTA Ha CPOACTBOTO MEXIY
MOE3Hsl U MOJIUTHKA, APYT BAXKCH acIeKT €, Y€ pa3yMbT ChIIO UIpae BaXKHA POJI U 3a JIBETE:
OT €JJHa CTPaHa, Pa3yMbT MOIbPIKA MPUHIINAIIA 32 CBOOOA U €CTECTBEHUTE MPaBa Ha BCHUKU
YOBEIIKH CBIIECTBA; OT Jpyra CTpaHa, TOH CIOCOOCTBA 32 YMEIIOTO MpeoOpa3yBaHe Ha FeHHS

B apTHCTUYHA QopMa U 3a POPMHPAHETO HA ECTETUYECKH BKYC U U3TbHUEHOCT. Hampumep:

When Reason, sated with life’s weary woes,
Turns to itself — and finds a blest repose,

A gen’rous pride that scorns each petty art,
That feels no envy rankling in the heart,

No mean deceit that wings its shaft at Fame,
Or gives to pamper’d Vice a pompous Name;

Then, calm reflection shuns the sordid crowd,

"3 Cf. Amy Garnai, Revolutionary Imaginings in the 1790s: Charlotte Smith, Mary Robinson, Elizabeth Inchbald
(Palgrave Macmillan, 2009).
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The senseless chaos of the little proud,
Then, indignation stealing through the breast,
Spurns the pert tribe in flimsy greatness drest; (95-104)

SI3BUTEITHUAT KOMCHTAp € HACOYCH KbM MCXaHUYHHUTC IIPOU3BCIACHUSA Ha aBI'yYCTHAHCKaTa
moc3usd, 4YUATO cCaThpa U 663BKyCI/IIla PoOunceH IIPOTUBOIIOCTABA HAa M3KYCTBOTO, B KOCTO
pa3ymMmbT pbKOBOIU opMaTa U ChbAbPKAHUETO.

B nmonutnueckoto m3MepeHue Ha roeMara PoOMHCHH KpUTHKYBa YIpPaBIEHHUETO Ha
JIym XIV, Buxkaaliku ro Kato IbpBOCTENEHEH M3TOYHMK Ha 3JIMHATA, JIOBEJIa HalusATa 10
MoJIOXKEeHue, moJo0HO Ha poOcTBO. JluemepueTo, paboJIeIUeTo, TIIECIABUETO, CYEBEPHUETO,
CBBp3aHO C JIOTMaTH3Ma W (paHaTH3Ma Ha KaTOJHMIM3Ma, KOWTO Ca M3MECTHUIH MSCTOTO Ha
pasyma, ca €IHM OT TJIABHUTE MHIICHH B KpuTukata Ha PoOuHchH. CBoOomata e
BB3XBAJIIBAaHA KAaTO HW3KOHHO YOBCHIKMW IIPHUHIIUII, koiito PoOWHCHH ommcBa HU3pasHu
CpeAcTBa, KOWTO TOAYEpTaBaT MedTa 3a (u3Mdecka cBOOOJa W KOUTO M3THKBAT HEHHOTO
0oxecTBeHo Hadano: ,,When from her Heav’n insulted Freedom came” (240), ,,Freedom —
blithe Goddess of the rainbow vest, / In dimpled smiles and radiant beauties drest” (319-320).
[To TO3M HaunmH POOMHCHH HM3MOJ3BA THUIHYHH 32 PAIUKATHOTO MHCAHE IHCKYPCH, KOUTO
MO3UIIMOHUPAT TOEeMaTa, KaKTO W IOJUTHYCCKUTE U IMOEMH KaTo IUI0, B TIOMYJISIPHUS
pamukanen koutekct. Eiimu Tapnaii mume, ue B Ainsi va le Monde PoGuHchH u3mara
npejcTaBaTa CH 3a ,,pCBUTAIM3UPAHUS CTAaTyT Ha JMTEparypara KaTo ellaH BTOPUYCH
IPOAYKT HA >KU3HEHOCTTA HA PEBOJIOMMOHHHMS MOMEHT.” * VIMEHHO MO TO3H HAYHH, TOECT
Ype3 U3THKBAHETO Ha U3KYCTBOTO KAaTO CPEJICTBO 3a pa3lpoCTpaHCHUE Ha PEPOPMHUCTKH HJICH,
PoOuHCHH yTBBpXKIAaBa CBOOOJATa KaTO €CTECTBEHO MMPAaBO M KATO OJIMIETBOPCHHE Ha
CIPaBEITMBOCT.

[MocnenBanure chOuTHATa BHB DpaHIus oOaye MOTYIIABAT HAYAIHUTE HAJICKIU 32
pedopma, npeMUHATAa CPABHHUTEIHO O€3 KPBBONPOIHMTHE. Asia 1apeyOuiiCTBOTO U
CCNTEMBPHICKUTE KJIaHeTa OT 1792-pa roawHa KapaT MHOTO OT NPHBBPIKCHUIMTE Ja Ce
OTIIPBIIHAT OT TOJKpernara cu M yOexJeHHUsTa, KOUTO HadanHara ¢aza Ha PeBomronusra e
nopoauna B Tax. [Ipe3 1791-Ba roauna (roauHa mpenu 3BepcTBaTa Ha [onmemus Tepop aa
JOCTUTHAT KyJMHHAIMATA CH) POOMHCHH THIIIE KJIFOYOB TEKCT B 3all[MTa Ha Kpaauia Mapus
AHTOaHeTa, IEeNeWKH Ja U3ThbKHE OJaropoJHUTE M KayecTBa U OYHMCTU pemyTalusaTa M OT
KJIEBETUTE Ha BparoBeTe Ha MOHapxwsTa. TO3M amen BKIOYBA U BB3MNIeAUTe HA POOMHCHH

OTHOCHO PeBomroumsara U HEWHUS pa3B0171. B TpaKTaTa, aHOHMMHO HU3AAJICH 1104 HWMCTO

™ Ibid. 93.
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,lIpusaren Ha 4oBedecTBOTO,” POOMHCHH ToOaUepTaBa 3HAYCHHUETO HA pa3ymMa M YyBCTBATa,
pa3FpaHanBaﬁKH MOCJICAHUTC OT CMOLMHUTEC, ABMKCIIU MACUTC B MOCJICABAIIUTC aHAPXUIHHU
HeﬁCTBHﬂ. POGI/IHCBH CBBbpP3Ba YYBCTBUTCIHOCTTA C YYBCTBO HAa XyMAHHOCT U CBIIPUYACTHOCT,
KaTo TBHPJH, Y€ HECIbPKAHUTE CHIIHU M30JIHMIIHM, TpaHrden ¢ 6e3ymue, He TpsiOBa na Obaat
UACHTU(UIMPAHU C TBpPBUTE. B KOHTEKCTa Ha CHOUTHSATA, pa3yMbT OWBa HM3MECTEH OT
,,3a0ITy/ICH €HTYCHa3bM,” KOWTO 3aMbIJIsBa pa3Chabka. POOMHCHH 3amuTaBa HICOJIOTHATA 32
pEBOIIOLINA, OKauecTBABAUKH $I KaTo ,,Haﬁ-BeHHKOTO INOCTUXKECHUE B JICTOIIMCUTC Ha

EBpora,””

HO KPUTHKYBa OCTPO TOTBHIIKBAHETO Ha HeWHUTEe uicanu. JKaxkmara 3a BIIACT,
MPOJMKTYBaHa OT 3JI0BpeIHA amOWIMs, BOJAM JO JHICaTa Ha Tpe3Ba MpPEIeHKa U
yoBeKkotooue. POOMHCHH TBBpIU, Ue 3arydara Ha pa3yma M ,,JIUICaTa Ha MUCHJ ca €HU OT
TIaBHUTE [IPHYMHH 3a YIIa[bKa Ha JbPKABHOCTTA.

B Tpakrtata cu PoOuwHCHH Bnm3a B oTkputr muaior ¢ Eameaa bepk u Heromara
uneonoruss B ,,Pasmuciu 3a peomonusta BbB ®panrms” (1790). [Mogobno Ha BopK,
PoOWHCHH CBIIO ymoTpeOsBa TOTHYECKOTO, 3a Jia NPEACTaBH CBOS apryMeHT. Makap u
JBamMaTa Jia BIKIAT Mapus AHTOaHETa KaTo JKepTBa Ha HECHpaBeUTMBOCT, POOMHCHH He
pa3BeHuaBa HEATa 3a PEBOJIIONMATA KaTo BT KbM pedopma, a HEWHUS pa3BOU U MpHIIaraHe
Ha TmpakThka. PoOumHCHH € cpemnry aOcomoTHUTE (GopMH HaA YHpaBiIeHHE, KOUTO C€
XapaKkTepu3upar ¢ MOTHCHUYECTBO W pENpecHs Ha IpaxkAaHCKUTe cBobonu. Ts m3paszsBa
HaJeXJara, 4ye ,,ernoxaTa Ha PUIAPCTBOTO MOXKE W Jla HE € 3ais3j1a, BU3Hpaku OuyaKBaHaTa
npuchbaa Ha Mapus AHToaHeTa M HajJexjaata 3a nomuwiBaHe. Pemenuero Ha Tpubynana
006aue cour 0OpaTHOTO.

OcTtananaTa 4acT OT aHaJIM3a Ce 3aHUMaBa C TOTUYECKOTO, BH3BUIIEHOTO U KPACHUBOTO
B Monody to the Memory of the Late Queen of France (1793), ,Marie Antoinette’s
Lamentation, in her Prison of the Temple” (1793), ,,A Fragment, Supposed to be Written near
the Temple, at Paris, on the Night before the Execution of Louis XVI” (1793), xato
UHTEpIpeTHpa yrnorpedaTa Ha Te3U MPUHOMH B KOHTEKCTa Ha CHOUTHATA OT HAYAJOTO Ha
JIeBETAeCETTe TOJMHN Ha OCEMHAJECeTH BEK KaTO €CTeTUYECKH CPEJICTBA Ja ce Mpenaje He

CaMO BBTPCHIHUAT CMYT Ha IICPCOHANKUTE, OJIUUCTBOPSABAIIN KPAJICKOTO CCMCfICTBO, HO H

MOpAJIHUA U CONUAJICH YIIAABK, XapaKTCPCH 3a Ta3u (1)838. Ha PeBomronusra.

»IIbTAT Ha cBoOogara” (1801): dpeHckaTa peBOTIONUS KATO ANOKAJMIICHC M

XWJIHACTHYHU BMXIAHUA 3a pe(])opMa pa3ricixaa y1'IOTpC6aTa Ha BC€YC CIIOMCHATUTC

"> Impartial Reflections on the Present Situation of the Queen of France 122.
"® Ibid. 121, 133.
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NPUHOMH M JUCKYpPCH B KOHTEKCTAa Ha IMOJUTHYECKaTa OOCTAHOBKA WM HWICOJOTHS OT
mocieHaTa JieKaja Ha OCeMHaJeceTd BeK: B 4acTHocT, dpeHckara peBomonus, ['onemus
TEpPOp, PENPECHUBHUTE HWHCTUTYLIIHMOHATHH CTpyKTypu. lloemara mpeacraBnsiBa amen 3a
pedopma U yupensBaHETO Ha €CTECTBEHHTE IpaBa Ha 4oBeka. [locieqHoTo ce 6asupa BbpXy
apryMeHTa, 4€ )KHUBOTHT CPe]l IPHUPO/IaTa BOJM JI0 MOPAITHO U COITMAIIHO U3pPACTBAHE, KaTO 10
TO3M HauWH POOWHCHH mpempamia KbM wuaeute Ha ¢wiocodpu karo [omymr u Pyco.

Hamnpuwmep:

The untaught race,
Grown to maturity, yet newly born,
Above pedantic lessons, feel the glow

Of Nature’s own philosophy. (ctp. 62)

OT camoTo Hayaylo Ha rmoeMara cBo0o/IaTa € Bb3XBaJIsIBaHA KaTO MOT'BINA, CBPHXECTBECTBEHA
cuia, nere Ha npupoxara: ,,HAIL, LIBERTY SUBLIME!” (ctp. 1). U tyk, TunuyHo 3a
paauKalHus TOJUTHYECKH AUCKYPC, cBOOOIaTa € TPAaHCUEHACHTAlIeH MPUHIIUII U CBbpP3aHa C
00’KeCTBEHOTO Hayayio: T € ,,00xkectBeHa cuia” (godlike Pow’r) m u3Bop Ha ,Hacmama”
(delight), ,,uoBemka eneprus” (human energy), u ,Hebecen mmam” (celestial fervour). B
aHaJM3a ce MPaBIT MpEnparkd U KbM MPOU3BEIACHUITA HAa JAPYrd KIOYOBU (UTYpH OT
Mepuo/a, 3a Jia ce MoKa)xke KOHTEKCTa, B KONTO nmoemara Ha POOMHCHH .

Camara cTpykTypa Ha moemaTa ChIIO Urpae (YHKIMOHAIHA POJIS: KHUTA IIbpBa ce
3aHHMMaBa C MOJUTHYECKUTE ChOUTHS OT Kpas Ha 1790-Te, KaTo ce 3aHMMAaBa C yIPaBICHUETO
Ha cTapusl pell, Ha JIeCOTH3Ma U PEIPECUBHUTE CTPYKTYPH, HE CaMO B MOJUTHYECKU, HO U B
pENUTHO3€eH IJIaH; KHUTa BTOpa MPEACTaBIsBa €JHa YTONUYHA KapTHHA Ha OOIIECTBO, KOETO
(GyHKIIMOHHUpA CHOpel MPHUPOJHUTE 3aKOHU M CJIEIOBATEIHO € MOPAJHO WM3BUCEHO HAaL
TUpaHMATA W TIIECTABUETO Ha YMpaBlieHYeCKH (PUTypH M BHCIIUTE KJIacH Ha OOIIECTBOTO:
,.Blest with THEE, / The PEASANT were as happy as his Lord — / For NATURE knows no
difference!” (ctp. 72). [loemara 3aBbpIIBa U C IPOPOUYECTBO, B KOeTO POOMHCHH, BBILIHTHIIA
My3aTa Ha AJOHOH, Bb3IIsIBa BETMUNETO HAa AHIJIUS KaToO CTpaHa, B KOSATO CBOOOAaTa € MUpPHA
U CIpaBeUINBa, U U3pa3sBa HajJexaa 3a Obaent Mup. IlocineqHoTo npuyKcisBa noeMaTta KbM
aHTUBOCHHUTE TOEMHU OT Kpas Ha BeKa, KOWTO 3allUTaBaT MHpa B KOHTEKCTa Ha BOiiHaTa
Mex 1ty A 1 OpaHuus.

,IIBTAT Ha cBOOOJAaTa” € MHOTOIUIACTOBA MOEMa, KOSTO € ChCTaBeHa HE CaMO OT

MHOKCCTBO TakKa HapCdYCHU ,,JIOCTHUYCCKU KapTI/IHI/I,” HO M moxBaTtu. Iloemara 3amoyBa nga
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W37M3a aHOHMMHO Ha CTpaHunuTe Ha ,MopHHHT moct” B mepuoaa ampuia 1798 — 1800
roJvHa, Tpenud na Obae MyONIMKyBaHa B HEWHATa ILSJIOCT MOCMBPTHO OT JbIIEpsATa Ha
PoOunchH. [loemara, kKakTo Bedye O€ CIOMEHATO, MPEJCTABIISIBA Pa3rbHAT KOMEHTAp OTHOCHO
MOJINTUYECKUTE CHOUTHS OT MOCIETHOTO JIECETUIIETHE HAa oceMHaieceTH Bek. Ilacko u Kpoc
numar, 4e ,,[IpTaT Ha cBoOOmaTa” € onut OT cTpaHa Ha PoOMHCHH na Hamumie TBopOa OT
emueH Mamal.’’ JIeHCTBATEIHO TOEMaTa MOXKE 1a C¢ IPHINCIH KbM HapedeHHs 0T CTIOBPT
KbpbH ,,HEBeposATeH (eHOMEH’ OT E€NUYECKH MOEMH, KOUTO 3aloyBaT Ja ce MyOJMKyBar
MacoBO B Kpas Ha Beka.'® [IpOYMTBT Ha IOEMaTa B HM3CICABAHETO s HPUUNCISBA KbM
penMIara OT Te3HW NMPOW3BEICHUS, KAKTO W KbM ANOKAIANTHYHHS W XWJIMACTHYCH JUCKYPC,
KOWTO BIKJA CHOUTHSATA KAaTo cOBABAHETO Ha OMOJIEHCKOTO MPOpPOYECTBOTO 3a Kpas Ha
cBera.’” Makap PoOUHCHH 1@ HE ciieiBa TACHO OMOJIEHCKUTE CUMBOJIMKH, KOUTO XUJTHACTUTE
W3I0JI3BAT, JINCEPTANMATa TBBPIU, UYe ymoTpedara Ha TOTHYECKOTO B IOeMaTa Wrpae
aHaJIOTMYHA pOJISL: TOECT, TO IENMH Ja Mpech3lajae HaesTa 3a paspyxa W IOCIeaBajo
OOHOBJIEHHME, 3a KOETO cHocoOcTBa M BWXJaHEeTO Ha PoOWMHCBHH 3a mpHpojara Karo
JEMOKpaTHYHA 3aKOHOJATeIHA CHJla BHB BTOpa KHUTA. Ta3uw waes € wu3pa3eHa dpes
ynoTtpebara Ha ecTeTHMKaTa Ha KpPacHUBOTO, KOATO SPKO KOHTPACTHUpa TOTHYECKUTE U
aTNOKAIMIITUYHH €JIEMEHTH Ha IbpBa KHUTA. ClieoBaTeTHO MbpBa KHUTA € 3HAYUTEIHO T0-
MpayHa OT BTopa. OCBEH pEBOJIIOIIMOHHUTE ACUCTBUS BbB DpaHlus, TbpPBOHAYATHUSA
EHTYCHa3bM 3a NpPOMSHA, MOCIEABAINA TEpPOp, TOHEHUS U MacoBU yOuiicTBa, PoOMHCHH
pasriexia U peIMTHO3HUS BBIIPOC U KAaTOJMIM3Ma KaTO MHCTUTYIUS. POOMHCHH pa3BeHYaBa
KaToMuu3Ma Kato ¢aHaTu3bM, KOMTO HapyllaBa MpaBaTa Ha WHAMBHAA. B mbpBa KkHHUra
PoOuHCHH onrcBa HACHIJICTBEHOTO 3aMOHAIIIBAHE HA MOHAXWHATA, KaTO BIUIUTA (DEMUHUCTKU
KOMEHTap Cpelly MOTUCHUYECTBOTO HA )KEHUTE U OTPAaHMYaBaHETO Ha MIPABOTO UM HE CaMo J1a
pasnoJjiaraT ¢ JKMBOTa CH, HO U C pa3yma cH: ,,Was her mind, / Stor’d with the prodigality of
Nature, / Expanded, warm’d, enlighten’d, and inspir’d, / Unblest to perish?” (ctp. 19). B
ciydas Ha MOHaxa, POOMHCHH KpPHUTHKYBa 3aMOHAIIBAaHETO MY KaTo JOOpoBosHa ¢dopma Ha
OTUyXJaBaHe OT OOIIECTBOTO U NMpeHeOperBaHe Ha M3MBIHEHHETO Ha COIMAHUS MY JIBIT:
MOHaxbT € ,,P0oor, breathing Ghost,” mo-kbcHO okavecTBeH kato ,.Benumb’d by long seclusion
from the world,” ,,a lean, wither’d form, / Inert, enfeebl’d, useless, and debas’d!” (ctp. 23).

PaSYM’LT U B ABaTa Ciiydasd € JABWKCII IIPHUHIMUII, KOHTO € 06e3npaBeH OT NOTUCHHUYCCKH H

77 Pascoe, Selected Poems 1fn 298, Cross, Mary Robinson and the Genesis of Romanticism 245n42.

’® Poetic Form and British Romanticism 158.

" 3a anokaTMITHYHKTE ¥ XMIHACTHYHE eTEMEHTH B poMaHTHueckata moesus cf. Morton D. Paley, Apocalypse
and Millennium in English Romantic Poetry (Oxford: Clarendon Press, 1999).
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naTpuapxajiHd HOPMH, KOUTO CBIIO Taka OrPaHWYABAT 4YOBEIMIKaTa (u3WUecka U
MHTEJEKTyaJlHa cB00O1a.

Jpyr ocHOBeH mpoOiieM B MoeMaTa, CBbpP3aH C OTPaHUYAaBAHETO HAa E€CTECTBEHUTE
IpaBa Ha YOBEKa, € POOCTBOTO, KOETO € IEHTpajdHa TemMa B moe3msita Ha PoOuHchH. B
rmoemara, a CbIl0 U B ,JIupuyeckust cka3aHus,” KaKTO Cle[BallaTa MOATrIaBa WIFOCTPHPA,
PO6I/IHCT)H CC IIPOTUBOIIOCTAaBA HAa BOACIIUTEC CCCHUMUAJIUCTKU TCOPHUU U MOCTYIATUTC UM, 4YC
HErpoOWJIHATa paca € OHOJIOTHYECKH IPEapa3noiokeHa KbM TEXKBK Tpya. basupaiiku
apryMeHTa cu Ha O0KeCTBEHOTO Hayallo Ha YOoBeKa, POOWMHCHH amenupa 3a PaBEHCTBO H
CMaHIMIIanys, KaToO H3TbKBAa MOpalHaTa Acrpajanusda Ha Oenmus YOBCEK, KOUTO BBIIPCKU

CBETJIaTa CH KOKa € CII0CO0EeH Ha HU30CT U JKECTOKOCT:.

Shall the caprice of Nature, the deep tint,

Of sultry climes, the feature varying,

Or th’ uncultur’d mind, endure the scourge

Of sordid Tyranny, or heap the stores

Of his fair fellow, Man, whose ruddy cheek
Knows not the tear of pity; whose white breast
Conceals a heart, than adamant more hard,

More cruel than the tiger’s! (ctp. 52-53)

ITo To3u HaunH POOMHCHH CBHIO KPUTHKYBA UMIICPHATMCTKUTE U KOJOHHAHM MPAKTUKH Ha
bpurtanus, kaTo HEXyMaHHU U 0OCTYXBaIlld TUIYHH HHTEPECH.

KakTo ctaBa siCHO OT 3aryiaBueTo, B IIEHThpPA Ha IMoeMara € cBo0o1aTa U HEMHUS XOJI.
ITo To3M HaumH cBOOOJAaTa C€ MPEBpHIIA B OJHMIICTBOPCHHE HA IOCTHYECKHS B30p Ha
PoOuHCHH, KOATO U3I0JI3Ba MOTHBA 3a IIFTYBAHETO Ja MPOKapa MOJUTHUYECKUTE CH BB3TIIEAH.
Taka PoOunchH HabmsIra Ha Bpb3KaTa MEXIy CBOOOJa, MpUPOa, J0OpOAETEN U pa3yM U T'U
W3ThKBa KaTO MPUHIMIIM, KOUTO OCUTYpSBAT HE camo ao0pa Ibp)KaBHA MOJUTHKA, HO H
VMHJIMBHIyaJlHA ¥ COLIMAIIHA HPABCTBEHOCT. IMEHHO TOBa ca MPUHIIMIIHUTE, KOUTO Ca OCHOBHU
B TEOpHUsATa 3a €CTECTBEHUTE IpaBa HA YOBEKA M KOUTO ToemaTa 3auuraBa. ,,[IpTAT Ha
cBoOOdaTa” SICHO moja4epraBa M Mpexoaa Ha POOMHCHH KbM HAEOJOTHYECKaTa paMKa Ha

PpOMaHTHYECCKATa IMMOC3Us.

wAupudeckn ckazanusa” (1800): y:kachbT Ha aJMeHaNUsATa, BOiHATa, pOOCTBOTO U

COMUAJTHOTO pasaeJeHue unuscCicaBa €AUH OT OCHOBHHUTC MOCTUYCCKHU CGOpHI/ILII/I B
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TBOpUECTBOTO Ha PoOuHCHH. Criopes HCTOPUYECKUTE CBEICHUS MTYOJIMKYBaHETO Ha COOPHUKA
MOJATHKBAa YBPACYBPT Ja 3a0aBu NyOnMKanuaTra Ha BTOPOTO W3JaHMe Ha ,Jlupuyecku
Oanmaau,” 3a 1a HE OBJEe CBHP3aH HEMOCPEACTBEHO ¢ POOMHCHH M Taka HapeueHaTa M ,,J101Ia
ciaBa.” COOpHUKBT Ha POOMHCHH AEMCTBUTETHO MOXKE J1a C€ pasriex/ja KaTo OTTOBOP KbM
I'BPBOTO M3aHUE HA , JIupudeckn 6anaau,” Thi KATO MHOTO OT CTUXOTBOPEHHATA B COOPHHUKA
BJIM3aT B AUAJIOT C T€3U HA YBPACYBPT U Koan/m}K.SO

WHTepecHO OT CTPYKTypHa TJeIHa TOYKa € TEeMAaTUYHOTO pasJelieHHe Ha
CTHUXOTBOPEHHSATA Ha J[BA THIA: CATHPUYHU W HU3PA3UTEITHO MOPAIMCTHYHH, B KOUTO C€
OCMHBAT HAWBHOCTTA, JIEKOBEPHETO M MOXOTIMBOCTTA HA MEPCOHAKU OT MPOBUHIHAITHUS OUT,
Y Ha TM0-CEPUO3HU CTHUXOTBOPEHHS, KOUTO CE 3aHMMAaBaT C TEMH KaTo alMeHalnsATa, BOMHATA,
pPOOCTBOTO, TMOJUTHYECKHTE TOHEHHsS 1O BpeMmeTo Ha [omeMust Tepop, KakTo M TAXHOTO
OTpaKEHHE BBHPXY KXUBOTA M TICHXOJOTHMYECKOTO CBHCTOSHHE HA IEPCOHAXKUTE, KOUTO TH
MPEXUBSBAT. BasKHO 3a T€3W CTUXOTBOPEHHS € UJESTa, Y€ MOJUTHIECKOTO € HEM3MEHHA JacT
OT nuuYHaTa " cemeitHa cdepa. [To To3u HaunmH PoOMHCHH TOqUEpTaBa B3aMMOCBBP3aHOCTTA
Ha IOJIMTHYECKATa 1 ceMeiiHaTa cepa i BIMSHUETO Ha eHATa BhPXy Apyrara.®:

I'maBHuTe mOXBatm Ha POOMHCHH B CTUXOCOMpKaTra ca OTHOBO IICHTPaJIHHTE 3a
W3CJICIBAHETO E€CTETUKM Ha TOTHYECKOTO W BB3BHIICHOTO. POOMHCHH CH CIIYX)KH C
MOCTPOSIBAHETO Ha KOHTPACTH W CUMBOJIM, KaKTO M C BEHTPHJIOKBU3WpPAHE HA TJIACOBETE HA
[EHTPAJTHU TIEPCOHAXKH, KOETO MMO03BOJISIBA HA HU3BEPTHATUTE U IOTUCHATH WHIWBUINA CaMH Jia
n3pas3saT O0oJIKaTa U KPUTHKATA CH KbM HHCTHTYIIMOHATHUTE HECIIPABEUIMBOCTH, KECTOKOCT U
Oe3HPaBCTBCHOCT Ha XOpa, KOWTO pa3loJiaraT ChC ChaduTe MM (Hampumep 3eama B ,,The
Negro Girl”, naemuus nnamiicku Mopsik B ,,The Lascar”)®. B ngpyru ciayuau Po6unchH
BBIUTBINABA (pUTypaTa Ha CTPAHCTBAIMS ITBTHUK KaTO MO TO3M HAYMH 3aeMa poJisiTa Ha
Oe3npucTpacTHUST HAOIOAATEN, KOWTO TOKa3Ba CHIPUYACTHETO CH KbM HECTOJMTE Ha
ommxuaus (B ,,All Alone” u ,,The Fugitive). Ananu3bT B rJ1aBata pasriiekiaa u ynorpebara Ha
JMCKypca 3a YyBCTBATa KaTO TMOJMTUYECKU MPHUIOM, Ype3 KOWTO POOMHCHH 1e)ii He caMo Jia
KPUTHKYBA MOJIMTUYECKH CUCTEMHU M CHBPEMEHHHM NOJHMTHKHM, HO M J1a OCIOPU BOJELIU
apryMeHTH KaTo OHMOJIOTMYHMS €CEHIMAIU3bM, KONTO € M3MOJI3BaH, 3a Jla Ce ONpaBlasT

MHOT'O OT HCXYMAHHHUTC IIPAKTUKU Ha HUMIICPCKOTO CB3HAHUC: HAIIpUMEpP, Y€ pacara Ha

8 Cf. Cross Mary Robinson and the Genesis of Romanticism.

8 cf, Mary A. Favret, ,,Coming Home: The Public Spaces of Romantic War.” Studies in Romanticism, vol. 33,
No. 4 (Winter, 1994) 539-548; ,,Writing, reading and the scenes of war,” The Cambridge History of English
Romantic Literature, ed. by James Chandler (Cambridge University Press, 2009) 314-334.

8 1o BBIIPOCA C BEHTPHJIOKBM3MPAHETO HA TJIACOBE B KOHTEKcTa Ha abonmimonnsma, Cf. Keith, Jennifer Keith,
»The Formal Challenges of Antislavery Poetry.” Studies in Eighteenth-Century Culture, ed. by Catherine E.
Ingrassia and Jeffrey S. Ravel (Johns Hopkins University Press, 2005) 97-124.
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HHAUBUAA MMPEAONPEACIId TAXHaTa YYBCTBUTCIHOCT WJIM JIMIICATA HAa TaKaBa, KAKTO U TCXHUA
KarmanmuTeT 3a TCXBK pr2[.83 BGHTpI/IHOKBI/IBaHI/IHTa Ha HHU3BCPrHaTu MNCPCOHAXKHU B TO3U
KOHTCKCT CbhIIO H3pas3sBa BaKHA HJACOJIOIMYCCKa NO3ULUA, YPE3 KOATO PoOunchH Oocian Jga
Ppa3BCHYAC HCJICIUTC U AHTUXYMAaHHU TBBPACHUA, KOUTO CC€ MU3IIOJ3BAT KAaTO HACOJIOTHMYCCKHU
cpeacTtBa 3a INOTUCHHUYCCTBO M HaJIaraHC Ha HNPCBB3XOACTBO. B Tazm Bpb3Ka TA 6a31/1pa
AprymMCcHTa CH Ha BB3IJICAa, Y€ BCHUYKMU XHUBU CHIICCTBA Ca CBb3JAaACHHU pPAaBHHU, TBhH KaTro B

Ch3/IaBaHETO UM bor He € eI HUTo pacoBa, HHUTO KJIAaCOBA CECrperamnus.

Could the proud rulers of the land
Our Sable race behold,;
Some bow’d by Torture’s giant hand,
And other’s basely sold!
Then would they pity Slaves, and cry, with shame,
Whate’er their TINTS may be, their SOULS are still the same!
(,,The Negro Girl” IX. 49-54)

PenoBete ochkaaT HEXyMaHHUTE M TECHOTPBH/IM MOJUTHKU HA UMIIEpUAIN3Ma, KaTo MOKa3Bar,
ye ¢u3nyeckaTa BHHIIHOCT U PacoBa MPUHAIEKHOCT HE OMPEENIAT OTHOLUIEHUETO U CTaTyTa
Ha WHIUBHUIA, ThH KaTo IO CBHIIECTBO BCHUYKU XOpa Ca PaBHU M HAJApeHH C PasyM H
JYIIEBHOCT.

B ,Jlupuyecku cka3anus’ POOMHCBHH W3M0JI3Ba TOTHYECKOTO M IPHUPOIHOTO
BB3BUILECHO B JIB€ NOCOKU: OT €IHA CTpaHa, T€ Ce HM3IMOJI3BAaT Karo oOpa3HU cpeacTBa na
M300pa3sT NCUXOJIOTHYECKOTO ChCTOSHUE, APYrocTTa U (parMeHTaIMsATa Ha JUYHOCTTA, a OT
Jpyra cTpaHa, Ja NpeACTaBAT JEWCTBUTEIHOCTTA M YOBELIKOTO ChHIIECTBYBaHE KaTo
XapakTepu3upaHu OT CTpajaHue, TpaBMa M 3aryba. B Ta3u Bpb3ka CHUMBOJIHMYHOTO
MOCTpOsiIBAHE Ha OOCTaHOBKAaTa CBHIO WIrpae poJyisTa Ha OOEKTHBEH KOpelaTHB, KOWTO
u3passiBa IYIIEBHUA CMYT B MarepHalieH IUiaH. B rojsiMa 4YacT OT Te3W CTHUXOTBOPEHUS
cTpaterusita Ha PoOMHCHH € Ja TOKake Kak cypoBaTa JEHCTBUTEIHOCT B COIMATHO-

IOJUTHUYCCKHUA IIJIaH pe(bHeKTHpa BBpPXY CAUHCTBOTO Ha a3-a. HpI/IpOI[HI/ITe CTUXHUHU B TC3HU

8 3a muckycust orHocHO Komonmammsma cf. Peter J. Kitson Romantic Literature, Race, and Colonial Encounter
(Palgrave Macmillan, 2007), Fulford, Timothy and Peter J. Kitson (ed). Romanticism and Colonialism, Writing
and Empire, 1780-1830 (CUP, 1998). 3a amckypca Ha 4yBCTBaTa W TSIXHOTO IOJUTHYECKO HM3MEPEHHE B
nuteparypara, cf. Brycchan Carey, Markman Ellis, and Sara Salih (eds.), Discourses of Slavery and Abolition:
Britain and Its Colonies, 1760-1838 (Palgrave Macmillan, 2004), Carey, Brycchan. British Abolitionism and the
Rhetoric of Sensibility: Writing, Sentiment, and Slavery, 1760-1807 (Palgrave Macmillan, 2005).
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Cly4yah C€ SBSBAaT OTPAXKEHHUE HA ICHUXOJOTHYECKOTO CBCTOSHHE HA NEPCOHAKUTE WIH
CbCTaBJIIBAT IIJIATHO, BbPXY KOCTO TC NPOCKTUPAT BHTPCIIHHUA CH CMYT U I'O U3IIOJI3BAT KATO
OTp@KEHHE Ha JIMYHOCTTA. YJaueH mnpumep B caydas ¢ Kierara Maprapur (,,Poor

Marguerite”), KosTO:

climbs the steep of shaggy torn —

Now on the jutting cliff she stands,

And clasps her cold, — but snow-white hands,
And now aloud she chaunts her strain

While fiercely roars the troublous main.

Now the white breakers curling shew

The dread abyss that yawns below,

And still she sighs, ,.,the sound is sweet,

It seems to say, POOR MARGUERITE!” (89-98)

[IpupoAHOTO BBH3BUIIECHO TYK CIY)KH J1a €KCTEPHAIM3UPA AYIIEBHOTO ChCTOSIHUE U TUYHOCTEH
pasman Ha nepcoHaxka. Cpmo kKakto B ,,Cado u DaoH” repowHsTa B CTUXOTBOPEHUETO CE€
uaeHTuuIMpa ¢ OynyBaniuTe MPUPOJHU CHIIM U HE CE CTpaxyBa OT MOIITa UM; HAIPOTHB,
TS T CYMTA 32 YCIIOKOSIBAIIM M ChUYBCTBAIIM HA OOJIKATA M.

Moxe na ce TBbpay, 4ye moaooHo Ha Cmur, B ,,JIupudecku ckazanus’” POOMHCHH ChITO
JNEKOHCTPyHpa MHUTA 3a WAWIMYHUS TMacTopajd Ha MIPOBHHIMATA, KAaTO OIMCBa Jpyrara,
HETIPUATHA, CTpaHa Ha J>KMBOTAa B MPOBUHIMATA: a HWMEHHO, HHINETa, YMOIIOMpPAaudCHHUE,

mucnokanus u pparmentaproct. Kakro nume CtiobpT KbpbH:

O6mata TeMa B IaTeTUYHATAa TOe3us Ha POOMHCHH € BHE3AITHOTO M
IUIOCTHO M3MECTBAHE HAa YCTOUTE, BBPXY KOUTO €€ Kpemu
ChIlecTBYBaHeTo [ . . .]. PEBOMIOIMOHHUTE ¥ KOHTPAPEBOIIOUOHHU
BOCHHU JieiicTBUS B EBpona cTosT 337 e ceieM OT 0010 ABajeceT U
JIBE CTUXOTBOPEHHUS U CE U3Pa3siBaT B PYIICHETO HA CEMEHHOTO OTHUIIIE
. . . HeM30©XKHOCTTA . . . OJy)KJIaely Wik u3ceiaeHu xopa. ToBa e efuH
THKEH CBAT, B KOWTO Ce HaONIOJaBAT HENPECTAHHU 3II0yMOTpeOu ¢
BIIACTTA, CBAT, B KOMTO BOMCKHTE HE MPABAT J00OPO HUKOMY, B KOWTO
KJIACOBHSI KOH(JIMKT € CUCTEMEH W He MOXKe Ja ObJe 3aMacKupaH C
nubepaneH KOMIPOMHUC, U B KOWTO HE MPECKPUNITHBU3BM, a JIYJOCT U

aJIMCHAlUA M3TJICKAa Ca O4YCBUJAHHA JIOTUYCCKHS 3aBBbPLIICK Ha
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HHTPOSKIMATA Ha colpanHute yciaoBus. (,,Mary Robinson’s Lyrical
Tales in Context” 31)

Hapen ¢ Bcuuko kazaHo 10TyK, POOMHCBHH 3acsra BeIpoca ¢bC cTapure GpeojaiHu GopMu Ha
VIpaBlIeHUE U PETIPECUBHU MATPUAPXATHU MPAKTUKH, KATO M3IOJI3BA TOTUYCCKUTE TPOTH U
apXUTEKTypa, 3a Ja MPEICTaBU KPUTHUSCKUS CH KOMEHTap OTHOCHO TMO3UIUATA HA JKCHHUTE B
0OIIECTBOTO, TAXHOTO OOCKTUBHU3UPAHE U MOTHIIKBAHE HA MIPaBa OT MBXKKATa BJIACT, KAKTO U
MOpajiHaTa Mpa3HOTa Ha XOopa, *aJyBalllh BIACT W OorarcTtBo. Temara 3a marpuapxaiHOTO
MOTHCHUYECTBO CE Pa3uCKBa B CTUXOTBOPEHHUS Kato ,, I he Poor, Singing Dame” u ,,Golfre; A
Gothic Swiss Tale.” B ,,The Haunted Beach,” nanpumep, POOMHCHH H3M0J13Ba TOTHYECKOTO
KaTO TICUXOJIOTHYECKH CIIOCO0 J1a TIOKaKe MOpaliHaTa Jerpajianus Ha pruodap, KOWTO U3BHPINBA
yoHiiCTBO, 3a Ja ce cobue ¢ 60raTcTBOTO Ha KOPaOOKPYIIICHEII.

Conmannara nporpama Ha Mepu PoOuHchH B , Jlupuueckn ckazaHus’ pasriexaa u
OCIIOpPBa CHMHHUTEITHHUTE MMOJIUTHKHA M €TOC Ha OCEMHA/IECETH BEK B OOMIECTBEHO -IIOJTUTHICCKU
TIaH, 3a JIa MoUepTae TaxXHaTa TUCHYHKIUSA U HYXXJ1a OT nmpeocMucisHe. Coino kakto CMUT,
PoOuHCchH cunTa He3apaBaTa aMOUWIIMs, BOWHATa, POOCTBOTO W TIOTHCHUYECTBOTO KaTo

MIPOTUBOPEYAIIH Ha pa3yMa, €CTECTBEHUTE MPaBa U YOBELIKU CBOOOAN U XyMaHHOCTTA.
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3aKJIIOUEHUE

Ilenra Ha ToBa M3cienBaHe O na mokaxke HauumHUTe, o kouto Hlapmor Cmut u Mepu
PobunceH u3rpaxjgatr MMuaoka CM Ha KCHU C 6y,I[HO COIIMAJIHO U IIOJIMTHYCCKO CBh3HAHUC.
CpIocraBkaTa Ha TBOPYECTBOTO Ha ABCTC aBTOPKU CC CTPECMHU Ja IOAYEPTAC KAaK U ABCTC
H310J3BaT MOMMyJIApHU JUCKYPCH U HpHﬁOMH, 34 Jia u3pas3iaT COUUAIHUTE U MOJIUTUICCKUTE CHU
BB3IJIEM U JOCTUTHAT 10 OOIIECTBEHOTO Ch3HaHHWE. ToBa craBa Mpe3 MpPOYMT Ha HjesATa 3a
YYBCTBATa KAaTO IMPU3HAK HC CaMO Ha MHAMWBUAYaJlHA YYyBCTBUTCIHOCT, HO M 3a pa36HpaHe Ha
YOBCHIKATa MpHUpoJa KaTo LAJIO0. ITo Tazm IMpHUYrHA pasyMbT U YYBCTBATa CC SABABAT HE KAaTO
B3aMMOM3KIIIOUBAILIM C€ OMO3MIMH, a KaTO KOOPAMHMPAIIM C€ MPUHLHUIM, KOUTO HIpPasT
KJIFOUOBA poJisi BbB (GOPMHUPAHETO HA WHIMBUIyaTHO U COIIMAIIHO Ch3HAHHUE.

Pa3ymbT 1 yyBCTBaTa ca TACHO CBBP3aHU C HPABCTBEHOCTTA U JONPUHACAT 3a HEHHOTO
MOpAJTHO YCHBBPIIEHCTBAHE U IMpuiiaraHe B oOuiectBeH miaH. [logappikanero Ha uypesTa 3a
pa3zyma KaTo JBHXKEIlla Cujla Ha UHTEJIeKTa U MPOMsHATa KbM 0-100po 00I11ecTBO crioMara 3a
pasnpoOCTPaHsIBAHETO HA MOJIMTUYECKUTE BB3IJIEIM Ha [BET€ aBTOPKU IO OTHOILEHHE Ha
pPaBEHCTBOTO WU rpaxaaHckuTe cBoOomu. Ilocnenuure ca mnoakpeneHW OT uaedra 3a
€CTECTBEHUTE IIPaBa KaTO HEOTMEHHU 32 BCSIKO YOBEIIKO ChIECTBO.

JIMCKypChT 3a 4yBCTBUTEIHOCTTA, KOMTO € (JOKYC Ha M3CIEIBAHETO, CE CBHP3BA U C
U7esATa 3a ChIIPUYACTHOCT KbM IOJIO)KEHUETO Ha OOIIECTBEHO OHENpaBJaHUTE, CTUIMCTUYHO
JEMOHCTpUpaHa M upe3 Qurypara Ha ,.0e3npucTpacTHus Habmrozaten.” ToBa mo3BoJsisiBa
BKJIFOYBAHETO HA )KEHUTE-

[IOETH B IOJIUTUYECKUTE KOHTEKCTH Ha enoxata. OCBeH ToBa ChAEHCTBA U 3a
3asBSIBAHETO Ha IMO3UIMU MO BBIPOCH Kacaelly HAIMOHAJHATa WACHTUYHOCT, GOopMHUTE Ha
yIIpaBJIeHUE, COLMUAIHUTE HMHCTUTYLMH, KJIACOBUTE pa3iuyus, pPOOCTBOTO U BOCHHUTE
noymtuku. Ilpuemaiiku posisita Ha Oe3npuctpacTHus HaOmogaren, CMut U PoOuHCBHH
JIEMOHCTPUpPAT TpPe3BO pazOupaHe U OOCKTHUBHOCT, KaToO ChHUIEBPEMEHHO U3IbJIHABAT
MOPAJIHUS CH JIBJT KbM OOIIECTBOTO KAaTO HETOBU YJICHOBE M KaTO MUCATEIH, KOUTO, KaKTO
[Tepcu bumn lenu nwuiie, BpILTBINABAT HEsTa 3a TIOETa KaTo ,,Henpu3Ha[T] 3akoHonare[1] Ha
cBera.”

B nombiHeHue Ha uaeonoruyeckus (pokyc Ha M3CIEABAHETO CE€ MPEACTaBs U MPOUYUT
Ha TOTUYECKOTO M BB3BHUILEHOTO KAaTO €CTETUYECKU CHOCOOM, M3MOJI3BAHU OT JBE OT Haii-

3HAYMMHUTE JKEHH MOETH OT enoxara. M3ciaenpaHeTo O6B’bp3Ba yHOTpeGaTa UM C Hp06J'ICMa 3a

8 A Defence of Poetry 701.
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pa3yma U 4yBCTBaTa BbB BpeMe, B KOCTO 3HAYCHHETO Ha MHOXKECTBO HJIEU U JUCKYpCH OuBa
MIPEOCMHUCIISTHO, TOpaad OBpP30 NPOMEHSIIMTE Ce KOHTEKCTH. Pa3bmpa ce, oOXBaThT Ha
W3CIIEJIBAHETO € OTPAaHMYEH, ThU KaTO pasriiekJa camMo JIB€ MPEJCTABUTEIKH Ha >KEHU
MUCATEIIN C PATUKAITHO MUCJICHE U ce (DOKyCcHpa BBPXY MO-IICHTPAITHA CTUXOTBOPEHUS, O€3 /1a
HaBJIM3a B JICTAMJIM B POMAHUTE UM, KOUTO CHIIO 3acsAraT OOCHKIAHUTE TEMATHKH.

[IpuHOCHT Ha M3CIEIBAHETO CE€ CHCTOM B Te€3aTa KaK €CTETUYECKOTO M3MEpPEHUE Ha
noernyeckute npuiiomu Ha CMUT U POOMHCBHH € TICHO CBBpP3aHO C HJACOJOTHYECKU H
MOJIMTHUYECKH TMOocTaHus. To3M METOJ € XapaKTepeH U 3a MO-KbCHUTE MoeTH Ha PomaHTH3Ma,
HarpuMmep [Ibpcu lllenu, B uusiTO Moe3usi MPUPOTHOTO BH3BUIIIEHO U TOTHYECKOTO Ca CHUITHO
noauTu3upaHu. W3THKBAMKKM TE3W CTpaTeTMM 4Ype3 3aTBOPEH MPOYUT Ha KIHOYOBH
CTUXOTBOPEHHUS OT TBOPUYECTBOTO Ha CMUT U POOMHCHH, M3CIAeABAHETO IIENH Ja JTOTIPUHECE
KbM Be€YE CHIIECTBYBAIIUTE MPOYUTH HA TBOPYECTBO HA JBETE ABTOPKU M JIEMOHCTPHpPA
cnenudukaTa Ha ynoTpedaTa Ha MOMYJSIPHA TPOMU U JUCKypch. PaKThT, Ye KETaHUETO U Ha
Cwmut, 1 Ha PoOWHCHH, € Ma ObJaT 3alIOMHEHH KaToO TMOETH, a HEe KaTo OEeNeTPUCTH, CHIIO
MoJYepTaBa BHKIAHETO MM 32 POJISITa Ha TIO€TAa KaTO 3aKOHOJIaTeN, aHTKHUpaH ¢ MyoJnyHaTa
chepa. KouTponbpT BBpXy (opmMara W ChIBpKAHUETO HA TBOPOMTE UM TOJYEpTaBa
BAJIMJHOCTTA HA apTyMEHTHTE UM U KOHTECTHpa €IHOCTPAHUYMBOTO CXBAalllaHE 3a YKEHCKaTa
YyBCTBUTEIHOCT KaToO MpOsiBa, WU MPEINOCTaBKa, 3a ekcuecuBHa emorus. [loe3usra, ,Haii-
HE3aBHCHUMATa JIbIIEPS HAa BB3BUIIEHUS TeHWH,” kakto mumie /[kon Temyon, u ,,poxba Ha

5985

MHTEJIeKTYyallHaTa cB0O0a,” > € He caMo kaHp, upe3 Koito CMUT 1 POOMHCHH AeMOHCTpUpaT

IIOCTUYCCKUTC CH 3&J'IO)K6I/I, HO U CpEACTBO 3a aKTHMBHO Y4YAaCTHUC B IMOJIMTHYCCKATa C(bepa.

8 Essay on the Sonnet” B The Peripatetic, ed. by Judith Thompson (Wayne State University Press, 2001) 409-
418.

62



[{utupana nuteparypa B aBTopedepara

Backscheider, Paula R. Eighteenth-Century Women Poets and Their Poetry: Inventing

Agency, Inventing Genre. Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 2005.

Baker, John Baker. ,,‘Strange Contrarys’: Figures of Melancholy in Eighteenth-Century
Poetry.” Melancholy Experience in Literature of the Long Eighteenth Century Before
Depression, 1660-1800, ed. by Allan Ingram, Stuart Sim, et al. Palgrave Macmillan,
2011, pp. 83-113.

Barker-Benfield, G. J. The Culture of Sensibility: Sex and Society in Eighteenth-Century
Britain. University of Chicago Press, 1996.

Bragg, Melvyn et al., ,The Sublime,” In Our Time BBC Radio 4, bbc.co.uk,
https://www.bbc.co.uk/programmes/p004y23;j.

Bray, Matthew. ,,Removing the Anglo-Saxon Yoke: The Francocentric Vision of Charlotte
Smith’s Later Works.” The Wordsworth Circle, vol. 24, no. 3, 1993, pp. 155-158.

Burke, Edmund. A Philosophical Enquiry into the Origin of Our Ideas of the Sublime and
Beautiful. Basil: Printed and fold by J. J. Tourneisen, 1792.

. Reflections on the Revolution in France, and on the Proceedings in Certain Societies

in London Relative to that Event: In a Letter Intended to Have Been Sent to a
Gentleman in Paris. 11" ed. London: J. Dodsley, in Pall-Mall, 1791.

Burton, Robert. The Anatomy of Melancholy, What it is, with all kinds, causes, symptoms,
prognostics, and several cures of it. In Three Partitions. Philadelphia: J. W. Moore,
1857.

Byrne, Paula. Perdita: The Literary, Theatrical, Scandalous Life of Mary Robinson. Random
House, 2004.

Carey, Brycchan. British Abolitionism and the Rhetoric of Sensibility: Writing, Sentiment, and
Slavery, 1760-1807. Palgrave Macmillan, 2005.

Carey, Brycchan, Markman Ellis and Sara Salih (eds). Discourses of Slavery and Abolition:
Britain and Its Colonies, 1760-1838. Palgrave Macmillan, 2004.

Cheyne, George. The English Malady, Or a Treatise of Nervous Diseases of All Kinds.
London, 1733.

63


https://www.bbc.co.uk/programmes/p004y23j

Craciun, Adriana. British Women Writers and the French Revolution, Citizens of the World.
Palgrave Macmillan,  2005.

Cross, Ashley. Mary Robinson and the Genesis of Romanticism, Literary Dialogues and
Debts, 1784-1821. New York & London: Routledge, 2016.

—— ,,He—She Philosophers and Other Literary Bugbears: Mary Robinson’s A Letter to
the Women of England.” Women’s Writing, 9:1 (2002), 53-68.

Curran, Stuart. ,,Mary Robinson’s Lyrical Tales in Context.” Re-Visioning Romanticism:
British Women Writers, 1776-1837, ed. by Carol Shiner Wilson and Joel Haefner.
Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1994, pp. 17-35.

. Poetic Form and British Romanticism. Oxford University Press, 1986.
Darcy, Jane. Melancholy and Literary Biography, 1640-1816. Palgrave Macmillan, 2013.

Dolan, Elizabeth A. ,,British Romantic melancholia: Charlotte Smith’s Elegiac Sonnets,
medical discourse and the problem of sensibility.” Journal of European Studies, vol. 33,
no. 3-4, December 2003, pp. 237-253.

Favret, Mary A. ,,Coming Home: The Public Spaces of Romantic War.” Studies in
Romanticism, vol. 33, No. 4, Winter, 1994, pp. 539-548.

—— . ,,Writing, reading and the scenes of war.” The Cambridge History of English
Romantic Literature, ed. by James Chandler. Cambridge University Press, 2009, pp.
314-334.

Fay, Elizabeth A. A Feminist Introduction to Romanticism. Malden: Blackwell Publishers,
1998.

Freeman, Barbara Claire. The Feminine Sublime: Gender and Excess in Women’s Fiction.

London: University of California Press, 1997.

Fulford, Timothy and Peter J. Kitson (eds). Romanticism and Colonialism: Writing and
Empire, 1780-1830. Cambridge University Press, 1998.

Gamer, Michael. Romanticism and the Gothic: Genre, Reception, and Canon Formation.

Cambridge: Cambridge University Press, 2000.

Garnai, Amy Garnai. Revolutionary Imaginings in the 1790s: Charlotte Smith, Mary

Robinson, Elizabeth Inchbald. Palgrave Macmillan, 20009.

64



Godwin, William. Enquiry Concerning Political Justice, and Its Influence on Morals and
Happiness. In Two Volumes. 3™ ed. London: Printed for G. G. and J. Robinson,

Paternoster-Row. 1798.

Griggs, Earl Leslie. ,,Coleridge and Mrs. Mary Robinson,” Modern Language Notes, vol. 45,
no. 2, 1930, pp. 90-95.

Guest, Harriet. Unbounded Attachment: Sentiment and Politics in the Age of the French

Revolution. Oxford University Press, 2013.

Gurton-Wachter, Lily. ,,An Enemy, I suppose, that Nature has made”: Charlotte Smith and the
natural enemy.” European Romantic Review, vol. 20, no. 2, 2009, pp. 197-205.

Hume, David. A Treatise of Human Nature. Penguin Classics, 1985.

Hertz, Neil. The End of the Line: Essays on Psychoanalysis and the Sublime. New York:
Columbia University Press, 1985.

Jones, Chris. Radical Sensibility: Literature and Ideas in the 1790s. Routledge, 1993.

Kant, Immanuel. Critique of Judgement, tr. by Translated by James Creed Meredith. Oxford
University Press, 2007.

. Observations on the Feeling of the Beautiful and Sublime and Other Writings, ed. by
Patrick Frierson and Paul Guyer. Cambridge University Press, 2011.

Keith, Jennifer. ,,The Formal Challenges of Antislavery Poetry.” Studies in Eighteenth-
Century Culture, ed. by Catherine E. Ingrassia and Jeffrey S. Ravel. Johns Hopkins
University Press, 2005, pp. 97-124.

Kelley, Gary. Women, Writing, and Revolution, 1790-1827. Clarendon Press, 1993.

Kelley, Theresa M. ,,Romantic Histories: Charlotte Smith and Beachy Head,” Nineteenth-
Century Literature, vol. 59, no. 3, December 2004, pp. 281-314.

Kitson, Peter. Romantic Literature, Race, and Colonial Encounter. Palgrave Macmillan,
2007.

Kristeva, Julia. Black Sun: Depression and Melancholia. Translated by Leon S. Roudiez. New

York: Columbia University Press, 1989.

Labbe, Jacqueline M. Charlotte Smith: Romanticism, Poetry, and the Culture of Gender.

Manchester University Press, 2003.

65



Labbe, Jacqueline (ed). Charlotte Smith in British Romanticism. Pickering & Chatto, 2008.

Lawlor, Clark. ,,Fashionable Melancholy.” Melancholy Experience in Literature of the Long
Eighteenth Century Before Depression, 1660-1800. Edited by Allan Ingram, Stuart
Sim, et al. Palgrave Macmillan, 2011, pp. 25-53.

Lokke, Karri. ,,The Mild Dominion of the Moon”: Charlotte Smith and the Politics of
Transcendence.” Rebellious Hearts: British Women Writers and the French Revolution,
ed. by Adriana Craciun and Kari E. Lokke, State University of New York Press, 2001,
pp. 85-106.

Longinus. ,,On the Sublime.” Classical Literary Criticism, tr. by Penelope Murray and T. S.
Dorsch, Penguin Books, 2005, pp. 113-166.

Lyotard, Jean-Frangois. Lessons on the Analytic of the Sublime. Stanford University Press,
1994,

Manning, Susan. ,,Sensibility,” The Cambridge Companion to English Literature, 1740-1830,
ed. Thomas Keymer. Cambridge University Press, 2004. 80-99.

McGann, Jerome. The Poetics of Sensibility. Oxford: Clarendon Press, 1996.

Mee, Jon. Print, Publicity and Radicalism in the 1790s: The Laurel of Liberty. Cambridge
University Press, 2016.

Mellor, Anne K. Romanticism and Gender. Routledge, 2013.

———.,,The Female Poet and the Poetess: Two Traditions of British Women’s Poetry, 1780-
1830. ” Studies in Romanticism, vol. 36, no. 2, 1997, pp. 261-276.

Merry, Robert. The Laurel of Liberty, a Poem. London: Printed by John Bell, 1790.
http://access.bl.uk/item/viewer/ark:/81055/vdc_000000047CBS.

Miles, Robert. ,,The 1790s: the effulgence of Gothic.” The Cambridge Companion to Gothic
Fiction, ed. Jerrold E Hogle, Cambridge University Press, 2002, pp. 41-62.

Paley, Morton D. Apocalypse and Millennium in English Romantic Poetry. Oxford:
Clarendon Press, 1999.

Paine, Thomas. Rights of Man. Penguin, 1984.
Pascoe, Judith (ed.). Mary Robinson: Selected Poems. Ontario: Broadview Press, 2000.

Paulson, Ronald. Representations of the Revolution (1789-1820). Yale University Press, 1983.

66


http://access.bl.uk/item/viewer/ark:/81055/vdc_000000047CB8

Pipkin, John G. ,,The Material Sublime of Women Romantic Poets.” Studies in English
Literature, 1500-1900, vol. 38, no. 4, 1998, pp. 597-619.

Pinch, Adela. Strange Fits of Passion: Epistemologies of Emotion, Hume to Austen. Stanford

University Press, 1996.
Porter, James I. The Sublime in Antiquity. Cambridge University Press, 2016.
Prins, Yopie. Victorian Sappho. Princeton: Princeton University Press, 1999.

Robinson, Daniel. The Poetry of Mary Robinson, Form and Fame. New York: Palgrave
Macmillan, 2011.

Robinson, Mary. Hubert de Sevrac: A Romance of the Eighteenth Century. In Three Volumes.
Dublin: Printed by B. Smith, C. Browne, and H. Colbert, 1797.

. The False Friend: A Domestic Story. In Four Volumes. London: Printed for T. N.

Longman and O. Rees, Paternoster-Row, 1799.

. A Letter to the Women of England and The Natural Daughter. Ed. by Sharon M.

Setzer. Ontario: Broadview Literary Texts, 2003.

— ,Impartial Reflections on the Present Situation of the Queen of France,” ed. by
William D. Brewer and Sharon M. Setzer, The Works of Mary Robinson, 8 vols., gen.
ed. by William D. Brewer. London: Pickering & Chatto, 2010.

. Mary Robinson: Selected Poems, ed. by Judith Pascoe. Broadview Press, 1999.

. Monody to the Memory of the Late Queen of France. London: Printed by T.
Spilsbury and Son, Snow-Hill; and sold by J. Evans, No. 32, Paternoster-Row; and T.
Beckett, Pall-Mall, 1793.

Schiller, Friedrich von. ,,Of the Sublime: Towards the Further Realization of Some Kantian
Ideas.” Translated by William F. Wertz, Jr. Fidelio, volume 13, number 1-2, Spring-
Summer 2004, pp. 90-99. Schiller Institute
www.schillerinstitute.org/fidelio_archive/2004/fidv13n01-02-2004SpSu/fidv13n01-02-
2004SpSu_090-friedrich_schiller_of_the sublim.pdf .

—_— ,,On the Sublime,” tr. by William F. Wertz, Jr.

www.archive.schillerinstitute.com/transl/trans on sublime.html

Shelley, Percy Bysshe. ,,A Defence of Poetry.” The Major Works, ed. by Zachary Leader and
Michael O’Neill. Oxford University Press, 2009. (2003)

67


http://www.schillerinstitute.org/fidelio_archive/2004/fidv13n01-02-2004SpSu/fidv13n01-02-2004SpSu_090-friedrich_schiller_of_the_sublim.pdf
http://www.schillerinstitute.org/fidelio_archive/2004/fidv13n01-02-2004SpSu/fidv13n01-02-2004SpSu_090-friedrich_schiller_of_the_sublim.pdf
http://www.archive.schillerinstitute.com/transl/trans_on_sublime.html

Sickels, Eleanor M. The Gloomy Egoist, Moods and Themes of Melancholy from Gray to
Keats. Columbia University Press, 1932.

Smith, Adam. The Theory of Moral Sentiments. London: Printed for A. Miller, 1761.
Smith, Charlotte. Desmond, ed. by Antje Bank and Janet Todd. Broadview Press, 2001.

. The Banished Man. A Novel. In Four Volumes. London: Printed for T. Cadell, Jr. and
W. Davies, 1794.

. The Poems of Charlotte Smith, ed. by Stuart Curran. New York: Oxford University
Press, 1993.

. The Young Philosopher. A Novel. In Four Volumes. London: Printed for T. Cadell, Jr.
and W. Davies, in the Strand, 1798.

Tayebi, Kandi. ,Undermining the Eighteenth-Century Pastoral: Rewriting the Poet’s
Relationship to Nature in Charlotte Smith’s Poetry.” European Romantic Review,
15:1, 2004, pp. 131-150.

Terry, Richard. ,,Philosophical Melancholy.” Melancholy Experience in Literature of the
Long Eighteenth Century Before Depression, 1660-1800, ed. by Allan Ingram, Stuart
Sim, et al. Palgrave Macmillan, 2011, pp. 54-82.

Thelwall, John. The Peripatetic, ed. by Judith Thompson. Wayne State University Press,
2001.

van Sant, Ann Jessie. Eighteenth-Century Sensibility and the Novel: The Senses in Social

Context. Cambridge University Press, 1993.

Vila, Anne C. Enlightenment and Pathology: Sensibility in the Literature and Medicine of
Eighteenth-Century France. Baltimore and London: Johns Hopkins University Press,
1998.

Watson, J. R. Romanticism and War, A Study of British Romantic Period Writers and the

Napoleonic Wars. Palgrave Macmillan, 2003.

White, R. S. Natural Rights and the Birth of Romanticism in the 1790s. Palgrave Macmillan,
2005.

Weiskel, Thomas. The Romantic Sublime: Studies in the Structure and Psychology of

Transcendence. Johns Hopkins University Press, 1986.

68



Wollstonecraft, Mary. A Vindication of the Rights of Men, A Vindication of the Rights of
Woman, An Historical and Moral View of the French Revolution, ed. by Janet Todd.
Oxford University Press, 1994.

——. Letters Written During a Short Residence in Sweden, Norway, and Denmark.
London: printed for J. Johnson, St. Paul’s Church-Yard, 1796.

. Historical and Moral View of the Origin and Progress of the French Revolution and
the Effect it Has Produced in Europe. London, 1794.

. The Love Letters of Mary Wollstonecraft to Gilbert Imlay, With a Prefatory Memoir
By Roger Ingpen. ILLUSTRATED WITH PORTRAITS. Edited by Roger Ingpen.
Philadelphia: J. B. Lippincott Company; London: Hutchinson & Co., 1908.

Wordsworth, William. The Poems of William Wordsworth, D.C.L., Poet Laureate, Etc. Etc.
London: Edward Moxon, 1845.

Wordsworth, William and Samuel Taylor Coleridge. Lyrical Ballads: 1798 and 1802, ed. by
Fiona Stafford. Oxford University Press, 2013.

Yaeger, Patricia. ,,Toward a Female Sublime.” Gender and Theory: Dialogues on Feminist
Criticism, ed. by Linda Kauffman, New York: Basil Blackwell, 1989.

69



[MPUHOCHU MOMEHTHU

JucepranusaTa nNpeacTaBiisiBa MbPBOTO OBITapcKo H3CIEABAHE BBPXY TBOPUECTBOTO
Ha [Hapmor Cmut u Mepu PoOMHCBHH KaTO KEHM HOETH, KOUTO ca KIIOYOBH 3a

pa3ButueTo Ha PomanTu3Ma.

W3cnenpanero 1enu ia HanpaBu cbliocTaBka Ha noesusta Ha [llapnor Cmut u Mepu
PoGuHCHH upe3 OIM3KO YeTeHe, KaTo MPEeAsIoKU MO-pa3lIMpeH aHajdu3 Ha pojsiTa U
MIPE/ICTaBSIHETO Ha pa3yMa U YyBCTBaTa B TBOPUYECTBOTO UM. DOKYCHT BBPXY pazyma U
YyBCTBAaTa M pPA3IMUYHUTE UM KOHTEKCTH B JHUCEpTalUsATa ChIIO JONPUHACA KbBM
HCTOpUYECKaTa BaXKHOCT Ha JIBaTa KOHIENTa M ynoTrpedara UM, KaTo MO TO3W Ha4yWH

IMOKa3Ba Pa3sBUTHUECTO UM B MO-UIUPOK ITJIAH.

NscnenBanero pasrinexnga mosunusaTa Ha CmMuT U PoOMHCBH chopsiMmo pa3dyma u
YyBCTBAaTa KaTO MUJICOJIOTUIYECKH TIPUHIIUIIH, TSICHO CBBbP3aHH C MOJUTHYECKaTa HAes 3a
€CTECTBEHOTO MPAaBO U APYTH 3HAYMMH 3a MEPHOJIa TOJUTHYECKH BBIPOCcH. B Tazm
BpBb3Ka M3CJICNBAHETO IENIM Jla MPEACTaBU IMO-TOJAPOOCH aHAM3 Ha yrmoTpedara Ha
TOTHYECKOTO M BB3BUIICHOTO KATO €CTETHYECKH MPUMOMH, KOUTO TOMYEpTaBaT HE
caMo UJICOJIOTHUECKHUTE UACH Ha MUCATENKUTE (MMOSTHYECKH U MoauTHYeckH). [To To3u
HauyuH OJIM3KOTO YETEHE HAa TEKCTOBETE M CHIIOCTaBKAaTa MM C JPYTH KIOYOBH
TEKCTOBE 3a TIEPHO/JIa [IEJIM JIa MPEOCTaBH MO-II'bJIHA KApTHHA Ha TSAXHATA yrnoTpeda B
KOHTEKCTa Ha CHOMTHATA M JAMCKYPCHTE OT Kpas Ha OCEMHAJCCETH M HA4YaJOTO Ha

JCBCTHAACCCTHU BCK.

Karo uact oT u3cneaBaHeTo ce MpeAcTaBs MPOYUT HA COHETHHSI LUKBA ,,Cado u
®aon” Ha Mepu PoOuHCHH mpe3 mpu3MaTa Ha MEIAHXOJUATA, KAKTO M MPOYUT Ha

,,H’bTHT Ha CBO6OI[3.T8.” B KOHTCKCTA Ha AlIOKAJIUIITUYHUA U XUJIIMACTUIHHUSA TUCKYPC.
Karo 10, AUCepTaluiaATa OCIn Aa JOIMPUHECE KbM BCUYC ChIICCTBYBAIIUTC TPYHAOBC

BbpXy TBOpOUTEe Ha CMUT M POOMHCBH, C KOETO JAa pa3mupu pazOUpaHEeTo 3a

IAJTOCTHOTO UM TBOPYECTBO U HCTOBUTC HpO6HCMaTI/IKI/I.
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